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GRADA ZAGREBA

Slava, slava Tebi,
Zagreb-grade divni moj.
August Senoa.

Uvod,
Za vrijeme rata bijafe jedna od najljepsih
sanja — oslobodjenje Hrvatske iz sklopa

habsburske monarhije, koja je svoju historijsku
misiju — da Podunavlie oéuva od osmanlijske
najezde — s propaSéu evropske Turske iz-
vrila, kad sebi drugu, uzviSeniju misiju nije
znala naéi, Narodi su postali punoljetni, svaki
je teZio da Zivi sam svojim Zivotom, pogotova
oni narodi, koji su kroz vijekove znali sa&u-
vati svoju polititku i narodnu osebujnost, kako
je to saduvao hrvatski narod. Sanjao je o
buduéem zajednic¢kom Zivotu s bratom, koji je
u njega od osmanlijske najezde nasao zastite
i toplo ognjiste, s bratom, koji je mladenagkim
poletom stvorio sebi mladu snaZnu drzavu,
koji je patnjama i junadtvom svojim zadivio
cijeli svijet. Ni u snu nije mislio, da jedan
nebrat Zeli pomajku svoju Hrvatsku vidjeti
manju od makova zrna, a drugi nebrat da Zeli
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vidjeti brata svojega, gdje leZi pred njim u
prahu, jer Hrvat mora da legne,

U mastanju svojem mislio je Hrvat, da Ce
kruna novome Zivotu biti godine 1925. veli-
éanstvena proslava hiljadu-godi¥njice osnutka
hrvatske suverene drZave, inkarnirane u kru-
nisanju Tomislavljevu za kralja hrvatskoga.
Cim se Hrvatska oslobodila, Zivo se rasprav-
lialo o tome; gradsko zastupstvo je izabralo
poseban odbor, koji je imao sve prirediti za
tu velitanstvenu proslavy, spremio se pro-
gram, samo se jedno &ekalo, da se bratskim
sporazumom, otvorena i iskrena srca stvori
onakvo uredjenje drzave, koje ée hrvatskom
narodu osigurati njegov kulturni, njegov na-
cionalni i njegov gospodarski Zivot i osebine
njegove, da ¢e se moéi nesmetano razvijati
sjajnije, bolje i savrSenije, nego Sto je to bilo
u zajednici s Ugarskom., No mjesto bratskog
sporazuma, do$lo je do bratskog gospodstva,
hegemonija braée, napose naSe preanske
brace, koja kao da su htjela svoje austrijske
ra¢une isplatiti na Hrvatima. Pokazalo se, da
su svu onu mrznju, koju su u sebi na Austriju
sakrivali, prenijeli na Hrvate, kao da su im
Hrvati krivi, Sto su svoju domaju morali
ostaviti. Pokazalo se, da je u tutanj prosao
300-godisnji zajednitki Zivot, da se naSe brade
nasa kultura nije primila ni za lijek, da su nam
ostali tudji i strani, kao onda, kad su k nama
dosli. Ta bra¢a smatraju, da je najsjajnija po-
bjeda, $to su je od g. 1804., od ustanka svoga
ovamo izvojevali, pobjeda vidovdanska, kad
su stavili vidovdanski ustav i izbrisali sa lica
zemaljskoga Hrvatsku, Dabome da se s tak-
vim ljudima nije dala provesti zaiednidka
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veli¢anstvena slava hrvatske proslosti; ta ne-
moguée je slaviti hrvatsku hiljadugodisnjicu,
kad ih smeta svaka uspomena na ovu hiljadu-
godisnjicu, kad se nadje generala, kad se na-
dje dapace ministara, koji mogu doé¢i na samu
pomisao, da hrvatskim gradovima, jer su hr-
vatski, zabrane uporabu njithova grba, znak
slobode, znak kulture, znak autonomije, pod
kojom su Zivjeli i koja im je pomogla, da budu
i ostanu kulturna centra hrvatskoga naroda.
Radi toga dubokoga jaza u naziranju na pro-
§lost, u naziranju na sadaSnjost i u naziranju
na buduénost nije se mogla prirediti jedna
velicanstvena slava, jer gospoda u Beogradu
poznaju samo jednu vrst manifestacije, a to su
one, koje dizu u nebesa njih i vidovdanski
ustav, koji je pokopao Hrvatsku. To su razlozi
koji su ponukali Hrvate, da hiljadugodisnjicu
svoga prvoga kralja proslave tiho, sami za se-
be u duhu prilika, u kojima Zivimo. Od svega
ovoga zamisljenoga programa ostala je jedino
kulturno-historijska izloZba grada Zagreba,

Grad Zagreb je sebi duzan dati pregled
svega onoga, §to je on u ovo 1000 godina bio
(mi évrsto vjerujemo, da je Zagreb bio veé u
vrijeme Tomislavljevo), on mora dati raduna
o tom 5to je danas, a sve ovo dovodi do
zakljutka, da ée on i u buduée bit; vodi
hrvatskoga naroda, centar njegove kulture i
narodnoga osjecaja hrvatskoga, da je Senoa
imao pravo kad mu je pjevao:

»Ti nam sije§ znanja sjeme,
Ti nam diZe§ roda moé«,
1 Zagreb ga dize danas, kako ga je dizao
u mnajcrnije dane svoga Zivota, kad mu je
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osmanliiska ruka svaki &as mogla zakrenuli
vratom. Ba§ u one dane bio je sjajniji nego
ikada, kad se preko Kupe bojak bije za
oslobodjenje Banovine, o kojem zavisi sudbina}
Zagreba, A 3to radi on, Sto rade njegovi
gradjani? Izgradjuju najdivniji spomenik cr-
kvene umjetnosti, divan Zrtvenik, kakva mu
nema premca u Srednjoj Evropi, a koga je
nesretna tudjinska ruka izbacila iz zagrebacke
katedrale i poslala u zabitno selo Lonju. Taj
je spomenik danas u crkvenom odjelu zagre-
batke izlozbe, pa kad u umjetnitkom pavi-
lionu ne bi nista drugo bilo, do njega, trebalo
bi gradjanstvo hodogastiti tome da se pokloni
umjetnickom ukusu i dubokom uvjerenju na-
§ih predSasnika, da je Zagreb vjetan, da mu
ne moZe ni Osmanlija niSta pa da mu topovi
tutnje sve do radione, u kojoj je one divne
likove gradio.

Taj je spomenik dostojan veli¢ine one
malene Hrvatske, koia nije bila veéa od za-
grebatke Zupanije, a &ija se visoka kultura
odrazuje u tome, $to je g. 1609 gimnazija,
koja je 1606. u Zagrebu otvorena bila, pola-
zilo 240 ulenika, a g. 1614, veé 330, Ne zna§,
kome bi se viSe divio, da li tome visokome
stupnju kulture i onoj évrstoj postojanosti u
&asu, kad je Osmanlija pregazio Kupu i sad
na mogao osvojiti Zagreb, ili onoi muZevnoj
poruci hrvatskoga sabora caru Rudolfu, da
se ne ¢e osim banu, domaéemu sinu, pokora-
vati ni jednom generalu tudje narodnosti pa
ni nadvojvodi, pa ne ée s njime izlaziti na
vojsku, makar svi zajedno s domovinom po-
ginuli.
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Samo narod visoke kulture moze tako
svjesno i tako odluéno odgovoriti i na sam
pokusaj krnjenja marodnih svetinja, a to ce
reéi hrvatskih drZavnih prava i za to puni
duboke zahvalnosti i ponosa kli¢emo: Slava
njima i velikaSima i plemicima i gradjanima
i seljacima, koji su svaku stopu svete naSe
zemlje svojom krvlju zalijali.

¥

Jedno mam oZalo¥¢uje srce, §lo me moZe-
mo danas iznijeti ono, $to je hrvatski narod,
gradovi, velika&i a i seljaci izgradio. Mnogo je
mnogo toga vrijeme unistilo, vanredno mnogo
nemar i neznanje odnijelo, a najvife je na-
stradalo pljackom za katastrofe Zrinjsko-
Framkopanske, Ono je bilo za hrvatsku umijet-
nost prava katastrofa, kad je njemacka sol-
dateska do kraja unistila i opljackala dvorove
Zrinjskih i Frankapana, koji su kroz vijekove
na.gom’ﬂla.h u mjima umjetnine od neprocjenive

vrijednosti, Popisi mjihove ostavétine je samo
bhieda slika ondasnje kulture hrvatske. Kad
bi nam se sve omo satuvalo bilo, i kad bi to
mogli spremiti pod jedan krov, dobili bi mu-
zej, bogatiji od ikojega drugoga, ali i svu sliku
nase velike kulture,

I

Otvorenje izlozbe.

Izlozba je otvorena 1 nedjelju 11. listopada
u 11 sati prije podne. Veé prije 11 sati bilo je
neobi¢no Zivo pred umjetnickim paviljonom,
gdje je svirala glazba, Na stubama su u $pa-
liru uzvanike dogekivale gospodje od odbora
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Zagrebackih Hrvatica s gdjom Heinzel kao
predsjednicom. Kako je zanimanje za izloZzbu
bilo golemo, to su se gotovo svi pozvani gosti
odazvali, u prvom redu nadbiskup dr. A.
Bauer, ¢ija je bula za coadjutora cum iure
successionis izloZzena u vifrini u Tribuni, Uz
oblasnog Zupana dra Tre$teca i generala Ma-
ti¢a sakupili su se svi Sefovi civilnih & vojni-
¢kih oblasti, predstavnici iz svih kulturnih i
znanstvenih zavoda s predsjednikom Jugosla-
venske akademije drom Mamnojloviéem, zatim
marodni zastupnici dr. Lorkowi¢, dr. Bazala,
dr, Za;mc‘ dr. Poli¢, bivéi zastupnik dr. Ma-
gek i wveliki broj gradskih zastupnika, pred-
stavnici privrednih krugova sa S. D. Aleksan-
drom na ¢elu, sve &lanice priredjivadice vri-
jedne Zagrebadke Hrvatice, Sve je od uzbu-
djenja uzrujano, jedimi je majuzrujani élan od-
bora prof. Babi¢ nasao danas prvi put mir,
blaZeno se smjeSeéi, jer se sa sviju strana Cuje
samo pohvalne rijedi. Svaki je wuzvanik na
brzu muku pogledao dvorane, a onda se po-
stavio u Tribini do ulaza, da deka, kad Ge biti
ceremonija proglagenja. Uzbudjena je gdja
Heinzel, &m;ebaﬁuoﬁmmmanmad]auo
obolila;, uzbmﬂ;ena je i potpredsjednica gdja
quorelc i tajnica gdja Fiirst, kojoj su od srece
i veselja meprestano suze ma oé&ima, a medju
svima damama zadrZao je svoj mir predsjed-
nik izvrénog odbora prof. Klai¢, sam u krugu
medju Zagrebatkim Hrvaticama, koje su se
poredale ma desnoj strani od ulaza. Naje-
dnom mastane mir, a rije¢ uze predsjednik iz-
vrénoga odbora prof, Klai¢, koji je ma&elnika
oslovio s ovom besjedom :



Vrlo ugledni zbore!

Dozvolite, da Vas kao predsjednik izvrs-
nioga odbora za uredjenje ove kulturno-histo-
rijske izlozbe grada Zagreba srdagno pozdra-
vim i zahvalim, $to ste se maSem pozivu na
otvaranje n:je-zi‘njo ljubazno odazvali, i time ne
samo nas, nego i Gitav Zagreb pocastily i odli-
kovali,

Grad Zagreb po svom geografskom polo-
¥aju istoji nekako ma gramici evropskoga za-
pada i istoka, pa je tako veé svojom priro-
dom odredjen, da prima pobude lako s ori-
jenta kao i s okcidenta, pa da bude posred-
nikom izmedju zapadne i istoéne kulture,

Otkad je Zagreb postao god. 1242. slobo-
dnim kraljevskim gradom i otkad je mogao pri-
mati »goste« (hospites) stranih jezika u svoje
krilo, bio je i ostao je sredistem brojnih mar-
nih doselaca iz razli¢itih mnaroda i zemalja.
Zagreb je te sirance primao raskriljenih ruku,
kojih se je sve viSe okupljalo, tako da se je
u XV. stoljeéu pufanstvo grada dijelilo na
¢etiri’ narodnosti: na hrvatsku ili slovinsku,
na mgarsku ili madzarsku, na njemadku, i na
talijansko-francusku. Ali bag {im sirokim i to-
plim srcem svojim postigao je urodjeni Hrvat,
da su brojni od tih stranaca, do¢ekani j prim-
ljeni kao braéa, postepeno se pohrvaéivali, te
postali odliéni gradjani grada Zagreba i di¢ni
sinovi hovatske domovine. Utjecaj tih dosljaka,
osobito onih iz maprednijih zemalia zapadne
Evrope, bio je &esto vrlo jak, pa se to opaZza
i u kulturnom razvitku grada Zagreba.
stoga sve samoniklo i od iskona hrvatsko, §to
demo vidjeti u ovoj dzlozbi; ali fe tokom wre-
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mena, postalo hrvatska svojina, a podjedno je
dokazom, kako se hrvatski marod moZe lako
prilagoditi svakomu kulturnomu nastojanju,
kako je podoban da si prisvoji sve kulturne
tekovine veéih, bogatijih i sre¢nijih naroda.

Ovo nekoliko rije¢i za bolje razumijevanje
i ocjenjivanje nafe skrommne kulturno-histo-
rijske izlozbe, koja ima da bude tek prvi po-
kusaj za slitna poduzeéa. A sada molim g.
macelnika, da u ime slavmoga gradskoga za-
stupstva kao protektora preuzme nag rad i
izlozbu otvori.

Pozivu g, predsjednika Klai¢a, da izlozbu
proglasi otvorenom, odazvao se madelnik arh.
Heinzel ovim rijec¢ima.

Slavni zbore, visoko cijenjeni gospodine
predsjednice

Pred ciglih 3 mijeseca, mikla je u malom
krugu nasih zagrebackih Hrvatica misao, da
se u proslavu i spomen hiljadu-godiSnjice Hr-
vatskog kraljevstva priredi kulturno-historij-
ska izlozba grada Zagreba.

Ova lijepa zamisao primljena je u svim
krugovima velikim oduSevljenjem. :

Gradsko zastupstvo preuzelo je mnajpri-
pravnije pokroviteljstvo, a gospoda historiéar
i struéni predstavnic; nasih kultumo-historij-
skih ustanova, najpripraynije su obecala svoju
suradnju oko Sto ljepSeg i boljeg uredjenja
ove izlozbe,

I tako se je taj mali krug zagrebatkih
Hrvatica, poveéan sa lijepim brojem nas&ih
marljivih uéenjaka, a pod vodstvom G&asnog
predsjednika profesora Dr. Klai¢a, dao na
veliki posao, da u ovo kratko vrijeme sabere
barem jedan dio mnasih kulturno-historijskih
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dragocjenosti i vrijednota i uredi ovu izlozbu.

Ima u masem Zagrebu jo§ wilo mmnogo ta-
kovih predmeta od velike vrijednosti, toliko
— da ih me bi mogl; smjestiti ni u 10 ovako-
vih prostorija.

Pa i ovo S$to je sabrano moralo se razdije-
liti na ustrb cjelovitosti na viSe mjesta. Je-
dan dio izlozbe nalazi se evo ovdje, drugi u
Akademiji, Sveu¢ilignoj knjiznici, Utiteljskom
domu te u foayeru kazalista,

Pod vjestom upravom prof. Ljube Babic¢a
i welikim njegovim marom, te velikom marlji-
voséu mjegovih glavnih suradnika, po prvi
puta sabrane su ove starine i dokazi naSeg
napretka u jedan skup — pristupacan svako-
mu — da budu svjedok nase &asne proslosti
i napretka, a ma ponos cijelog hrvatskog
naroda.

Zanimanje za tu dzlozbu je wveliko i sve-
opée, pa i sama Njihova Velicanstva kralj i
kraljica opetovano izrazila su Zelju, da dodju
u Zagreb, da posjete ovu nasu izlozbu.

DuZnost mi je, da se u ime grada Zagreba
najtoplije zahvalim marljivom izvrinom odbo-
ru i svima, kojl su pripomogli oko sastava
ove izlozbe — za koju sam uvjeren, da ée u
kronici grada Zagreba biti epohalna.,

Proglagujem  kulturno-historijsku izlozbu
grada Zagreba otvorenom.

Nakon svrSena govora preuze ulogu tu-
mada g, Laszowski, dok je konzulima stranih
drzava bio tumatem dr, Srkulj, Nakon §to su
uzvanici pregledal; gornje i domje prostorije
Umjetnickog paviljona odveo je gospodu g.
nadelnik najprije u paladu Jugoslavenske
Akademije znanosti i umjetnosti, gdje je go-
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ste pozdravio ravmatelj muzeja prof. dr.
Hoffeler, koji je ujedno bio i tumagem.

Iz Jugoslavenske Akademije odveo je go-
ste g. nagelnik najprije u Sveuéili¥nu knjiznicu,
gdje je ravnatelj dr, Fancev pokazao i protu-
matio rukopise i knjige, a odanle su otisli
gosti u muzej Ugiteliskoga Doma.

G. gradonatelnik bio je pozdravljen sa
strane potpredsjednika Hrvatskog ugiteljskog
drustva koji je u vrlo lijepom govoru istaknuo
vaznost ovoga dana kao i u kratkim potezima
ocrtao rad hrvatskog uditeljstva za kulturno-
prosvietni procvat grada Zagreba. Na tim rije-
&ima zahvalio se gradonacelnik g. Heinzel te
ujedno otvorio i izlozbu. G. gradona&elnik.
zadrZao se je vrlo dugo u sobi, gdije su izloZeni
radovi crtanja i marodnog veziva, koje je u
raznim nijansama naSe marodne ornamentike
vrlo ukusno i upravo umjetni¢ki bilo razvr-
stano. Razgledavgi cijelu izlozbu pracen udi-
teljstvom i prijateljima nafe putke prosviete
oprostio se gradonagelnik od priredjivaga oti-
Savsi vrlo zadovoljan sa radovima nasih mali-
$ana koji sa ponosom mogu re¢i da su za
kulturno historijsku izlozbu grada Zagreba
dali sve to su nau&ili od svojih vrijednih ugi-
telja i u&itelfica i time poljepsalii ovu izloZbu.

Zanimanje za izlozbu nije ogramieno samo
na Zagreb; za nj se zanima cijeli hrvatski
svijet a i braéa Crnogorci, koji su sa Cetinja
posebnim telegramom pozdravili izlozbu i
cestitali nadelniku.

*

Svefamosti spojene sa otvorenjem izloZbe
grada Zagreba, dostojno su zakljuéene pred-
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stavom u marodnom kazalistu, koje je bilo
dupkom puno rodoljubnoga opéinstva;

Poslije Albinijeve uverture »Kralj Tomi-
slave, koju je lijepo izveo kazaliSnj orkestar
pod ravnanjem g. Komjovida, odrzao je prof.
dr. Nikola Andrié prigodno slovo o povi-
jesti naSega Zagreba i maSe kulture, istak-
nuvsi, da se za tri dama slavi i 30-godi§njica
opstanka sadanje kazaline zgrade.

Nakon predavanja g. dra. Andri¢a krenula
je publika u foyer, da vidi ovdje aramZiranu
izlozbu hrvatskoga teatra, koja je takodjer
vrlo uspjela, jer nam wu velikom mnostvu
slika umjetnika starih kazalinih cedulja, ori-
ginalnih rukopisa i pantitura, te raznih doku-
menata gotovo zomo predoduje skoro stotinu
godina hrvatskoga lkazalista, Narogito ¢e po-
sjetnike starijih narastaja, koji se jo§ sjeéaju
spatetitke« glume i talijanskih opernih pje-
vata, ova izlozba ugodno iznemaditi i oZiviti
u njima uspomene ma nekadanje lijepe dane.
Poseban odio predstavlja radnu sobu sklada-
telja Zajca a na protivnoj strani su izloZend
kostimi gdje Ternine, §to ih je imala u Wagne-
rijanskim operama te ih darovala kazalidtu

Kazali¥na ve&er ispunjena je pjevanjem
najefekinijih slika iz »Zrinskoga« te »Porina«
te prikazivanjem Ogrizoviéeve prigodnice
»Van s njima«, I pjevaéi i glumci su se trsili,
da i onako razdragano raspolozenje slusatelj-
stva dignu do jo§ veéega odusevljenja, koje si

je teajem veleri davalo obilno izraZaja,
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II.

Nesto o proslosti Zagreba.

[zlozba je otvorena, a mi éemo mase &ita-
telje provesti njome, da svoja opaZanja i svoje
misli nadoveZemo ma ono, $to nam ukusni ka-
talog s lijepim slikama veli. Da li su nasa opa-
zanja ispravna, zgodna ili nezgodna, prepu-
Stamo citateljima. No prije nego 3to predjemo
na samo prikazivanje, moramo nesto reéi i o

proslosti grada Zagreba.
Zagreb prije dolaska Hrvata,

Sta, zar je Zagreb bio ve¢ i prije dolaska
Hrvata?

Polalko, polako prijatelji, dajte da izgo-
vorimo!

Jest, Zagreb je bio i prije dolaska Hrvata,
ali kako se zvao, toga me znamo, No Zagreb
seze daleko daleko u danima prije rodjenja
Kristova. Kako daleko ne znamo. Samo znamo,
da su u Zagrebu nadjeni predmeti iz kame-
noga, brontamoga i Zeljeznoga doba, da je
Zagreb i majuza okolina njegova spadala pod
rimski grad Adantoniju, koja je bila
onkraj Save kod ubavoga seoca Stitarjeva.
Andantonci imali su i ovdje u Zagrebu svoje
zaseoke, a jedan od veéih i napucenijih bijase
i Vlagka ulica, koja je po svojem romanskom
Ziteljstvu dobila dme. »V1ahe« naime znaéi
&ovjek, koji govori romanskim jezikom, a to
znaéi i njematko »W elsch«. Romani su i
Rumunji, Buduéi da su Rumunfi bili gréko-
istoéne vjere, to se polagano ime Vlah preni-
jelo i na sve one ljude u stranama nasim, koji
su grikoistoéne vjere, Tako su se medjutim §

14



oni sami nazivali, kako to u masim dispravama
Gitamo.,

Kad se prvi put spominje Zagreb?

Ime Zagreb se prvi puta u jednom pisme-
nom suvremenom dokumentu spominje u di-
plomi ili ispravi ostragonskoga nadbiskupa
Felicijana 26. travnja 1134, Ta se isprava
nalazi u vitrini br. 3. Nadbiskup Felicijan
dosudjuje naime u toj ispravi Sumu u Dubravi
biskupiji zagrebagkoi, jer je tu $umu biskupiji
darovao ugarski kralj Ladislav, kad je godine
1093. osnovao u Zagrebu biskupiju, Povelju
ili diplomu, kojom je kralj Ladislav snovao
u Zagrebu biskupiju, nemamo, izgubila se.
No jer mnadbiskup Felicijan pripovijeda to
utemeljenje u svojoj povelji, to se ta povelja
smatra zakladnicom mjesto originala, Isprava
se éuva u arhivu zagrebacke nadbiskupije.

Po toj Felicijanovoj povelji vidimo, da se
Zagreb u povijesti u istinu prvi put spominje
g. 1093.

Kako je iz Zagreba postao Zagreb.

Pod imenom Zagreb misli se u to vrijeme
na Kaptol. To je Zagreb. No osim Zagreba,
koji je morao biti veé jedno kulturno sjediste,
jer se biskupija me osniva u pustom, zapuste-
nom kraju, bio je sigurno naseljen grad na
brdu onkraj Medvestaka, a i Vlaska ulica.
Brdo Gradec podigao je kralj Bela IIL (hr-
vatski, ugarski je IV., jer su Madzari prije
unije g. 1102, imali veé jednoga Belu) na kr.
i sl grad 16, studenoga 1242, u Virovitici, o
“éemu malo dalje. Od onda smo imali dva
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samoupravna tijela: Zagreb t. j. Kaptol i grad
na brdu Gradcu, Gradac se zove mjesto, koje
je ogradjeno. Nijemci ga zovu Graz ili Griz.
U Belinoj povelji veli se za brdo Gradec la-
tinski »grecensise«, U hrvatskom bi taj
»grecensis« glasio »grecki«. No to je naSem
Senoi malo »§pajsno« bilo, pa ga je nazvao
gri¢ki, a odatle Gri¢. Tako se Gri¢ po Senoi
kod nas udomacio.

Uz kr, slobodnu opéinu na brdu Gradeu i
uz Zagreb imamo. jo§ jednu posebnu opéinu,
koja je birala svoje suce, a to je Vladka ulica
(Vicus Latinorum). Tako smo na teritoriju
danagnjega, grada Zagreba bile #ri zasebne
opéine. Te su se opéine carskom naredbom
15. svibnja 1850, sjedinile u jedno wpravno
tijelo — Zagreb.

Eto tako vam je iz Zagreba nastao
Zagreb.

Zagreb nije bio glavni grad Hrvatske sve
do g. 1557., kad ga hrvatski sabor kao »glavni
grad i metropolu Hrvatske i Slavonije« pre-
poru¢a kraliu Ferdinandu I, da mu pomogne
podiéi utvrde za obranu mjegovu. Odonda je
Zagreb glavni irad Hrvata. Prije je jedno
vrijeme vrijedio kao glavni grad »Sclavoniac«
Bihaé na Uni, kako se to potkraj 15. stoljeca
izrijekom spominje,

Zlatna bula,
Spomenuli smo, da je kralj Bela III. na

16. studenoga 1242, zlatnom bulom uginio
opéinu na brdu Gradcu kr. i slob. gradom,
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Bela ju je providio sa svojim potpisom i
-petattom, koji je stavljen u zlato, cato se zove
szlatna bula«,

Danas se tuva u gradskom arhivu.

I¢i u Rim, a ne vidjeti pape zna&i, da
uvopée nisi bio u Rimu. Doéi u Zagreb, a ne
vidjeti kulturno-historijsku izlozbu grada Za-
greba, reéi ¢e, da nisi bio u Zagrebu. Posjetiti
izlozbu, a ne vidjeti zlatne bule grada Za-
greba je toliko, kao da nisi vidio temeljni ka-
men grada Zagreba.

O sto ¢e mi vidjeti zlatne bule, kad je ne
razumijem?

Imate pravo! A da i taj prigovor otpadne,
donosimo u pnijevodu gosp. Laszowskoga
zlatnu bulu. Neka je protita svaki Hrvat, da
zna, kako mu je metropola osnovana. Neka
je proéita svaki Zagreptanin, da zna, na ka-
kvim je temeljima sazdana domaja njegova,
srce Hrvatstva i srZz naroda hrvatskoga.
Bulu izdaje u ime sv. Trojice kralj Bela, treéi
toga imena kao kralj hrvatski, a glasi ovako:

U ime svetoga Trojstva i nerazdijeljivoga
jedinstva. Amen. Bela milo§éu Boga Ugarske,
Dalmacije, Hrvatske, Rame, Srbije, Galicije,
Lodomerije i Kumanije kralj za uvijeke. Uz-
viSenost kraljevska zahtijeva, i viso@anstvo
duguje &asti, da toliko viSe uZiva u mnodtvu
naroda, koliko ovo ugledom madvisuje, Odatle
slijedi, da toli sadasnjima, koli buduéima ovi=
me o¢itujemo, da, kad se je nafoj volji svi-
dilo, da u Zagrebu, na brdu Gracu uredimo
slobodnu vadro$, i onamo prizvati goste, i
onaj dio kraljevstva utvrditi i uvrstiti za
sigurnost granice i druge pogodmosti, posto
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smo se posavjetovali s dragim i vjernim na-
&im Dionizom, banom cijele Slavonije i s dru-
gim prvacima kraljevstva, koji su ovu maSu
nakanu i volju jednodu$no odobrili, izveli
emo naSu nakanu, dozvoljujuéi, da na spome-
nutom brdu bude varo§, pridolaze gostovi,
imadu zemlje i posjede;, preimuétva i slobode
od nas doznadene i niZe popisane drZe i me-
povrijedjeno ¢uvaju. Preimuétva dakle i slo-
bode gradjana na reenom brdu stanujuéih i
sabranih, koje su oni medjusobno uredili, a
mi ih odobrili, jesu slijedeée: ako bi isti go-
sti u opsegu Ugarske, Dalmacije, Hrvatske,
Slavonije bili orobljeni od razbojnika ili od
inih zlo€inaca, duZan je gospodar zemlje, v
kojoj su orobljeni, podto se po sudu dobrih
ljudi i prisegom sugradjana procijeni koliéina
novca, ili oteto povratiti ili zlo&inca oznaéiti
Zatim nijesu duZni ni na kojem mjestu u gra-
nicama kraljevskim plaéat; daée. Zatim, koji-
god gradjanin drugoga gradjanina pogrdi
psovkama, pogrdama ili psinama, te ako zbog
toga bude osudjen, neka plati uvrijedjenomu
deset pensa, u opéinske troskove 100 de-
nara; koji, ako se iza trokratnoga ispravljanja
ne pobolj¥a, posto mu se sve stvari opéin-
skom priklope, neka se kao nepostenjak sra-
motno iz varoSi protjera. Ako bi takodjer tko
drugomu dao éusku, ili ga zlobno za vlasi
vukao, neka trpi istu kaznu. Ako bi tko koga
nozi¢em, macem, kopliem ili strjelicom ili
kojim takovim nadinom koga ranio, a ranjeni
se oporavi bez §tete na udima, neka plati
lijeénika ranmjenikova, a ranjenome neka plati
pet pensa, a pet u varoske svrhe. Bude Ii
pako osakaéen na kojemu od uda, ima
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platiti lije¢nika ranjenikova, i ranjenome de-
set maraka i za varoske potrebe deset pensa.
Ako pako umre, imadu dva dijela njegova
imetka pripasti roditeljima ubijenoga, treéi
dio varosi. Bude li pako ulovljen, ima se po
obi¢aju kazniti; osim ako je tko koga ubio u
igri bez zle nakane, u ovom bo sludaju neka
usmrtitelj dade u ime odstete sto pensa ro-
djacima ubijenoga, dvadeset pako penza za
opéinske svrhe, ako mu imetak ne bi bio do-
voljan, neka se prepusti presudi gradjana.
Ako bi pako tko od stranaca, ulazeéi u varog,
budi na cesti, budi u kuéi ili na trgu sli¢no,
kako gore zabiljeZeno, po&inio, neka mu sudi
sudac varo$i i osudjen neka trpi iste kazne.
Ako bi pako tko od stanovnika wvaroi, ili
stranac bio ulovljen u kradji ili razbojstvu
uvnutar medja varo8kih, neka se po gradskom
sucu kazni. Zatim, ako bi koji stranac, kojega
iz varosi hotio pozvati na sud zbog novca ili
nanesene mepravde, neka ga kod suca tuZi;
i ni koja parnica ne smije suditi na dvoboj,
veé se ima dovrsiti po svjedocima i prisezi,
bila ona sa strancima ili domaéima. Svjedoci
pako imadu se uzeti takova preimuétva, slo-
bode, koje su ovi na isti na&in bilo da nadje
stranac kod stanovnika, ili stanovnik kod stra-
naca konia ili vola, ili neke ukradjene stvari,
uvijeke se imadu postaviti svjedoci, kako
smo gore spomenuli. Zatim gradjani spome-
nute varo§i ili kmetovi po selima, koja ovoj
pripadaju, koja su blizu teritorija iste varoi,
nijesu duZni stajati na sudu i koga osim va-
ro§koga suca; pak ako bi sudac bio sumnjiv,
i tuzitelj bi ustvrdio zakoniti otklon, to, po-

_ §to se sazovu sve starjedine varodi pod pred-
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sjedanjem samoga suca, neka se rijedi stvar,
o kojih presudi, ako bi se jo§ sumnjalo, i ne-
zadovoljan ih tuZitelj izazvao pred kralja,
ima sam sudac za sve ostale iéi do kralja.
Na isti na¢in, kad bi zbog koje mu drago par-
nice tkogod gradskoga suca i gradjane, ili
same gradjane pozvao pred kralja, nije duZan
poé¢i drugi van sam gradski sudac. I ako bi
tko kojega gradjanina ili gradjana, ne traZeéi
prije pravicu od gradskoga suca, izazvao
pred kralja, za onoga ili one duZan je poci
sudac, i njemu ée izazivaé namiriti izdatke,
za to, §to je prezrevsi ugled kraljevske povla-
stice, koju je poznavao, ne potrazivii grad-
skoga suca, ovoga uzalud trudio poslovima
i tro8kovima. Gradjani pako neka imadu slo-
bodnu vlast izabrati varoskoga suca odakle
hoée, koji se ima nama predloziti, i svake ga
godine izmijenit] po sudu svoje volje. Zatim,
ako bi tko iz varodi umro bez nasljiednika,
neka ima slobodnu volju svoje pokretnine
raspoloZiti komu hoée. Nekretnine kao kude,
dvor, vinograde, zemlje i zgrade, posavjeto-
vavii se sa svojim sugradjanima neka ostavi
svojoj Zeni ili komu od rodjaka svojih, nu ta-
ko ove ni po njemu, ni po Zeni ni po rodjacima
ne mogu otudjiti vlasti varoskoj niti izuzeti ili
otkinuti. Zatim umre li tko bez oporuke, a
ne bude imao ni sinova ni Zene ni rodjaka,
imadu se dva dijela njegova imetka po po-
vierljivim muZevima, za to po vijeéu gradjana
odredjenima podijeliti siromasima i crkvi iste
varosi, tre¢i pako dio neka se pridrZi u korist
varo$i. Onda odredjujemo, da se u istoj varosi
obdrzava svetani sajam na dva dana u sedmi-
ci, najme u ponedjeljak i Eetvrtak a osim to-
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ga dnevno dnevni sajam. Opéina pako gores
spomenute varosi, obvezana je nama na slije-
deée sluzbe: Kad bude kralj ugarski hotio
povesti vojsku u primorske strane ili u Ko-
rusku ili Austriju, duZni su refeni gradjani po-
slati deset vojnika opremljenih vojnickim
oruzjem. Osim toga duZni su dati kraljn,
kad se zbude, da on amo podje, za objed dva-
najst volova, tisuéu kruhova, detiri baéve vina,
Hercegu pako cijele Slavonije, ako je od kra-
lievske djece, duzni su polovinu redenoga dati,
Banu pako, koji bude, ali ne podbanu, nisu
duZni nidta drugo plaéati, nego na podetku
njegova banovanja: jednoga vola, sto kruhova,
baévu vina, jednom dok god bude banom; za-
pravo od svih ovih sluzba biti ¢e pet godina
slobodni i prosti, nakon izminula petgodista
budu obvezani na plaéanje, Nadalje, isti su
gradjani dobrovoljno na se uzeli, da vlastitim
troskovima re&eno brdo Gradec veoma &vrstim
zidom utvrde. Za uzdrZavanje pako gostova,
koji stanuju na rec¢enom brdu, dali smo zemlju
oko toga brda Graca, koju smo istim gostima
po nafem dragom i vjernom Dioinzu banu
cijele Slavonije, pod izvjesnim i razludenim
medjama uru&ili, da ju za uvjeke posjeduju,
koje zemlje medje ovako teku: Prva je medja
na luci Save koja se zove Kraljev prijevoz do
velike ceste, i po njoj se stere do potoka, koji
se zove Zysca, koji potok prelazi preko
mostaj onda po istoj cesti pruZa se prema sje-
vert, -prelazeéi vodu, koja se zove Mlaka i
dolazi na brijezuljak, uz koji je zemljani mejas,
koji dijeli zemlju kraljevskih pufama istoéne
strane, zatim prelazeéi manju Mlaku dolazi na
veliku cestu, koja se opéenito zove Eteven,

-
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po kojoj dolazi do potoka Cirkvenica, tamo je
mosf, odovuda gore istim potokom uz brdo
Griac polazi ravno medjom prema sjeveru, se-
#uéi do izvora, koji se zove Kubulkut, uz kojt
je zemljani meja$, od kojega gore uz potok
Cirkvenié prema sjeveru dolazi do potociéa,
koji se zove Sopotnika, odovuda prelazeéi br-
dasce pada u meku dolinu, kojom prelazi k po-
tociéu, koji se zove Lomski potok, zatim se
uspinje k medji zagreba&koga kaptola, druga
je gostova gradeckih. Treéa sinovca Dobéa od
po imenu Medvednica, prema zapadu i dolazi
k medji sinova Mikule, koja se zove Plesivica,
do koje je zemljani meja8, zatim prelazi od vr-
hunca istoga brda prema juZnoj strani uz me-
dje k kestenovom drvu, do koje je kriZ, i uz
ovu je zemljani mejas; zatim silazi do glave
vrela, koje se zove Ciderja, koje vrelo dijeli
zemlju Andrije od zemlje prije spomenute, i
tako silazeéi po mjemu skreée ponesto prema
zapadu k brdu, i ondje je drvo kestenovo oz-
nageno kriZem, do kojega je zemljani meja§,
zatim na vrh ovoga brda polazi prema jugu
dijele¢i zemlju zagrebatkoga kaptola; zatim
na okrug prema zapadu nes$to skreée i ondje
prelazi potodié, koji se zove Nezni¢ potok i
odonud penjuéi se gore od zemlie Andrijine po
dolini k vrsku jednoga brda, tamo je medja,
odavde slijedeéi po starim meja%ima zemlju
Gremlu silazi k drvu, koje se zove javor, i ta-
mo je medja§, i pada k cesti, koja polazi iz
sela Gremle, zatim po istoj prema jugu polazi
do polja k zemljanom mejasu, odonud nesto
skreé¢e na lijevo po cesti i dolazi do mo&vara,
koje se zovu Mlaka, tamo je medja do iste
Mlake; s lijeve strane polazi do orahova drva,
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tamo:je mejas, onda u bazgu, pod kojim je
meja§ zemljani, otuda po mejaSima ide i pada
na rijeku Savu, odavde spusta se na prvotni
mejas i tako dovrSava, Da dakle ova nasa re-
&ena odredba i sloboda reenih gostova &vrsta
i nepovrijedjena ustraja, ovu smo im povla-
sticu podijelili jako8¢u zlatnoga naSega pe-
¢ata potvrdjujuéi ju vje€nom. Dano kod Ve-
revca kroz ruke mestra Benedikta preposta
stolnobiogradskoga, dvora naSega kancelara,
izabranoga nadbiskupa kalotkog za vrijeme
Bartola pecuhskoga, Kleta jegarskoga, Stje-
pana zagrebatkoga, Bartola (nitranskoga),
Blaza ¢anadskoga, Benedikta varadinskoga i
predloZenoga gjurskoga, Stjepana vackoga i
predlozenoga za nadbiskupa ostrogonskoga,
biskupa, koji su upravljali crkvama za vrije-
me dragoga maSega rodjaka Ivana An-
gela, gospodara Srijema i Zupana backoga, La-
dislava palatina., Mateja meStra tavernika i
Zupana Sopronskoga, Rolanda stolnika i Zu-
pana nitranskoga, Mavricija me$tra peharni-
ka, Stjepana mestra konjuSara, Arnolda Zu-
pana sime$koga, Pavla, Zupana stolnobiograd-
skoga, koji su obnasali poglavarstva i Zupan-
ske Zasti,

Godine od utjelovljenia Gospodnjeva tisuéu
dvijesta Eetrdeset i druge, Sesnaestog kalenda
decembra, kraljevstva naSega godine osme,

1.
Predvorie Umjetnickog paviljona,
Glavni dio izlozbe je smieSten u Umjet-
ni¢kom paviljonu i to u gornjim i donjim
prostorijama, Katalog rasporedjuje izloZbene
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gornje prostorije ovako: 1. Predvorje; 2.
Tribuna; 3. Balkon; 4, Gradjansko odjeljenje;
5. Seliacko odjeljenje; 6. Velikasko odjeljenje
i 7. Crkveno odjeljenje. Drzimo se kataloga.

Udjimo u predvorje. Odmah na ulazu uda-
raju u oéi dvije prekrasne renesansne klupe,
vlasnistvo grofinje Marije Dragkovié, Sto li
bi one pricat znale? Ali nemamo kad da ih
pitamo, pa se okrenimo lijevo gdje je vitrina
iz prve polovice 19. vijeka; vlasnik joj je
Hinterhober. Vi%e od vitrine same zanima
nas sadrzaj njezin Ne éete naéi &aSa, svjet-
njaka, tanjura iz Sevresa ili alt Wien, nego
nesto, $to je solidnije i trajnije, to su djela,
koja se odnose na Zagreb., Tu imadete zastu-
pana imena Klaié, Vrbani¢, Mazzura, Utie-
Senovié-OstrozZinski, Barlé, Dezeli¢, Hudovski,
Szabo, Matasovié, Hirc, Gurlitt i razne vodiée
u hrvatskom, njemaékom i francuskom jeziku.

U predvorju se smjestilo pet svetackih ki-
pova iz baroknoga doba; koji su nekada kra-
sili zZupnu erkvu sv. Marka. Onaj do ulaza
desno kao da vam pruza ruku dobrodosljicu.
Osim ove mirotvorne reminiscence $timung je
u_predvorju ratoboran. Eno nad blagajnom
»Ulazak grofa Albrechta Nugenta« sa slobo-
dnjacima i topolovadkim serezanima u Zagreb
na 18, listopada 1842, prigodom instalacije
bana Hallera, Litografija C. Goebela, Slika je
puna Zivota oduSevljenja i ratobornosti. Sjeca
malo na 29. listopada 1918, ma Markoviom
trgu. Desno od vratiju su dvije kolorirane
ratne slike: Logor hrvatskih vojnika u Bedu
mjeseca listopada 1848, i slika serezana. Iznad
renesansne klupe portret Ivama Gussicha,
vlasnika i pukovnika jedne kirasirske regi-
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mente, koji je pao za tridesetgodiinjega rata
u bitcj; kod Ljegnice u Sleskioj (1634.). Lice
sasvim wallensteinsko, kao da nije bio na
hrvatskoj granici. Jo§ jedan portret porodice
Gussich i to paZa camice Mardarete Terezije,
Zene Leopolda I. Josipa Ferdinanda Gussicha
(1680.). Obje su slike kopije starijih slika, vla-
sni$tvo baruna Gussicha, gradskoga senatora,

IV,
TRIBUNA.

Pri¢e o postanku Zagreba.

Iz predvorja ulazimo u Tribunu. Zdesna
slijeva po jedna pri€a o postanku grada Za-
greba, a mapisana po Terezi Plese, Legende
su uokvirene u starim baroknim oltarnim
okvirima. Jednu je legendu zabiljezio Kréeli¢,
drugu Tkalié, a pripovijedaju o ¢udotvornoj
moci zagrebatkoga vrela, po kojem je Zagreb
dobio ime, Obje pripovijesti vele ovo: Ali me,
radije ¢u vam ih priopéiti, kako su napisane,
kajkavske jedna i druga, jedna m starom,
druga u novom pravopist.

Delajuch; vu ono vreme Szveti Biskup
Kazoti Dominichanov Kloszter pod Gradom
szvojem i Sztolnu Czirkvu izdigajuchi, tak
szirassna bila je vnogo Meszecz szussa,
Zdenczi vszi preszechnuli jessw bili i potrebne
sivlenju vode, migde zvam potoka mi bilo, i
ove, malo. Koja iszta zbog mezdravla szvo-
ga, haszniti lyucztvu ni mogla. Szveti Biszkup
hotejuchi lyucztvu pomochi, k Bogu jesze
obernul, i pomolitve dan mekulikeh, obchinsz-

ku zaidnich Proczessin, izpelyal, i pod szvoj
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Grad iduchi, z molitvum nekuliko zemlye
odkopal i voda taki possla, na veki vechni
Zagreba zdenecz, ar v pamet je vzeto, vu
szusse vechputi pripechene, da ov iszti Zde-
necz, nigdar josche ni preszechnul. Dapache
doktam duguvanye ovo bolye znamno je bilo,
bila je pobosnost prj ovom Zdenczu velika,
i Kip onde Szvetoga Augusztina akoprem
vre jesze doszel; ar vu mnogeh betegeh,
navlasztito vu Zimliczah hasznovita bila je
ovoga Zdencza voda, koja ni szamo — Za-
gebczem je hasznila neg i vu druge domo-
vine Orszage, Meszta je nossena, za oszebvj-
no Vrachtvo betegov. Zdenec ov, nekoj Zde-
necz Biskupov nekoj Zagreb, kakti vu kojem
Vode vszigdar bi bilo zagrabiti, ozvali jeszu.
Zato koj Varosz ov od Zdenca ovoga imeno-
van hote, dalko odisli szu, ar pred Zdenczem

u Varosz bil je Zagrebechki.
Druga legenda glasi:

Na tom istom mestu gde je sad nag beli
Zagreb, bila je negda velika pus¢ina. Pripe-
tilo se je da je onoga leta bila stra%na suza,
tak da vodé ma daleko dobit; ni moéi bilo
i ove malo. Jenput je ez taj lepi al Zalosni
kraj prejahal bam ze svojom vojskom. I kak
su tak prehajali izmudeni i Zedni a sunce tak
jako prigrejalo bilo, tel je ban poginuti z voj-
skom — tak stra$no su Zedni bili. Najenkrat
se je ban nekaj zmislil zabil ma& v zemlju i
znje je mam Sikmul zviranjek Zive vode.

I onda je ban zakridal: »Zagrebite«,

Od toga je veli se i dobil nag lepi i beli
Zagreb ime.

Tak se pripoveda.«
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Zastava grada Zagreba i vitrine oko nje.

Kad ste proslj kroz vrata u Tribun zagra-
bivéi dobrano iz Zive vode osnutka naSega
grada, pozdravlja vas u sredini Tribune mala
crvena zastava grada Zagreba iz doba
kralja Karla IIL., oca Marije Terezije. Po njoj
izgleda, da su Zagrep&ani veé¢ u ono vrijeme
bili komunisti, pa su je, da ne dodju pod PP
obznanu, pravodobno zamijenil; sa plavom,
Oko mje su smjeStene &etiri vitrine, od kojih
je najznainija prva, koja ¢uva naSe majveée
blago, zlatnu bulu Bele III. (IV.).

Vitrina II. sadrZaje: statut grada Zagreba
iz XV, vijeka, pisan na pergameni, diplomu
kralja Maksimilijana od 11, VIII, 1569., kojom
se gradu Zagrebu podijeljuje sajam ma dan 8.
rujna, popis kuca i Zitelja zagrebagkih te nji-
hovih daéa iz godina 1467.—1468., statut gra-
da Zagreba iz godine 1609, potvrdjen po kra-
Hiu Matiji I, raduni tridesetnice zagrebacke
1544,—1558. — Ti su raduni za trgovadki Zivot
Zagreba vrlo vaZni, jer nabrajaju sve pred-
mete, koji se uvoze i izvoze.

Miklau$ Zrinjski rjeSava jedno filolosko
pitanje,

Vitrina III. sadrZaje zanimljive radune
zagrebatke gradske ciglane 1557., zagrebacke
Erad&ke isprave iz godine 1387. ¢ 1527., sud-
beni zapisnik grada Zagreba 1563.—1566., hr-
vatsko pismo kneza Nikole Zrinskog (siget-
skog junaka) od 13. VI. 1558. knezu Mateju.

Nagi su se filolozi pravdali, kako se pise ime
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te nade stare porodice, da li Zninski ili Zrinj-
ski, To pitanje rjeSava sam Miklau§ jer se
potpisuje Zrijnski, prama stokavskiome Zrinj-
ski. Dalje imate gradske zapisnike iz godina
1616.—1742. o obnovi magistrata, zatim arti-
kule (zakome) koje je prepisao Stjepan Lodo-
mer, kojima se Zagreb sluZio kao svojim pra-
vom. Polovica XVI. wvijeka.

Vitrina IV. je crkvena, Najvaznija je po-
menuta isprava ostrogonskoga biskupa Feli-

Zanimljiv je statut zagrebatkog Kaptola
od godine 1334, Napisao ga Ivan arhidjakon
Goricki. To je tzv. album capitulare,

Jednako je zanimljiv i rukopis Pavla Hor-
vata (1739.—1386.), jednoga od vodje Hrvata
proti kraljicama Mariji i Jelisavi,

Osim rauna o gradnji utvrda oko stolne
erkve u Zagrebu 1515., nalazi se m toj vitri-
ni i bula pape Pija X. od 20, I. 1911., kojom
se dr. Ante Bauer imenuje nadbiskupom pe-
k;mﬁ tskim i budu¢im madbiskupom zagrebag-

Prve vijesti g. 1848,

Vratimo se matrag prema izlazu i poénimo
8 lifeva ma desno, dok se opet ne vratimo na
izlaz. Tu nam zapinje oko na crtez Ivana Za-
schea, koji prikazuje instalaciju baruna Sok-
Cevica za bana hrvatskoga u dvorami danag-
nje gradske wijecnice ma 15. travnja 1861,
Kad smo kod banova spomenimo odmah 4 dvi-
je litografije, koje prikazuju ulaz bana Jela-
Siéa u Zagreb 4. lipnja 1848., pa bama Ivana
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Mazurani¢a i Petra Zrinskoga po bakrorezu
I. Hoffmanna u Niirnbergu, Bana Jelagica
tmamo jog u litografiji i na odru (umro 19. V.
1859.).

Na toj strani ¢ esmrinica srpanjskih Zrtava
1, kolovoza 1845.« Nemojte je mimoici, a jos
manje »Manifest naroda Hrvatsko-Slavensko-
ga« i »Zahtjevanja naroda u narodnoj po upra-
vljajuéem odboru sazvanoj skupstini trojedne
kraljevine Dalmacije, Hrvatske, Slovenije u
glavni grad Zagreb, u Narodni Dom dama 25.
ozujka g. 1848, derZanoj, jednodusno zaklju-
&en i po jednom izaslatom velicanstvenom od-
boru ovih kraljevina kraljevskom prestolu za
potvrdjenje podnesenax.

Svakako pogledajte ovdje vitrinu VI, me
toliko radi »Saborskih zapisnika od g. 1790.«
dalje, koji prikazuju tesku borbu Hrvata radi
madjarskih presizanja, nego radi hrvatsko-
ugarske nagode od g. 1868., koja je otvorena
bas na onoj strani, gdje je prﬂmephena »krpi-
ca« glasovitoga § 66., koji se odnosi na Rijeku

Izbageni kipovi

Na' ulazu iz Tribune u velikagky dvoranu
ponizno vas pozdravljaju dva prekrasna ka-
mena kipa, jedan sv, Atanasa, a dm@l sv. Iva-
na Zlatoustog, Prvi je iz XVII, drugi iz XVIIL
vijeka. Ne zna8, &emu bi se v1§e divio, izra-
Zaju u licu, vanredno lijepo faltovanoj kazuli
ili onim prefinim &ipkama na n]0] Pn;e poﬁ:resa.
su bile u prvostolnoj erkvi,
slije ih je Bollé i druZina poala'ﬂa na -ladﬁme

u Sv. Nedjelju. Iz Sv, Nedjelje prevezeni su
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opet u Zagreb, na mijesto, gdje’ su kameni
sviedoci ljudi jo§ kamenitijega srca. Dok se ta
dva divna spomenika vanredno dobro satu-
vana, nastradali su kameni kipov; sv. Ladi-
slava, sv. Petra, sv. Stjepana, Isusa sa jabu-
kom i Zest apostola, svi iz XVII wvijeka, na-
stradali su od kise i smijega, koji ih je bio,
kad su na pontalu stare crkve ¢uvali ulaz u
criovu.

Prvi plan grada Zagreba.

Veé na ulazu u Tribunu upozoruju na sebe
dva velika, u bojama izradjena nacrta — je-
dan je izmedju velikaske sobe i balkona, dru-
¢i dzmedju gi izmedju balkona i gradjanske
sobe, koja prikazuje »Slobodni varo$ na brdu
Gradec« i »Kaptolaku varos Zagreb s Opato-
vinome, Izradjeni su po najstarijem nacrtu,
§to ga mwopée imamo, a ti su iz g 1547. Origi-
nali se nalaze u bivSem dvorskom arhivu u
Betu, a fotografije u dizlozbi ma balkonu. Po
tim fotografijama izradio je ove planove za
izlozbu est Tomagié.

»Nos Leopoldus«.

U witrini VI obznajuju »Nos Leopoldus
Dei Gratia electus etc.« u vrlo lijepo izradje-
noj diplomi, da zagrebacku akademiju podizu
na svewtiliste. To je izdano godine Gospod-
nje 1667., a na dam 23. rujna, No sveugiliste
je ipak otvoreno istom dvije stotine godina
kasnije g. 1874. Spomenicu o tom vidite u vi-
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trini, kao $to i adresu jugoslavenske omladine
hrvatskom saboru radi osnutka sveuciliSta g.
1866, A posto nije g. 1670., dakle wo& Zrin-
sko-Frankopanske katastrofe, otvoreno hr-
vatsko sveudiliste? — Intriguel

Najvazniji sabori.

Dobra je namisao bila, da se za Tribunu
priredjene bile dvije plote s godinama i sadr-
Zajem najznatnijih hrvatskih sabora od godine
1273.—1918. Zamisao je to prof, Klai¢a, koji
je i tekst s godinama priredio: arhitektonsku
csnovu je dao arh. Stj, Hribar, pismo je Olge
Hécker, a izveli su sve Bubanj @ Teider.

Od godine spominjemo:

1557. u kojoj hrvatski sabor prvi puta zove
grad Zagreb: glavni grad ili metropola
kraljevstva hrvatskoga.

1629. daje hrvatski sabor hrvatskim jezikom
pisane slobostine Vlasima;

1753. raspravlja sabor prvi redovili proratun

1878, traZi sjedinjenje Bosne i Hercegovine,
$to mam jo¥ mi damas nafa draga braca
ne mogu oprostiti, premda bi se morali
postavitj na nadelo narodnoga jedinstva,
ali to u ovom sludaju me vrijedi, jer
bra¢a — ne hoée — nego imaju velika
posebna privilegija u drzavi SHS.;

1918. otkazuje sabor hrvatski ljubavy Madja-
rima i Awstriji. Ispod matpisnih ploga
nalaze se odlivi ulomaka ciborija (plu-
teja) devetoga i desetoga wijeka, nadje-
mih u groblju kod Knina, na kojima se

spominje DrZislav.
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»Plemenita bra¢a iz Turova polja«.

Prije nego &to ¢emo pozdraviti nade prepo-
roditelje i mezimée zagrebadtko Augusta Se-
nou, zagledajmo jo§ u vitrine IX., X., XI, ; XIL;
koje su na zapadnoj strani Tribune, Vitrina IX.
je plemenite braée turopoljske, Oni su se ova-
mo smjestili, samo su komeSov stolac posta-
vili u velikasku sobu, kamo je dospio zato,
§to je on po komeskoj &asti svojoj bio &lan
velikaske kuée. Turopoljci nisu plemenitasi po
milosti kojega kralja, kao braéa njihova kal-
ni¢ki $ljivari; oni sa pravi pravcati plemiéi po
plemenskom pravu svojem, a ne po milosti
kraljevoj, premda im je kralj brat. To im po-
tvrdjuje ban hrvatsk; Stjepan 1249. To ih da-
bome mije smetalo, da primu od kralja Bele
II. (IV.) g. 1235. posebne privilegije. Original
se fizgubio, a ovo je autenti¢ni prijepis, Grb
plemenitoj opéini dao je kralj Karlo III.

Vitrina X, sadrzaje dvije knjige matice kr-
étenih u Zupi sv. Marka od 1653.—1695. i od
1695.—1710, Premalen nam je prostor, da iz-
mesemo bar neka imena prepostovamnih novo
rodjenih purgara i purgarica na Grigkim Go-
ricama. Ta vilrina sadrZaje i poveliu kraljice
Marije Terezije od 17. srpnja g. 1759., kojim
podjeljuje zagrebadkoj Zupaniji grb. Otac nje-
zin je podjelio grb plemenitoj opéini Turopo-
lja (vitrina IX.). I jedna 1 druga diploma ima-
du lijepo izradjen grb, a u svakom se nalazi
kao karakteristikon zagrebatko vrelor Man-
dusevac.
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Pragmaticka sankcija 1712.

Posliednja vitrina XII. idmade saborske za-
pisnike, kojima je otviorena ona stramica, na
kojoj se malazi ¢lan 7. saborskoga zakljutka
od 9. ozujka 1712, Kad je sabor hrvatski pod
predsjedanjem grofa Mirka Esterhazija, za-
grebadkoga biskupa, s kiojim ¢emo se jod sa-
stati u crkvenom odjeljenju, protegnuo pravo
nasljedstva i na Zemsku lozu ku¢e Habsburg.
To je tzv. hrvatska pragmatitka sankcija., —
Dalje se u toj vitrini malazi knjiga zacasnih
gradjana zagrebagdkih i Matica velikaga viri-
lista hrvatskoga sabora i vjerodajno pismo
zagrebadke kr. akademije od 2. lipnja 1848.
dru. Ljudevitu Gaju, da je kao akademski po-
klisar zastupa u saboru »s mneogranienom
viasti i bez svake instrukecije«, Toliko je bilo
povjerenje u mj.

Zavjet — preporoditeljima nasim,

Od slika se nalazi u tribuni slika hrvat-
skoga histori¢ara i medju nama redemo malo-
ga pamfletiste Baltazara Adama Krgeliéa
[11715 —1778.), kanomika zagrebadkoga, koji
je uzalud uzdisao za biskupskom mitrom, pa
slika biskupa Maksimilijana Vrhovea (1752.
do 1811.), koga je tako simpatiéno prikazao
u pjesmi August Senoa, koji nam se u Tribuni
predstavlja u koloriranoj slici kao djak u Pra-
gu i s mukopisom »Na staro ljeto 1880.« Dalje
imate u svjetlotisku dr. Antu Stargeviéa i fo-
tografiju prebendara i histoni€ara grada Za-
greba Ivana K. Tkaléiéa, Kad smo se pribli-
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zili polititarima onda spomenimo muljenu sliku,
krsni list, svijedodzbu i advokatsku diplomu
E. Kvaternika. Dabome da Tribuna ne moze
biti bez Strossmayera (posmirtna maska), dra.
Franje Ragkoga i Ivana Kukuljeviéa, sve na-
dovi Rudice Valdeca.

A sada da se k vama obratimo preporodi-
teli; nasi, koji danas gledate na plodove djela
svoga, i koji nas pitate, da li éemo nastaviti
djelo vaSe, borbu za maSe marodne pravice, za
nas narodni opstanak, kad se iznevjerio brat,
u kojega ste svu madu postavljaji, jer se pre-
metnuo u hegemonistu, premda su veé¢ davno
presla vremena krala Agezilaja i diplomate
Lysandra.

To mnas Zagrepéane pita grof Janko Dra-
gkiovié, Dimitrija Demetar, Vatroslay Lisinski,
Ivan Kukuljevié, Ivan Mazuranié, Mirko Bo-
govié, dr. Ljudevit Gaj, Stanko Vraz, %sii su
se svi reprezentirali m litografijama, samc je
Stanko Vraz, kao jedini Slovenac medju nji-
ma dosao u uljenoj slict. Slava mjima, ~ zavijet

nama dragi zagrep&ani,

A. G. Matos,

»Dulce in fundo« veli latinska regemica, pa
tako ¢emo se i mi evo na koncu pozabaviti s
onim, koje je tako zavoljela masa mladja gde-
neracija, a koji je toliko volio Zagreb, koliko
nitko od nas nije pokazati mogao, fer je Z7i-
vio kao bjegunac u tudjini, a to je A. G. Ma-
tof, Tu imate listak iz notesa, u koji je bilje-
zio mekbliko sati prije svoje rame smrti 16.
ozujka 1914, a javlja vam se pjesmom »Do-
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movini iz tudjine« podetkom listopada 1894,
a ta je tudjina — Beograd, kao da je slutio,
kakav ée vjetar odamle biti njegov dragi Za-
greb. Koliko je volio Zagreb, toliko je volio i
&ovieka, koji je krov svoju doprinio na oltar
domovine — FEugena Kvaternika, kojemu je
spjevao »Epitafij bez Trofejac« i koii
je ovdie izloZen. Taj Epitafij glasi u versu-
sima :

Tu lezi Div
Nag stid i sram
Sto bjeSe kriv
Jer bjeSe sam.

Taj solko siv
Svog doma plam
I sad jo§ Ziv
I vodja nam.

U jarku trune poput orkle strvi

On, &to nekim bjefe Eugen Prvi
Kraljevina i sloboda nafa

A kraj njega cvili ljuta rana
Buntovnitka, zla, meoplakana

Na surci Bacha, djaka Grabancijaga;

Treba da jog spomenembo, ali ne, ne éu da
vam 1 dalje odam, §to Tribuna fo§ ima, jer tre-
ba sami da dodjete, da sami pregledate, da se
sami okrrepite, ma ponosu predja magh, da se
sami napijete iz nepresu$nog vrutka — Zagre-
bechkoga, jer ¢ete samo onda biti pravi Za-
grepci.
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V.

BALKON.
I dok je srca, bit ¢e i Kroacije.

Odmah kod vitrine prve, kad ogledamo
zlatnu buly, privlad nam sucelice oko naj-
manja dvorana dobro osvjetljena, koju katalog
zove Balkon. Vidimo neki model, kojega nad-
visuje crkva sv. Marka. Mi nemamo blizu
grada tako lijepoga gledalista, s kojega bi
mogli jednim pogledom obuhvatiti cijeli gor-
nji grad; onda bi istom vidjeli, koliko crkva
sv. Marka sa tornjem svojim nadvisuje ostale
krovove; takav je lijep pogled na schénbrun-
ske Gloriette ili Kahlenbenga na stolnu erkvu
sv. Stjepana u Beé&u, koja upravo dominira
nad svim krovovima grada Be&a. Na ulazu u
ovo odjeljenje proéitajte majprije uokvirenu
pjesmu A. G. Matosa na lijevoj strani do-
vratnika »gnijezdo Sokolova«, a onda desno
»Pri sv. Kralju« i zapamtite dobro posljenja
tri retka »Pri sv. Kralju«:

»A kip joj veli, Majko, audiant reges
Regnum regno non praescribit leges,
Idok je srca, bit éei Kroacijee.
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Model grada Zagreba.

S tim uvjerenjem udji i stani pred model,
ito ga je odbor ba$ za naSu izlozbu dao naéi-
niti. Izradjen je s velikom fehnikom & wvrlo
velikom pomnjom u Umjetnickoj $koli. Za
to&nost izmjere jamé&i ravmatelj obrtnog mu-
zeja Gjuro Szabo, kioji je svaku kuéu, koju
je trebalo izmjeriti, sam izmjerio, za one kojih
vise nema ili su pregradjene, pribavio foto-
grafije, jer je u tom ¢. Szabo upravo neiscr-
pljiv. Model je najskuplja stvar, koju je odbor
dao nadiniti, ali ne Zali novaca, trud su drugi

Vi éete i sami stati pred modelom, makar
vam i preporudio, da najprije ogledate desno
ili lijevo, on sam privladi. I vi gledate i Eudite
se crkvi sv. Marka, kod koje su valjda naj-
viSe udjela imali Benetani (Mle&ani), a blizu
je njihova ulica, koja se jo§ prije 100 godina
zvala Benetatka. Napose vas zanima portal
i toramj, koji je takodjer imao da padne
Zrtvom nerazumijevanja, ali na sreéu nije bilo
novaca, da ga se srudi (tu smo brzi na djelu),
i da se novi sagradi. Model prikazuje, kakav
je bio Zagreb g. 1864., a tada je imao jos kuéa
i preko 100 godina starih.

A zaSto ste ba§ godinu 1864, izabrali?

Evo za$to. U ono su se maime vrijeme t. j.
od g. 1862. dalje pojavile prve fotografije Za-
greba, snimala se kuéa po kuéa, te promjerila
1 unijela u t. zv. manual-katastar, pa je na
tom radu nastala prva katastralna mapa gra-
da u 10 listova, koja je sve starije radove (od
g. 1851.) nadmasila. G. 1864, nadinjen je za

37

ry



-
e

bana Sok&eviéa izvrstan nacrt Gornjega Gra-
da iz zra&ne perspektive, tu je i prvi fotograf-
ski Album grada Zagreba izafao za vrijeme
prve izlozbe g. 1864. Jo§ je doista =znatan
broj objekata, koji se nisu promijenili, a od
svih znatnijih pregradjivanja postoje potpune
arhitekfonske snimke do u detalje. To je sve
podalo moguénost, da se stvorio model Gor-
njega Grada iz onoga doba, zapravo jedini
moguéi model Staroga Zagreba. Teren Gor-
njega Grada vrlo je zamr8en sa svojim uspo-
nima, progibima, zaravancima, nu od god.
1864. nije se promijenio m biti, pa se upotre-
bila vrlo precizno — sadagnja izmjera, tako
da je teren do u sitnice izvrsno prikazan.

Oko crkve sv. Marka.

Pred crkvom stoji barokni kip Marijin, ko-
jega je u XVIIL stoljeéu podigao Ivan Hia-
cinthy, a koji je odstranjen g. 1869., a da se
ne zna kamo je dospio. Do tada je Markov
trg sasvim drukéije izgledao! Dominirala je
banska palaga, koju je ban Gyulaj kupio g.
1808. od baruna Kulmera, a sve ine kuée nisu
smjele biti veée od jednoga sprata, Tada je
Markov trg bio intiman, danas ga tuce vla-
dina palaa, koja je progutala staru Zupanij-
sku zgradu, gdje su se drZali sabori, zatim
staru varosku poteku, pa sve one kuce, koje
vidite na slikama pod brojem 2. Ako se go-
tovo izmijenio Markov trg, malo su se izmije-
nile susjedne ulice Mletatka, Zupanijska,
Gospodska, Demetrova, a napose Pivarska,
gdje je kuca arhitekta Erlicha, prije villa Ni-
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colini, kuéa Friganova, Veéina je purgarskih
kuéa zadrzala svoj oblik, medju njima se kao
stara bakica satuvala gostionica na uglu Pi-
varske i Demetrove (stare Kazaligne) ulice.
S njom ¢éemo se jo§ sastati u donjim prosto-
rijama. U bivioj Gospodskoj ulici pregradila
se nekadasnja crkvica sv. Bazilija sa lijepom
fasadom iz god, 1831, u sadasnju crkvicu sv.
Kirila i Metoda, koja se samo &udi, kako je
dospjela medju onu plemenitu gospodu.

»Gospodin Zagreb«.

Od grkokatolickoga kolegija pozdravlja
vas Gradska kuéa ili »Gospodin Zagreb, gdje
on prima goste i odliénike, kad se~tfeba da
pokaZe, tko je on. Gradska lai€a ima svoju
historiju. Nije to doduSe kraljevski grad, grad
je samo stajao na tom mjestu, Zgrada je iz
XVIIL vijekal onaj dio zgrade, $to gleda na
Katarinski trg, je izgradila barunica Buratti,
kéerka Ambroza Vranicanyia, koii ju je kupto
od Danijela Josipovicha, poznatoga vodje
predéetrdestosmaskih madjarona, koji je mo-
rao g. 1848, bjezati iz Zagreba i Hrvatske. No
dalje &ujte majstora u tim stvarima ravna-
telja Szabo-a.

Sv, Katarina i gimnazija.

Nekadadnji jezuitski samostan izgubio je
svoj toranj nad srednjim ulazom (1880), crkva
sv. Katarine veliku sakristiju. Njena je fa-
sada nakon potresa, koji joj je dosta maudio,
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izmijenjena; nemirne linije krizaju nekada
mirnu fasadu XVI[. stoljeéa. Nekadasnja je
gornjogradska gimnazija (danas Zenska realna
gimnazija) bila za sprat niZa; taj je dobila za
univerzitet, otvoren g. 1874,

Od Mesnickih vratiju do Kamenite ulice.

U tornju Dverce bila je kafana, a dok su
ostale zgrade zadrZale svoj izgled, stara je
realka dobila bag g. 1864. dvosprat na frontu
prema promenadi. Tu je lijepu kuéu sagradio
grof Ljudevit Jeladié; damas je #u smjesten
banski stol. Silazeéi dolje u Mesnidku ulicu
nalazimo dosta znatan broj pregradnja. Naj-
zanimljivija je nekadanja Zachova (danas
Bar&eva) kuéa br. 22, gdje je jo§ saduvan
dio stare kapele sv, Ivana, pa na suprotnoj
strani kuéa Pongradeva koja je sezala do
sred ulice, a zamijenjena je novom g. 1865.,
koju je sagradio graditelj Jambrisak, jo§ da-
nas jedna od najboljih starinskih kuéa u Za-
grebu. U Visokoj je ulici bila Pongradeva pa-
laga (kula nekad. ?nmdl&kih utvrda) izgradjena
u jednostavnim oblicima, a odavle se uza stari
gradski zid, dijelom ba§ na mjemu, podigle
oveée kuée i palate boljara sve do Popovog
Turna, da se taj niz i dalje nastavi Opatidkom
ulicom do juga. Tu su g. 1864. u Visokoj ulici
domovi Verniéa, Pisaéiéa, Kukuljeviéa, Ka-
maufa, Ca&koviéa, pa dalje u staroj Kazalis-
noj ulici Vakanoviéa (do muzeja), Makanca,
Kiepacha, Fodroczyja, dok je financija veé
stekla ogromnu kuéu. nekad grofa Dragkovi-
¢a, kasnije Kukoviéevu. Od Narodnoga Doma
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dalje niZu se u Opatickoj ulici kuée: Jakeina,
Sermage, Jelisave, Shauifova, bastinika Jan-
ka Kukoviéa [(nekad Paravicéa), a palada
Rafajevih, danasnji stan armijskog koman-
danta, bio je veé erarski. Ant. Jelagi¢, Erne-
stina Sermage i Vidale bili su vlasnici ostalih
kuéa do Kamenite ulice. To su razmjerno ne-
velike promjene ufinjene od onih vremena
pred Sezdeset godina ovamo.

Seoba u donji grad.

To je prikaz onoga doba, dok je jo§ gormii
grad bio sve i sijelo vlasti i trgovine i obrta
i umjetnosti i zabave. Ali veé je kucnuo i tom
posljednji ¢as. Donji grad do tada gotovo bez
znadenja, polinje se dizati: veé g. 1866. po-
stavlja se Jeladi¢ev spomentk na trgu njegova
imena, otvara se Strossmajerova ulica do
Novoga trga, koji se poslife zove Zrinjski, a
veé deset godina kasnije ne daje gradsko po-
glavarstvo, da se gradi palagda Akademije na
Gri¢u po veé priredjenom planu Schmidtovom
veé ju meée na tadanju pusto§ novoga, Zrin-
skog trga! Gradski oci su bili pametniji od
mafistora Schmidta.

: Zagreb u sl.ika;ma.

Kad ste tako pregledali stari Zagreb u
modelu okrenite se i pogledajte ono deset
okvira, $to je pod brojem 2 do deset izvje-
Seno na zidu. -Fl? éete u fotografijama vidjeti
svu otmenost staroga Zagreba. Srce vas boli
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kad gledate uokvirene slike oltara, koji su
izbaceni iz katedrale g. 1882. Koliko bogat-
stvo, kolike umjetnosti, $to su se stotinama
godina ondje nagomilale, a sve otislo u nepo-
vrat. Po tim se slikama vidi, kako je dana¥nja
nutrina katedrale siromaSna prema staroj.
Staru Stolnu crkvu imadete u mekoliko smi-
maka, a i u modelu zajedno s Opatovinom i
kaptolskom vijeénicom, Svih 28 kanonika, 3to
ih je zagrebacki Kaptol imao, polazilo je
svake sedmice na sluZbene sjednice u po-
sebnu vijeénicu, koja je stajala masred trga
blizu dana$nje Ribarnice. Kad su veé dopustili
da se ta Ribarnica digne s provizorijem na
deset godina, zar se nije mogla dignuti na
istom mjestu, gdje je vijeénica bila, i u istom
stilu? Do¢arana bi nam bila proslost makar
i na otkaz. Lijep je i akvarel stare katedrale
od F. Schmidta iz g. 1878. Sama katedrala

potjede iz 13. vijeka, toranj je djelo 17. vijeka,

Lijepo se isti¢e i stari portal katedrale.

Sv. Marko, Jelagié { Rauch.

Od kuéa i palata gornjega grada istice se
napose palada grofice Jelagié. Ona je prika-
zana ca viSe detalja. Sagradio ju je u 18. vi-
jeku barun Magdalenié, koga poznamo iz To-
mi¢evog romana »Za kralja, za dom«, Manje
je paZnje posveéeno Rauchovoj palaéi, nekad
vlasnidtvo grofova Orliéa. Medju fotografija-
ma imamo i grb grada Zagreba iz g, 1489, i to
iz crkve sv. Marka. Crkva sv. Marka potjege
takodjer iz 13. stoljeca. Izgleda kao da su se
Kaptol i Gri¢ natjecali tko ée prije izgraditi
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crkvu, Crkva sv. Marka je prikazana u neko-
liko fotografija, a zgodno je poredama stara
— uz novo restauriranu. Treba napose istak-
nuti portal njezin — ranija gotika,

Vodovedni projekt iz ¢. 1717.

Zidovi su puni Zagreba akvarelnih crteZa,
koloriranih crteza, fotografija, litografija,
drvoreza, zatim nacrta, mapa starih i novih,
tlocrta, katastralnih mapa, pogleda na gornji
i donji grad. Vrijedno je prispodabljati staru
Harmiicu 1 dana3nji izgled Jelatiéeva trga iz
prosloga stolieéa, Ima dapace i projekt vodo-
voda sa Kralji¢inog Zdenca iz g. 1717. Veé je
onda opskrba vodom bilo gradsko pitanje,
koje je jo§ 150 godina ¢ekalo na rijesenje. Od
starijih je slika zanimljiva ona iz Valvazoro-
vog djela »Ehre und Ruhm des Herzogtums
Krain« iz g. 1682., koje se &uva u metropoli-
tanskoj knjiZnici; zatim akvarelni crtez Lju-
devita Buzana — Zagreb g. 1792. i kolorirani
crtez iz g. 1769,

Medvedgrad,

Zagreb se bez Medvedgrada ni zamisliti
ne da, pa je o tom vodio i odbor raduna izlo-
ZivEi tri fotografije medvedgradskih ruSevina,
obris medvedgradskih razvalina i rekonstruk-
ciju Medvedgrada od rad, B. Senoe. Steta,
§to je nezgodno smjeSten, pa se tako lako ne
opaza,
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VL
PURGARSKO ODJELJENJE.
Purgarsko drustvo.

Na ulazu smo u purgarsko odjeljenje, ali
prije nego $to udjemo, moramo ipak nesto
reéi i o socijalnom sastavu starih purgara za-
greba&kih, jer éete onda lak3e razumijeti, §to
se stvari, koje spadaju u velikasku ili najot-
meniju plemiéku kuéu, nalaze u purgarskom
odjeljenju. Kako je purgarija zagreba&ka po
narodnostima sastavljena bila, to nam je veé
rekao na§ dobri predsjednik izvr$noga odbora
prof. Klaié. Po narodnostima se stanovnistvo

grada Zagreba sastojalo u prvom redu od Hr-

vata, zatim od Nijemaca, Talijana, Madzara,
a bilo je i Grka, Francuza, Vlaha ili Rumunja.
Narogito je velik procenat bio Nijemaca od-
onda, kad je Josip II. u Zagrebu sjedinio sva
zapovjedniStva Hrvatske i Slavonske Kra-
jine, kod koje je bio sluZbeni jezik njemacki,
a prema tome mamje§teno razmjerno mnogo
njemagkih &asnika ; vojnidkih &inovnika, koji
su ili do8li s porodicom u Zagreb, ili, ako su
bili neZenje, poZenili se u Zagrebu.

No narodnosti uplivisu na izlozbu samo
toliko, 3to su sa sobom donijele stvari iz svoje
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domaje, napose vrednije predmete i ovdje ih

ostavili, pa se mozda gdjekoji predmet nalazi .

i u izlozbi (isto vrijedi i za velikaSko odje-
ljenje ili su mjihovi predmeti sluZili kao uzor
zagrebadkim meStrima. VaZnije je ovo:

Gradsko je stanovnistvo u Zagrebu, bas
kao i u svim kulturnim zemljama dijelilo na
gornjih ne deset hiljada nego deset puta deset
odli¢nih porodica, koje su sebi obrtom, trgo-
vinom ili kojim drugim naginom znale steci
ugledan poloZaj u gradu. To su t. zv. patri-
cijske obitelji. Sklad izmedju ostalih
gradjana i pafricija rijetko je kada vladao me-
dju utvrdama grada na brdu Gracu; katkada
se protivétina medju njima izvrgla u tesku
borbu, kako je to na pr. bilo u prvoj &etvrti
17. vijeka, kad je wodja malih purgera, koji
je uostalom bio i naéelnik, izgubio glavu.
Kako vidimo biv&i su se nacelnici veé u ono
vrijeme znali naéi onkraj brave, a bome i iz-
gubiti glave, kako ju je izgubio i bivsi sudac
— naéelnik Grgur Tepeéié¢ godine 1622, Gra-
djanske borbe su planule radi toga, §to je
novi statut bana Erdédya od g¢. 1608, isklju-
¢io male purgare od uprave grada udinivsi
gospodarima njegovim patricijske obitelji. Iz
te su borbe izasli kao pobjednici patriciji.

Suci varo$a na brdu Gracu.

Na prolazu u vratima iz Tribune u gra-
djansko odjeljenje pogledajte na dovratnicima
lijevo i desno dva okvira, koji sadriavaju
imena znamenitijih ma&elnika grada Zagreba
od g. 1481., kad se kao prvi predstavlja Domi-
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nik Perovié, sin Ivana, dok se na lijevoj strani
oprasta sa starim gradom ma brdu Gracu Ivan
Kamauf, da vam se odmah u isti &as na su-
protnom zidu mad ulazom u seljaéko odjeljenje
predstavi kao prvi naéelnik sjedinjenoga Za-
greba g, 1850, Varo$u ma brdu Gracu bio je
onamo od g. 1242, pa do 1850. na &elu sudac,
koji je imao uz sudatke poslove i upravne;
od g. 1850, su na éelu gradu nadelnici prema
naredbi cara i kralja Franje Josipa I. od 7.
rujna 1850, Prvim je nagelnikom postao Janko
Kamauf, koji je ujedno bio i posljednji sudac.
Prvim sucima ne znamo za prezimena, jer su
se pisali: Martin, sin Ivanov; Jakov, sin Pav-
lov. Prvi s prezimenom je pomenuti Dominik
Perovié, sin Ivanov, g. 1481,

Nistt uvijek samo Zagreptani nagelnici.
1511, je maéelnikom Dubrovéanin Feliks Pe-
tangi¢, ina€e poznat kao putopisac. Literati su
Matej Slatinski (1557.), Ivan Jakopovi¢c (1584.),
a ima i jednoga doktora: dr. phil. i med. Da-
nilo Rosenberger, koji je bio sucem g. 1623.
Sudac je bio i zlatar Matija Krupié, koga nam
Senoa u »Zlatarevu zlatu« omako simpatiéno
prikazuje. -

Svih sudaca od g 1481. pa do 1850, bilo
je 73, ali neki su od njih po dva i viSe puta
bili birani za suca oliti magelnika. Ima ih, koji
su postigli lijep rekord: Ivan Uzolin je bio
16 puta redomice biran za suca (1676—1692.),
Pavao Gorup 17 puta (1812—1829,), Josip
Stajdaher 18 puta (1829—1847.), no rekord
nad svima je odnio Nikola Baboéaj ili Ceh
Mladji (i otac njegov Ceh Stariji je bio nagel-
nik); on je bio 31 puta redomice biran za na-
telnika (1781—1812.), kad je 32, puta kandi-
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dirao, sve¢ano je propao. Inate mora da je taj
Babo¢aj bio vanredno wuplivan i ustrajan; ne
zove se uzalud Ceh.

Svi ti suci — nadelnici bili su u golemom
dijelu svojem Hrvati, velikoj veéini se imena
svriavaju na i¢; po imenu sudeéi bila su samo
dva MadZara: Ivan Nagy i Szalle; njematko
ime nose samo petorica: dr. Rosenberger, Fre-
lih, Hochebner, Staidochar i Kamauf, za koje
znamo da su bili Hrvati.

Talijanskog podrijetla je bio Kristofor Bap-
tista, Pastr, Bigon, Deli Poserel, Slovenci su
Gasparin 1 Garup; Ceh je Babotaj. Hrvatske
sudce zagrebatke vrijedno je veé po tome za-
biljeziti, §to je mjemadki Zivalj u nadim grado-
vima dobrano zastupan, pa su ipak samo tri
Nijemca bili, za koje ne moZemo potvrditi da
su bili asimilirani, kao $to su bili Staidochar
i Kamauf, To smo trebali veé zato iznijeti, da
bude beogradskom »Balkanu« za studium bi-

hlicum,

Purgerska zipka i purgerski stol.

Prvo §to nam na ulazu u o&i pada, jest
predmet kojem imade Zagreb zahvaliti svnl
opstanak, a to je prava purgarska zipka i to
zipka iz redova onih malih purgara. Do ko-
ljevke je odmah preslica; na kojoj iz majka
zibajuéi jednom mogom dijete, mogla mirno
presti. Drugi veliki predmet jest masivan stol,
vlasnidtvo aramZera izlozbe Ljube Babiéa, za
kojim je djed njegov djeci svojoj kod stola
kruh dijelio. Na stolu pogledajte najprije malu
spravu za baltaZu sa bijelim i crnim kuglicama,
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vlasnistvo grada. Na taj starinski naéin glasuju
i danas pretasna gospoda na Kaptolu kad bi-
raju prebendare i Zupnike u Zupama, u kojima
su oni kolatori,

»Hoées Kristusa videti?«

Tako je pitao gazda kad je ugostio gosta
ponudivéi ga s bilikumom od jedne holbe. Ako
je htio »KristuSa« wd]etx, onda je morao bi-
likum do dna popiti, jer je na dnu bio lik
Kristov. Da li nije on uz Gospodina Kristusa
vidio i ajngele mebeske, to je stajalo do gosta,
bolje reéi do vinske snage njegove, Vré je iz
kositra kao &to i tasa na kojoj stoji pisana
god. 1768.

Na stolu zauzima naveéi interes »Zech-
kandl«, golem vré iz kositra ma pipu. Okrece
se oko svoje osovine, kao i majdica zemlja, a
i oni, koji su ga previse na pipu stavljali
Okrugao je dabome, a stoji na malom posta-
mentu, koji je opet postavljen na slinu plotu
za kanalom blizu obruba, kao &to je kod
okrugloga »klajderstocka« dolje smjeStena
okrugla zdjela za kiSobrane. Gosti, koji su
posjedali oko stola, metnuli su svoje &ase u
onaj roundeau od kanala, koji je tako postav-
ljen, da &aSe dolaze bas pod pipu. Pipa se
otvori, vino curi; kad je ¢a8a puna, zatvori se
i okrene k onome, koji je »potreben«. »Zech-
kandl« ima natpis, koji glasi ovako:

»Zechkandl der purgerlichen Maurer Stain-
mez unt Maurermaister.

In Agram als Matias Leanhart Maurer-
maister unt Oberzechmaister, Joanes Tshary
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Zimermaister unterzaichnet, Valentin Gude-
ritsh Maurermaister, Primus Czenzi Zimer-
maister unt Martin Kasteliz Stainmezmaister,
Georg Tshater Zimermaister.«

Na poklopcu se ¢ita godina 1745,

Skrinje.

Cist; purgarski znacaj daju gradjanskomu
odjeljenju $krinje, U $krinjama se nekada
¢uvalo blago obitelji, u Skrinjama su se ¢uva-
le tkanine, 1 8krinjama su se &uvala privile-
gija, a seoska mlada, ne moZe se uda®i, ako
nema Skrinje. Napose su se u $krinjama &uva-
la cehovska privilegija. Svoju je gkrinju “imao
zagreba&lk; SoStarski ceh, zagrebacki mlinar-
ski ceh, a klesari, zidari i tesari imali su za-
jedni¢ki ceh, a prema tome i za}ed;mék:u gkori-
nju iz ¢. 1742. Taj je ceh imao omaj cehowski
vré iz kositra iz god. 1745, o%k:oqemsmo prije
ve¢ govorili. Svoju je Skrinju imao i grad za
svoje povelie, svoju je $krinju imala i trgova-
¢ko-obrtnigka komora, a drvene i Zeljezne su
gkrinje imale 3 pojedine porodice, od drvenih
je jedna iz g, 1680,, a druga iz istoga stoljeca
navodno posjed Pataéica, dok jo§ misu bili gro-
fovi. U skrinje moramo raéunati i dvije cehov-
ske Skatulje, jedna postovanoga ceha krojaé-
koga (s natpisom Josephus Kraly, czehmaj-
ster 1787.), a druga plemenitoga Czeha Szobol-
szkoga Tablicza.
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Mecena hrvatskoga kazaliSta.

Patriciji su se dali slikati, Portreti su
druga oznaka gradjanskoga odjeljenja, Najza-
nimljiviji je svakako portret Kristofora
Stankoviéa, zagrebatkoga trgovca. Slika
je uljena nepoznatoga majstora. G. Kristofor
je bio grichisch-oriental, govorio je izvrsno
ajemacki, njemacki mu je bio kuéni jezik, Kao
trgovac prodavao je srecke. Jednoga dana,
kad je rok minuo, zakljudi Stankovié prodaju,
sreéaka, madinj obradun, a one koje nije pro-
dao, lijepo zamota, zapedati i posalje po svo-
jem maucniku ma podtu, da ih preda za Beg.

0 nauénik se putem zaigrao, i zakasnio na
postu. Vrati se s omotom kuéi i Stankoviéu
ne osta drugo, mego da sredke zadrzi; jedini
mu je izlaz iz ite mevolje bio, da je naugniku
dao porciju batina, ma da nije bio batinas,
Sreéke se izvuku, a mna$ Stankovié dobije
glavni zgoditak od 300.000 forinti, za onda go-
lem novaic, Buduéi da se movac isplaéivao u
Be&u, ode Stankovié¢ preko VaraZdina, KaniZe
i Soprona u Beg, Glas o sreéi mjegovoj raznio
se ubrzo Sirom Hrvatske, pa su za nj saznali
i ljudi pokvarena srca i odlue ga doc¢ekati
tamo negdje izmedju izmedju Glavi¢a i Novo-
ga Marofa, kad se bude novcem iz Beéa vra-
éao. No koga sreéa prati, kao Stankoviéa, ne
pusta ga ni za €as i dadne mu misao, da se ne
vrati preko Varazdina nego preko Semmerin-~
ga, Graza i Maribora. Hajduci su medjutim
uzalud vrebali na Stankovi¢a. Kako ga misu
dotekali, navale na jedan Zupni dvor, ubiju
#upnika i orobe ga. Njih opet mije sreéa pra-
tila i panu u muke pravde, gdje su iskazali,
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kako su &ekali Stankoviéa, a kad ga misu do-
&ekali, da su u jadu svojem wubilj i orobili Zu-
pnika, Kad je-to Stankovi¢ docuo, zavjetuje
se, da ¢e mciniti dobro djelo. No to dobro
djelo mije bila ni zaduZbina mi parohija, nego
staro zagrebatko kazalidte, koje je on godine
1840, sagradio.

Portreti.

Obitelj Stankovicéa bila je u prijateljskim
odnosima sa obitelju Hatz, pa su stupili 1 u
rodbinske veze, Odatle i akvareli ovih obite-
lii Aleksandrine Stankovi¢, Pavla i Vilima
Hatza te uljene slike Sofije i Pavla- Hatza u
odori fizilirskoga Easnika zagrebatke gradjan-
ske &ete. Druga obitelj, koja je s portretima
dobro zacstupama, jest obitelj Rakovac: pet
alkvarela i jedna uljena slika dra. Aleksija Ra-
kovea. Od drugih portreta spominjemo portret
zagrebatkoga nagelnika Stjepana Vrapéevica
u juratotkom kostimu, portret zagrebatkog
asesora Martina Vrbaniéa, senatora Lavoslava
Kavi¢a, i tajnika bana Jelagiéa odvjetnika
Ljudevita Splajta, ilirdkoga pisca Ignata Aloj-
za Brliéa i Zene mu Katarine, pa portret Ane
pl. Paravié, nelkad vlasnice palade bivieg od-
jela za bogostovlje i nastavu.- Zanimljiv je por-
tret Jurja Kastriotica-Skenderberga, ma&inio ga
zagrebatki bakrorezac Weitz (Joa. Weitz
sculpsit »Za.-gta»bm-eﬁ sbc-]kt pisano). U akvare-
lu je portret i pos a staleskog protono-
tara Nikole plL me:ha loZeni su i portreti
roditelja 'Augwl:a. Senoe, U uljenim slikama su
pontreti dviju Samoboraca Ivana Bahovea i
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Fileusa pl. Praunspergera. Posebne su vrsti
vostani portretj biskupa Alagovica i Haulika.
Kad smo kod slikarija, spomenimo i silhuete
posljednjega suca viaglovulicke opéine B la-
Za Sodtarié¢a i Zene mjegove Ane, pa ilir-
ca Ferde Livadiéa i zene Katarine, Ne smije-
mo mimoi¢i uljenu sliku Markova trga g, 1846.
»I. Strobenger pinxit Agram 1846.« stoji pi-
sano,

Ure,

Treéa su znatajka purgarske sobe ure.
Njih je bilo toliko, da se nisu mogle sve smje-
stiti. Iz prve polovice 19. vijeka imamo zidnu
ury sa slikom stare katedrale i biskupskoga
dvora, dvije empir-ure, jedna je djelo zagre-
backoga urara Karla Eisenbarta, druga zagre-
batkog majstora Petra Mrzljaka iz g. 1810.
Koje su provenijencije empir-ura Fanike Po-
li¢, pa stojeca ura Milana Zime iz g. 1780., ne
znamo; francuske je provenijencije ura sa dva
konzola u Zutom mramoru. Lijepa je i empir-
ura s poprsjem Homerovim, Zanimljiva je sta-
ja¢a ura s bogatim intarzijama, nadjena u ne-
koj seljagkoj kuéi kraj Podsusjeda, navodno iz
porodice Sermage,

Zastave i »majsterbrifi.

Da se vratimo k na$im cehovima. Tu ima-
mo dvije zastave, jednu pomenutog veé zidar-
skog, klesarskog i tesarskog ceha s latinskim
natpisom i cehovskim znamenjima; ma nale-
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dju su slike za$titnika tih obrta Majke Marije,
sv. Josipa j sv. Roka. Druga je zastava zagre-
batkog zlatarskos ceha s latinskim matpisom
1 slikom zastitnika ceha sv. Nikole. Na mnale-
dju je slika raspetog Krista. Obje su zastave
iz 18, vijeka, Ovamo spadaju i dva »Meister-
briefa« pisana njemackim jezikom, jedan klo-
bugarskog ceha iz g. 1822, a drugi stolarskog
ceha iz g. 1827, pa cimer zagrebatkoga &iZ-
marskog ceha iz 18. vijeka, koji je nekoé bio
na jednom oltarw crkve sv, Marka,

Vojska i purgarija.

Serazani ili Trenkovi pandurj su se na-
gli i medju purgarima, Imadete lijepu uljenu
sliku negdje iz konca 18, vijeka, No Trenkovi
panduri su vrlo rado sluZili za model figurama
iz gvozdja i porculana. U kredenci iz g. 1780.
(vlasni$tvo g. Zime) vidite serazana i Rusa,
gdije Suvaju granicu, koju zatvara crmo-Zuta
poluga. Ta je figura iz porculana, dok je iz
gvozdja seraZzanin na konju i seraZanin pjesak,
takodjer u toj kredenci, O ormaru gdje, Solar
imate opet serazana iz preulana iz g. 1850.

Grandseigneurski gest.

~ 0Od pokuétva nas najvise zanimaju dva
stolca iz 17. vijeka s novom prevlakom, koja
su bila u staroj kaptolskoj vijeénici. Drugovi,
osim dvojice u velikaZkoj sobi, su se njihowi
tzgubili, saguvali su se samo oni kao uspo-
mena na negdadnja vremena, kad je zagre-
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badki kanonik bio »gospodin« ne samo po
svojem dostojanstvu nego i po srecu i djelu,
samo Bto su se mnoga diela izgubila, Sacu-
vala nam se uspomena na staroga biskupa
Pavla Guglera, kajkavca non plus ultra.
Bio je prepo$t kaptola zagrebatkoga i imao
u njegovo ime pozdraviti novoga mnadbiskupa
Posilovi¢a. Nauéio starac hrvatsku govoran-
ciju &istom Stokavtinom. I oslovi on novoga
nadbiskupa. No jedva §to je izrekao u Sto-
kavstini nekoliko izreka, predje u slatku i
milu kajkavstinu, da bi ga pokojni kanonik
Kristijanovié, posljednji pobornik kaj-
kavitine za knjiZevni jezik, od ushi¢enja za-
grlio, I imao je «gospodin« kanonik Gugler po
gdjekoji lijepi gest. Kad je tamo megdje po-
¢etkom devedesetih godina za jedne provale
oblaka nad Zagrebatkom gorom ili Medved-
nicom nabujao potok Medveséak i izaSao iz
korita, poplavio je sve prizemne kuéice na
starom Potoku. Kad je bura minula i voda
jenjala, pokazalo se, koliko je harala u sta-
novima sirotinje. Tada je pokojni kanonik
Gugler napunio dZepove sa zelenim peta&ama,
otifao na potok i obaSao svaku kuéicu i
svaki stan stisnuv8i svagdje na odlasku do-
macici diskretno petadu u ruku,

Pokuétvo.

]

Ispod slika roditelja Augusta Senoe stoji
lilep empire-sekretar iz mahagoni-drva sa taj-
nim pretincem, djelo jednoga zagrebatkog sto-
lara. Vlasni&tvo je g. Zime, koji ima cijeli je-
dan ugao za sebe sa stolom iz g. 1744., pozla-
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éenom vitrinom iz g. 1750., dvokrilni ormar
iz g. 1744., kredencu iz ¢. 1780., dva naslonja-
&a iz g, 1800,, dva stolica iz g. 1840., na kojima
stoje dva malena ormari¢a =za lutke iz g.
1830, Na kredenci je i Zardinijera, kojoj je
donji dio na&injen iz jedne monstrance pot-
kraj 18. vijeka. Od pokuétva se istite veliki
sekretar iz g. 1840. kod ulaza u seosko odje-
lienje, pisaéi stol sa zrcalom, stajaée zrcalo u
empire-stilu, a pred njim haljina iz pedesetih
god?na proéioga stoljeéa i mantilja iz g. 1830.
iz moare-svile s gajtanima i perlima, a do
njega kiSobran iz modre svile iz 18. stoljeca.

Raspelo za Hrvate i Srbe.

Uz dva svijetnjaka iz vremena Luja XIV.
treba da spomenemo i raspelo za prisegu ta-
kodjer sa svijetnjakom iz 18. vijeka, na kojemu
su gradski &novnici polagali prisegu. No to
je raspelo svoje vrsti, upravo stvoreno za da-
nadnje polititke prilike: s jedne je stra-
ne raspelo katolicko, s druge
pravoslavmo.

Porculan obitelji Hatz-Stankovié,

Jo¥ imamo dva obiljeZja patricijskih obi-
telji: porculan i vitrine. Porculan se
veéinom nalazi u vitrinama. Tako na pr. por-
culan porodice Hatz-Stankovié¢ u vitrini po-
rodice, gotovo svi predmeti Alt-Wien bijele i
modre - koSnice, a na vitrini su dvije krasne
Sevre-vaze i jedna vaza s podnoskom, tako-
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djer Alt-Wien. U vitrini se nalazi neizbjeZivi
bilikum (u tom su na8i stari bili jaki) i van-
dréek od bruSenoga stakla, koji se nije mogao
postaviti sve dotle, dok ga gost nije ispio, a i
onda se mogao postavili samo okrenuto. U toj
vitrini je jedna kaseta s noZem, viljufkom,
dvjema Zlicama, solenkom i $alicom za jaje,
sve iz srebra i s oznaenom g. 1542,

Vitrina g. Praunspergera i gdje, Solar.

Drugu je vitrinu izloZio Milan pl. Prauns-
perger, dok treéa vitrina sadrZaje predmete
pojedinaca, U Praunspergerovoj vitrini su dva
akvarela na bjelokosti iz 18. vijeka (Sv. Bar-
bara i jedan portret) i 4 druga; zatim Isus u
grobu Rboia»disani vosak), €asa s hrvatekim i
ilirskim grbom, koju su darovali ilirski djaci
kameralnom figkalu Vasiliju pl. Bubanoviéu
s natpisom »W. B. Spomen«, zatim bilikum
s natpisom »Willkommen! dobro dogel pria-
teljl« Pribor za jelo (pozlaéeno srebro iz 17.
vijeka). bomboniere iz 18. vijeka, a svakome
pada u o0& srebreni buzdovan ure$en emailom,
smaragdima, biserfem i granatima,

ijepom ormaru gdje. Solar izloZene su
miniature, porculani Meissen sa dva maga i
Alt-Wien s modrom i bijelom koSnicom. Bi-
jela ko¥nica ima i Skafi¢ s hrvatskim grbom.
Na jednoj $alici je portret sina Napoleonova,
vojvode od Reichstadta,
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Vitrina ilirska.

Treéa je vitrina puna uspomena iz doba
ilirizma: Pletena peéa, dvije orukvice, lepeza
sa slavenskog plesa, sve iz g. 1848., i uspo-
mena iz obitelji Augusta Senoe. Osim minia-
tura ima 3alica s hrvatskim grbom i natpisom
»Croatia«, pa faSe s napisom »Zivila domo-
vina« s hrvatskim grbom.

Opéinstvo najvise zanima donji dio vitrine,
u kojoj su razne pozivnice, na pr. biskupa
Virhovea na objed, zagrebatkih pravnika na
ples g. 1848, izdanje Senoine »Ljubice« s auto-
grafom A. Senoe. Almanah Iskra, »Poziv u
Kolo ilirsko« od Pavla Stoosa. U sredini zvi-
jezde, koje su trakovi ispisani sa jugosloven-
skim narodima i plemenima (Medjumurci, Po-
dunavci, Istrani, Dalmatinci, Slovenci, Horvati,
Srblji, Crnogorci, Bugari itd.), nalazi se okrug,

a u okrugu rije »Bog pomozi k na%oj slozi«..

Taj »Pozive ima dvije kitice, od kojih prva
glasi:

»U ilirsko Kolo mili

Vratite se srodni puci,

Sto su stari gvoZdjem bili,

Nek su duhom sad unuci.«
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VIIL.

SELO.

Konservativnost sela,

Stojimo pred ulazom u selo, u onaj ele-
menat, koji je grad i své §to je u njemu stvo-
rio. Selo je onaj vje&iti, nepresusni izvor, iz
kojega crpa grad smagu svoju, koji daje su-
vigke stanovnistva svojega gradu. Seljak ode
u grad, naseli se u gradu, postaje gradjanin i
drzi vezu sa domajom svojom. Iz gradjanina
postaje plemié, velikag i nadomjesta u narod-
noj borbi, u privredi i kulturi one, koji su
izumrli. Tako to vje&no ide po zakonima pri-
rode i kulture, Iz seljaka postaje gospodin.
Bez seljaka nema ni gospode. Nije dakle pi-
tanje u gradu, tko je-u njemu i odakle je do-
$ao, nego kakav je, da li je Covjek, da li ima
Zovjetnosti u njemu. Vrijedno bi bilo malo
dublje proutiti matice kritenih u gradu Za-
grebu kod Zupe sv. Marka, koje su izloZene u
Tribuni u vitrini desetoj, prispodobiti njihova
prezimena s prezimenima kritenih u susjed-
nim Zupama zagrebatke okolice, pa bi wi-
djeli, kako je bas iz tih susjednih sela redov-
no pritjecalo ljudi gradu. O kulturi toga sela
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Gorice,

oko Zagreba napisao je u katalogu lijep pri-
kaz dr. Milovan Gavazzi. Odmah na pocetkn
konstatira da je prikaz kulture sela oko Za-
greba prema satuvanim podacima, zapisima,
slikama i materijalu jedva mogué. Premalo je
toga saéuvano. Ali ima nesto drugo. To je
konservativnost sela, koje krodi mnoge laga-
nijim korakom napred, nego Sto mapreduje
grad, pa se sadasnje prilike ili one od prije
pedeset godina dadu lako prenijeti na 100, 200
pa i 300 godina natrag.

Seoska kuéa.

Selo se nanizalo uz cestu, uz glavni put, a
ako nije to, onda je rastrkano po breZuljcima
i uvalama Zagrebatke gore. Tip kude nije je-
dinstven, veé je razli¢it, a to &ini slikovitost
okolice zagrebatke. Seljatka je kucéa jo§
odonda, kad su se Hrvati ovamo doselili, dr-
vena, a to je preteZno i danas. Pokrita je
slamom (ritovima od razi) zajedno sa stajom,
su$om, kocem, Sada ga istom potiskuje crijep.
Kuée su miske od dvije i iri prostorije, Kuhi-
nja i soba je prvi tip. Kuhinja zadimljena, soba
mracna, kod drugoga tipa kuhinja u sredini,
soba s jedne, a komora s druge strane. Ogniji-
§te je otvoreno, No novije doba potiskuje
drvo, opeka i crijep ulaze u selo i ofimlju mu
onaj osobiti zna&aj, $to ga gotovo svako selo
imalo i naturuje mu jedan opéi banalni izgled.
Izmjena vanjtine djeluje i ma wunutrasnjost.
Ognjiste zamjenjuje jeftin »3porhete«, a staru
veliku peé, koja se kurila iz kuhinje sa ste-
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reotipnim zapeékom, gdje se zimi grijalo, pri-
povijedalo i razgovaralo, istiskuje Zeljezna -
peé, a i moderna gradjena od peéara. Drve-
ni stol, drveni stolci i klupe dobivaju veé
gradjanski lik, a nestaje i »hrvatskoga vuglac«
ili vugliéa. Nestaje i police, na kojoj su smje-
Steni bili tanjuri, pa ulaze u polu-kredence.
Onih visokih postelja s perinama, koje su se
gotovo do stropa dizale, nestaje takodjer po-
malo, da ustupa mjesto gradski uredjenoj po-
steljini,

Od seoskih kuéa imadete tri snimke iz
Zvetaja, opéine Sestine, iz ruku Zdenke
Sertié.

Hrana,

U hrani je od neko 150 godina mnastupio
mali preokret. I hrvatsko je selo, kao i svako
drugo selo zajedno s gradom (dakako u mnogo
manjem razmjeru) gladovalo, ako je bila ne-
rodica, sve dok se nije udomaéio krumpir i
kukuruz. Dotad je igrala veliku ulogu u pre-
hrani proja. Posljednji veliki glad je vladao
poslije pada Napoleonova od 1815.—1819, U
obradjivanju polja nastupio je preckret istom
u najnovije vrijeme; mema dugo tome, 3to je
za oranje sluZio drveni teSki plug, kako ga
vidimo nasred seljatkoga odjeljenja. Danas ne
samo da je u porabi Zeljezni plug, danas se
seljak dobrim dijelom sluZi sa modernim go-
spodarskim strojevima; ako ih nema selo ili
zajednica, posudjuju u veéih posjednika,
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Gorice,

Dobra seljatka kuéa ne moze biti bez do-
macée kapljice, koja je u njezinim goricama
izrasla. Gotovo svaka kuéa ima svoje gorice,
koje nisu velike, nisu veée od 300, 400 do 600
kvadratnih hvati, bas toliko koliko je po-
trebno, da dobije vino za kuéu. Ima, istina, se-
ljaka, koji imaju veéi vinograd, ali onda je taj
vinograd veé objekt privrede, a ne kuéne po-
rabe. U seljatku klijet nije jo§ doprla moderna
presa; on voli svoju staru sa teskim tramom i
vijkom, na kojem visi tezak kamen (model se
vidi u udubini, gdje su drveni predmeti) i presa
grozdje, kako su ga prefali i njegovi stari, Se-
ljaci izradjuju uopée krupne drvme predmete
sami, naro¢ito pletenine od $iblja, Zene opet
preradjuju lan ili konoplju i tkaju.

»Oblagilo«,

Kad nedjeljom ujutro podjete na Harmicu
ili na Kaptol, moZete se nagledati raznolikosti
u nodnji, Nije to jedan tip, nego razligit., Iz-
gleda kao da su se prema Zagrebu koncentri-
rale no3nje s istoka i zapada, sjevera i juga.
No prije nego 8to Gete se dati na to, da po-
tanje promatrate odijelo i haljine, morate pro-
utiti opise i slike u okvirima, koji ¢e vas upu-
titi u izraze za pojedine dijelove rubage, zo-
buna, poculice, pregate i kozuha. Tu cete n. pr.
naéi kod zobuna s »cifrastim gumbima, resice,
ran€enicu, ogore«, kod Zenskoga odijela »pun-
tek, kozurec, pas, maslin (ne obi¢na »Masche«),
oplece, kiklenek (s kojnekom ili séunckom),
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klin, csivec (s babicama), vrtljuke, pas, kapec,
pad, za¢ (izgleda kao wura), oduk« i t. d. Tek
nakon toga Sto ste to proudili, mozZele se
s razumijevanjem dati na proucavanje sobla-
¢ila«, Mnogo toga se veé gubi, napose Zenski
koZusi.

Nakon 3to ste prouéili detalje, odledajte
noénje od br. 1 pa do broja 12. Zanimljiva ie
stara napuStena muska nodnja iz okoiice Du-
goga Sela sa uskim hladama i gajtanima. U
kcliko nijesu odijela izlozena u modelima, ima
ih u slikama; neka su upravo prekrasna, Ti-
pove marodnih nosnja ‘z ckolice Zagreba jzvela
je Zdenka Sertié. Nodnje su izloZene, i 1o Zen-
ske iz Zaprediéa, Rakitja, Graéana, Dreznika,
Sestina, Vugrovca i Vukomreca, a muike iz
Jakovlja (opéina Bistra), Gratana, Sestina i
Dugoga Sela. Na slikama opet imadeie Zensku
nodnju iz Sv. Nedjelje (djevojagko i pocnehalje),
Brezovice (zalobna no$nja). Remeta, Vuko-
mwerca, a muska nodnja iz Sv. Simuna, Pogle-
dajte svakako Zenski zobun iz Vugrovca i
zenski koZuh iz Vukomerca, Imadete i kro-
jeve Zenske nosnje iz ruku Tereze Paulié i to
iz Rakitja, Brezovice i Vugrovca.

Zanimljivi su pastiri u ki¥nim pladtevima
od trave u dvije slike, sa obale Save, a potjedu
iz po&etka prosloga vijeka. Ogito je trava me-
promodéiva. Vrlo su uspjeli seljagki tipovi, koje
vidjevamo po zagrebatkim ulicama, a koje je
izvela Tereza Pauli¢ u papiru: gotovo da pjeva
»vugljena, vugljena« ili »belega pijeska, pije-
ska«, pa kosarafa i prodavagicu cvijeéa, bas
sada nudja ciklame.
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Svadbeni obiaji. — »Narodil se kralj nebeski«.

Najvise se starih obi¢aja zadrzalo kod
_svadbe, premda se i u njima okolica razilazi.
Najprije se ide u snuboke, stvaraju se pogodbe,
tri put se ozovu, a onda dodje vijenéanje, kod
kojega je glava mladenke oki¢ena krunom od
cvili(eéa (br. 41); posebni su obiéaji prije od-
laska mladenke iz doma, a posebni kad se
ulazi u dom mladoZenjin. Svadba ne moZe biti
bez staa"]esme. pocnesice, djevera i zastavnika,
koji nosi crven barjak s jabukom, a da obli-
gatne muzikaSe ne spominjemo. Pjeva se i
tradicionalna svadbena popjevka:

»Stal se jesem rano jutro,
malo pred zorjum;
Sastal jesem devojdicu
z vria Setajué.. .«

s melodijom, koja potjete sigurno iz 16. sto-
lieéa, pa je jedna od najstarijih nasih popje-
vaka, koje su se saéuvale; mladja je od nje
popjevka: »Narodil se kralj nebeski«, koju ¢e
Stipa Radi¢ morati opet uspostaviti u svim
pravima mnjezinim, a potjee onamo iz 17. vi-
]eka. popjevka koja kao mnikoja potresa dusu
i srce cqeloga naroda hr\ratskoga, Da se na
svadbi ple§e i drme$ i da se ne ¢ée zatrti, na
to moZemo priseéi, jer ga ni konkurencija mo-
dernih plesova ne ¢e zatrti. Mnogo je i mnogo
lijepih marodnih obi€aja istisla §kola i grad,
koji lak&e prima tudje obitaje, koji hoces-neces
prodiru i na selo.
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Stol za svetacke slike,

Od predmeta, to ih u seljac¢kiom odjeljenju
nalazimo, je zanimljiva slika, starinskoga sto-
la iz seoske kuée u Vukomercu sa svim mazi-
vima pojedinosti, Mi se ¢udom &udimo, §to i
pojedine partije stola mogu imati svoje nazive,
ali bogatstvo marodnoga jezika znalo je ov-
dje sebi pomo¢i: tu imadete kaslin, pant, sle-
me, pionka, risket, podnozja. Koji su to dije-
lovi stola, §to se tako zovu, to ¢ete moéi madi
na slici Zorke Sertié.

U jednoj udubini imadete stare svetacke
slike na staklu (br. 38.) ; zavjetne figurice od
voska 1 srebra (ruke, moge, odi i srce), $to se
polazu ma oltar uz molitvu, da bude usliSana

Matija Gubec.

Jedno fali u tom odjeljenju, a to je objava
bana Jela¢ica, da se kmetstvo ukida (smjestilo
je u Tribune uz Jelatiéeve uspomene); kmet
stvo, kioje je naslo svoj iz:raia:j u udubinid, §to
je nasuprot ulaza, Na zidu visi komad starog,
zardjalog lanca — mjegve, kojima su kaZnja-
vali kmetove, Na zidu zlatnim pismenima Ma-
tija Gubec i dan i godina mutenitke smrti nje-
gove 15, veljade 1573, Zdesna i lijeva dva ba-
rokna svijeénjaka s vostanim mediéarskim svi-
jecama, koje ée sad na zapaliti, da gore na
uspomenu mudenikovu.

»Ne dirajte u predmete«, stoji pisano, a
pazitelj kao ris pazi, da se ta zapovied me
prekrsi, Pa ipak ju je prekinuo jedan kumek
poboZno se dotaknuvsi zardjalih megva.
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»Ne dirajte u predmete«, iznenadi ga kod
njegova promatranja glas Suvara.

»Naj oprostiju, ja sam to moral napravitic,
ispri¢aje se kumek, jer drZi, da je s tim megva-
ma okovan bio Matija Gubec. »Ja to moram
svojim domarima doma pripovedati, da sem z
mojom rukom primil Zelezo, s kojim je okovan
bil Matija, Gubec«.



VIII,

VELIKASKA SOBA.
Gobelini,

Na wmlazu u velikasku dvoranu vise zdesne
i lijeve strane u okviru imena majznatnijih ba-
nova od g. 1490.—1921. Prvi je Ivanug Korvin,
posljednii dr. Tomislav Tomljenovi¢, koji i
stekao malo zahvalnu slavu, da bude posljed-
nji ban hrvatski.

Prvo, $to mas sasvim zaokupljuje, kad stu-
pimo u velikagkio o=dﬁe!l-§eznje, st dva francuska
gobelina iz 17. vijeka i dvije tapiserije grofo-
va Erdeda iz g 1709. Gobelini prﬂkazum u
simbolitnim prizorima mjesece srpanj — kolo-
voz i rujan — listopad. Bio je jo§ i treéi svi-
banj — lipanj, za koji se sigurno zna, da je
opstojao, a kad imamo pola godine, onda su
morala biti i jof itri: studeni — prosinac, sije-
&anj — weljada i ozujak — travanj, Kako je
onaj Gobelin svibanj — lipanj mestao, tako su
nestali i ostali, kad su u nadbiskupskom dvo-
ru sasvim dzgubili orijentaciju o vrijednosti
tih predmeta. Ta jo§ pred 15 godina su u ve-
likom tjednu sluZili kao sagovi oko BoZjeg
groba, kod Zega su znatno ostecen; bili. Za
onaj svibanj — lipanj pripovijedaju, da su ga
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za vrijeme restauracije katedrale radmici upo-
irebljavali kao 3ator, pa da je tako uniiten
bio, Vlasnik je tih gobelina prvostolni kaptol
zagrebagki, kao §to je on vlasnik i dviju ta-
piserija grofova Erdeda. Grb erdedijanski se
nalazi ma tapiseri zajedno s imenom grofa Ga-
brijela Antona Erdeda i g. 1709. Kako su te
tapiserije dospjele u kaptolsku riznicu, ne zna
mitko.

Kopije iz Brezovice,

Na suprotnom zidu imadete (kopije dviju
fresaka, Original se nalazi u Brezovici, dvoru
nadbiskupa zagrebackoga, a prikazuju dva
prizorg, iz sedmogodisnjega rata: Opsadu Olo-
muca u Meravskoj (g. 1758.) i opsadu Kilad-
skoga (g. 1760} Originali su djelo nepozna-
toga majstora iz druge polovice sedmogodis
njega rata. Dvor je bio vlasni§tvo pomdme
Gyulaj, koja ju je Zenidbom dobila od Dra-
#kovica, a Drafkovié¢i su imali svoj banderij i
svioja vojnike, koji su u jednoj sobi- Trakos-
éanskoga grada mnaslikani. Jedan od Drasko-
vi¢a je sudjelovao u onim vojnama i dao mna-
¢initi pomenute freske. Kopije u Brezovici je
natinio I, Gundrum. U jugoistoénom kutu li-
jeplo se reprezemtira peé¢ iz g. 1820., koja je
%@ﬂfo"&km sad veé izumrlu porodicu

ge i barunsku, takodjer izumrlu turc-
nolpkru porodicu Magdalenié, poznatu iz Te:
mié¢eva romana »Za kralja i dioms.

Kad su veé¢ masi pogledi uprti na zﬂdn-ve,
neka ostanu ma njima, da promatraju portre-

te, koj; su se ondje smjestili. Na juznoj strani
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imadete portrete Bartolomeja grofa Patagiéa i
Zene mu Eleonore, rodjene Keglevié iz 18. vi-
jeka i portrete grofa Troila Sermagea 1 zene
mu Marije Ane rodjene Draskovié¢ tako tan
ikioga struka, da jedna zagrebadka gospodja ni-
je htjela vjerovati, da je takav struk, a opet
harmoni¢an, mogué, Na sjevernom zidu je por-
tret nepoznatoga velikafa od jo§ mepoznatijeg
majstora iz 17. vijeka. Na prv; pogled izgleda
kao da bi bio princ Eugen Savojski. Nad wula:
zom nalazi se porfret grofa Ivana Draskovica,
bana hrvatskoga (1640.—1666.) na glasu juna-
ka na maéu i vréu. Lice puno rumeno odaje
vinskoga brata., Za njega se pripovijeda, da se
jednom zgodom s nekim njemackim grofovima
okladio u Grazu, da ée ih sve pod stol spre-
miti, Tri je dana s mjima pio i sam ostao na
mejdanu, a da mu se ba§ niSta nije poznalo,
U glavnoj dvorani u Trako$¢anu nalazi se ta-
kodjer isti portret 1 mjega i sina, kioji mu je na
vlas slitan. Jo§ da spomenemo portret bana
hrva:t;;koga grofa Franje Nadazdija (1756.—
1783

Sve su to same u.h;aneshioe Ostalt su por-
treti porodice Patatié, koja je pomedovala u
18. wifieku tolike poﬂpﬁle izmedju Drave i Sa-
ve, da su se mogli iz Varazdina do Zagreba
voziti samo po svojem zemlji§tu, pa portreti
grofa Keglevica te Jurja Jelaiéa i Zene mu
Elizabete iz g. 1706. U bakrorezu imamo slike
Nikole Zrinskoga, Nikole Dragkoviéa, Gjure
Ratkaja j zagrebatkoga hohstaplera Pavla
Skalica (1534.—1575.), koji je svojim preva-
ramg zablenuwo tadanju Evropu. Bio je vjest
falzifilkator plemickih listina, pa se predstav-
ljao kao potomak glasovite genoveske porodi-
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ce Scalligera, onda knezom Huma, grofom od
Like i Krbave itd. Snabdjeven tima titulama
ugladjena ponaSanja, igrao je veliku ulogu na
dvoru izbornikas BrandenburSkoga u Berlinu,
kralja poljskoga i francuskoga, dok ga majpo-
slije misu maskrinlkali,

Kod velikagkih porodica igra veliku ulogu
modoslovie. Jedno od majljepsih je rodoslovie
grofova Draskoviéa na TrakoSéanu; Steta sto
nije ovdje izloZeno, pa se moramo zadovoljitd
s rodoslovljem plemicke porodice Galiuf.

Pokuétvo.

Spomenemo li jo§ grb porodice Zrinskih i
grofova Baéana, onda moZemo niZe spustiti
o¢i i obratiti paZnju na pokuétvo. Najstariji
predmet u tom pogledu je bogato intarziran
ormari¢ s grbovima Herberstein-Welzer iz
god. 1590., a dolazi iz Susjedgrada. Nesto
mladji je ormari¢ sa stoliéem, koji se istide
bogatstvom ornamentike. Renesansno doba
predstavlja veliki renesansni stol, pun prizora
iz lova, sa Sest stolaca, vlasnitvo grofice Ma-
rije Draskovié. Na stolu stila Luja XIII. s bo-
gatim intarzijama od drva i bjelokosti nalazi
se pokal, s kojim je sudac zagrebacki nazdra-
vio bana Jelagi¢a prigodom njegove instala-
cije. Iz konca 18. vijeka izloZen je stol poro-
dice Patagi¢a s lijepom intarziranom plogom.
Empir zastupa stoli¢é s mramornim intarzijama
i bronsanim ornamentima,

Sa stola dolazimo ma stolce, Tu nam se
najprije reprezentiraju drugovi kaptolskih sto-
laca iz gradjanskoga odjeljenja, dva na broju,
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oni su iz 17. vijeka, ali prevlaku su dobili mo-
dernu. Drugovi su njihovi — dva renesansna
stolca — nesto stariji, naimladii su empire-
stolci, takodjer dva na broju sa pozlacenim
drvom i starom prevlakom. 1\}0 svakako je naj-
zanimljiviji jednostavan stolac turopoljskoga
kome3a iz 17. vijeka, s prevlakom od kozZe.
Na njemu je komes sudio plemenitoj braéi
§V0joj.

»Cista privilegiorum regni«.

Sada istom zamjeéujemo predmete na
podu. Ni viSe ni manje nego pet skrinja. Naj-
omasnija je Zeljezna Zkrinja grofovske poro-
dice Ratkaj, u kojoj je ona ¢uvala svoje po-
velie. No na]zammliwma je bez sumnje »cista
garwileglorum regni« — matica danas$njega dr-
Zavnoga arhiva u Zagrebu, a donedavma po-
nosni kr. hrv.-slav.-dalm. zemaljski arhiv. Sve
do g. 1643, nisu se isprave i spisi kraljevine
Hrvatske, Slavonije i Dalmacije €uvali na je-
dnom sigurnom mjestu, ¢uvali su ih bani, ba-
novci, protonotari ili kaptoli. To je bilo vrlo
nespretno i nezgodno, jer su se tako mnoge
isprave i privilegija izgubila ili su ostala vla-
sni¥tvo dotitne porodice, koja ju je &uvala.
Toj je mevolji stao na kraj notar i blagajnik
kraljevine Slavonije Ivan Szakmardi de Dia-
novecz,

On je dao na zemaljski troSak nadiniti
ovelik sanduk od hrastova drva s vrlo umjet-
nom bravom na tri kljuta za jedan te isti ot-
vor. Jedan je klju¢ €uvao ban (clavis banalis)
drugi banovac (clavis vicebanalis), a treéi
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protonotar ili prabilieznik kraljevstva, Na
poklopcu stoji napisano »Regni Sclavoniae
1643«, a na pro¢elju s desna i s lijeva brave
grbovi kraljevine Hrvatske i Slavonije u bo-
jama. Iznutra na poklopcu je oveéi zapis od
23. pprosinca 1643., koji veli, da je tu 3krinju
dao naciniti na »javni troSake« Ivan Szakmar-
di za banovanja grofa Ivana Dragkoviéa, Mar-
tina Bogdana biskupa zagreba&koga, pa dalje
imena banovca, Zupana i podZupana triju Zupa-
nija hrvatskih, samo ne spominje kralja,
znak, da su Hrvati, veé onda vrlo republikan-
ski raspoloZeni bili i da gdospoda hrvatska
nisu imali osobiti respekt pred kraljevima i
carevima roda Habsburékog, kako ga je imao
»seljak« Radi¢, kad im je pjevao pjesme uoéi
svoga republikaniziranja. No Szakmardi je
bio i pjesnik pa je ispjevao 18 stihova u slavu
»predrage svoje domovine Slavonije i Hrvat-
ske« (carissimae patriae suae Sclaveniae et
Chorvatiae). Evo i prvoga stiha:

»Illa ego Sclavonia, jam dicta Croatia tel-
lus«, a u hrvatskom prijevodu dra. Velimira
Dezeliéa st. glasi cijela pjesma:

Ona Slavonia ja sam, koju i Hrvatskom zovu,
Ilirske zemlje sam &est i panonskog nekada

Vehkog Aleksandra u camke sam pratila
vojne.

Zato mi uzdize rod, velikim ovlastim on.

Iza raznijeh kusnja dana sam Kristu, — Kruni

Sama Ugarskoj tad, ko druZica svezah se ja.

Prvi glas imam da dadem, o naSem novome
Kralju,

Prva u Ugarskoj mom plemstvu pripada ¢ast.
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Zvijezdu i ponosnu zvijerku u Martovom no-
sim grbu,

Prava su jednaka nam. Porez je manji jo§ moj.

Martu sam mnekoé kriz u grobu pripojila
dvostruk,

Vijeru katolitku vijek, ljubeéi iznad sveg.

Cesto na dusmana carskog meustraSiv, gole-
mom snagom,

Napao vitez je mojl Zar drugo da ime mu
dam?

Zemlju su Cesku ljudi obraditi dobili moii

Oni su stvorili jo§ Poljskoga kraljevstva rod.

Nekoé¢ u u narode mnoge dala sam vojeve
razne.

Kupe i Save sad, vajl uzivam Drave tek kraj.

»Cista« se isprva ¢uvala kod zagrebaécko-
ga kaptola do g. 1763., kad je sabor zakljugio,
da se ima sa svim zemaljskim spisima preni-
regnicolaris) t, i. hrvatske sabornice. Tako se
jeti u posebnu sobu zemaljske kuée (domus
nastao zemaljski arhiv, koji je g, 1800. do-
bio stalnoga arhivara u osobi Ivana Zrntiéa.

Viteske uspomene,

Velikaska dvorana ne da se zamislitj bez
jednoga: bez ubojitog oruZja bez buzdovana,
kacige, oklopa, Zeljeznih rukavica, ogrtaca,
ostruga, madeva (dva iz vemena kriZarskih
vojna 13. vijek), 5to je sve izloZio iz svoje
zbirke oruzja Milan pl, Praunsperger,

Na koncu treba da bude spomenut u ime
javne pravde i krvnitki mag, koii je iz 15.
vijeka,
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X

CRKVENO ODJELJENJE,

Ave ecclesial

Ave ecclesial otima nam se iz dna srca
zahvalan pozdrav, kad stojimo na ulazu u crk-
veno odjeljenje izmedju dviju baroknih karija-
tida i gledamo na velebni oltar, najljepsi spo-
menik iz proslosti Zagreba, §to ga uopée ima-
mo, Kad se ono rimski konzul Varo vratio iz
strasne sje¢e kod Kana (216 pos. Is.), gdie mu
je KartaZanin Hanibal upravo smlavio vojsku,
izaSao je pobijedjenome vojskovodji ususret
senat, pozdravio ga zahvaljujué¢i bogovima, Eto
su ga Rimu sa¢uvali. Tako i mi pozdravljamo
taj #rtvenik na povratku njegovu u Zagreb,
§to ga je providnost BoZja satuvala iz onoga
razboja, Bto su ga vandalske ruke i krajnje
neznanje u prvostolnoj crkvi u&inili,

Ave ecclesial Da si zdravo crkvo!
klic¢emo ponovo, kad se sjetimo druge goleme
zasluge njezine, kojima je ona za sve vijekove
— »per omnia saecula saeculorume« zaduzila
hrvatski narod. Da nje nema, ne bi danas sla-
vili hiljadugodidnjicu naSe drZavnosti; da nje
nema, ne bi zmnali za prvoga naSega Zupana
Godeslava (izmedju 788. i 800.); da nje ne-
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ma, ne bi znali za prvoga hrvatskoga kneza
ViSeslava iz g. 800. niti bi imali prvi hrvatski
umjetni spomenik — krstionicu njegovu, koju
su odvukli ¢ak u Veneciju; da nje nema ne bi
znali ni za kneza Mislava oko 839. ni za-Trpi-
mira ni u kamenu (pro duce Trepimero) ni u
pismu g. 852., kad se prvi puta spominje ime
»Hrvat« u jednom vjerodostojnom spomensku
(»Unde ego, licet peccator, Tirpimirus dux
Chroatorum...«, et pene per totum regnum
Chroatcrum), da nje nema, ne bi imali pisma
pape Ivana VIII. knezu Domagoju, cdeslavu i
Branimiru, niti napisa u kamenu (»Temporibus
domno Branimero dux Sclavorum«); da nje
nema ne bi znali ni za ime naSega majvecega
vladara (dilecto filio Tamislao regi Croatcrum
— preljubljenomu sinu Tomislayu, kralju Hr-
vata); i da nje nema ne bi ni mi znali, da ie
Zagreb g. 1093, opstojao, spominjao bi se mm -
go kasnije; da nje nema, ne bi... moramo da
prestanemo, jer bi s nabrajanjem mmnogo vre-
mena i mnogo prostora izgubili, a vama se
zuri, da $to prije saznadete, §to krije, $to sa-
drzaje crkveno odjeljenje. No moram vam
ipak prije reéi, da sve one isprave i doku-
mente nije crkva saduvala radi nas Hrvata;
saduvala je to ona radi sebe, radi svojih inte-
resa, ali mi joj ipak zahvaljujemo, $to je ona
braneéi svoje interese i nas izvukla iz zabo-
ravnosti, koja se proslost zove. Crkva je u
brizi za zemaljska dobra svoja dala sebi po-
staviti pismena dokumenta od vladara (»dajie
mi to na pismue, jo§ je i danas na dnevmom
redu za obeéanje), U dokumentima je spome-
nula, tko joj je prvi dotiéno dobro dao, pa
nam se tako saduvalo ime svjetovnjaka, ime
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vladara, U darovnici, koju je splitski nadbi-
skup Petar dobio od kneza Trpimira g. 852,
veli, da je imanje, koje se zove Putalo, dobio
od kneza Mislava (»Mislauo duce«) — desetinu
da je dao »antecessor (presatnik) noster Mi-
slauus«. Crkva se nije samo pobrinula ea
ispravu, ona ju je dala za veéu sigurnost i
prepisati u posebnu knjigu prepisa svojih ispra-
va; koja se obiéno zvala »montanum« ili re-
gistrum privilegiorum«, samo da budu njezina
prava $to sigurnija. Isprava se &esto izgubila,
tako i ona Trpimirova i Mislavova, ali prije-
pis i to vjerodostojni prijepis je ostao. Tako
znamo za Irpimira, a njegovo bivstvovanje,
utvrdjeno jo§ posebnim kamenim spomenikom
iz onoga vremena. Sada dolaze struénjaci hi-
storije, primaju te isprave, prou¢avaju ih i —
pi¥u na njihovom temelju vjerodostojnu povi-
jest. Bez tih crkvenih dokumenata bi mnoga i
mnoga strana nade proSlosti ostala tamna i
mi bismo kao narod i kao drzava mnogo mla-
dji izgledali, nego &to jesmo.

Stranac o unufradnjosti stare katedrale,

Iz daleka, iz Tribune, iz gradjanske, iz se-
liagke sobe priviagi nas golem spomenik, oltar
sv. Ladislava iz stare zagrebatke katedrale,
kao da zove: »Ovamo vas, dragi purgari, da
vidite, kako vam je prvostolna crkva izgle-
dala, a kako vam danas izgleda siromagna«. No
Eujmo radije, §to o tome piSe jedan stranac,
koji je g. 1827, posjetio Zagreb

»Pregledah danas katedralu. Mislim, da ta
sfajna i velebna gradjevina nema premca u &i-
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tavom, silnom austrijskome carstvu. Duga je
93 koracdaja, a Siroka 54; goticki glavni Zrtve-
nik pokriva skupocjeni zlatni ures. Na kraju
obiju ladja koje idu na jug i na sjever glavnoj
ladji imaju i opet dva pozlaéena Zrtvenika ve-
like vrijednosti, a osim toga ima po stijenama
i-po stupovima joS devetnaest Zrtvenika na
kcojima ima kiparskih djela velike umjetnicke
vrijednosti, Slika nema osobitih, tek su okvirl
nemale vrijednosti. Dvoje orgulje dizu se vi-
soko na obje strane glavnoga Zrtvenika, Jedi-
no $to mi se u tom velicajnom boZjem hramu
nije svidjalo, je gola golcata stijena nad ula-
zom; tu je lijepa harmonija Sto vlada po sv9j
nutrini prekinuta, tu bi trebalo da se namjest/
kaki ures jli jo§ bolje nove velike orgulje. Ma-
jestetitan je pogled s izvanjske trane na kate-
dralu, Posred &vrstoga zida, pa sa juga i istoka
biskupske palage, diZe se nebu pod oblake 42
hvata visoki kamenj zvonik starinske kate-
drale, Tvrdjicu koja okruZuje katedralu, veZe
Sest [akih oblih kula.«

To pie éov)ek koji je oba%ao dobar dio
austrifke carevine. »Gledao same«, veli on,
»nebotitne Karpate, zaSao sam kroz Erdelj 1
Vlagku, posjetio sam Slavoniju, Vojnu Krajinu,
Hrvatsku i Kranjsku, spustio sam se onda pre-
ko Trsta, Venecije, Verone u Milan, a zatim
me evo preko Verone u srijedi visokih Alp:;
posjetivsi Innsbruck i Salzburg, vratih se u
maju 1829. u Beé.

Na tom sam putu dofao i u Zagreb.«
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Biskup Augustin Kazotié.

Jo§ uvijek stojimo na vratima; ajde da
udjemo! Desno krstionica — od crvenogda
mramora sa likom Sv. Ivana Krstitelja iz bije-
loga mramora, sve nekad u staroj katedrali, a
sada u seoskoj crkvici Sv. Nedjelje, I nehotice
pruzite ruku, da prste namodite u posveéenoj
vodi, koje dakako nema, jer ste u izl Zbi, a ne
u prvostolnoj crkvi zagrebatkoj, i otekujete,
kao da ¢e iza Zrtvenika sad na izaéi blaZeni
biskup Augustin KaZotié iz poctetka 14, vijeka
ili biskup Aleksandar Mikuli¢ iz konca 17.
vijeka ili biskup Mirko Esterhazi iz dana
pragmati¢ke sankcije, da odsluZe na Bubliéevu
divot=Zrtveniku sluzbu BoZju, jer su kaleZi veé
na Zriveniku, jedan gotski, popravljen 1603, a
drugi barokni, pa ne znate, kojega fe sluga
BoZj; upotrijebitii. No ne dolazi ni jedan od
njih i nehotice traZite portrete njihove: eno
portreta biskupa KaZoti¢a, koji doduSe ne da-
tira iz 13. ili 14. stoljeéa nego iz g, 1747,; dao
ga je natiniti zagrebaéki prepo¥t Puc po ne-
kom napuljskom slikaru; za slinost vam ne
mogu garantirati, alj garantiram vam za sli&-
nost portreta biskupa Mirka Esterhazyja, jer
ga je uljenim bojama, koje su veé vrlo izblije-
djele, naslikao jedan nepoznati slikar jo§ za
Zivota Esterhazyjeva, Portreta biskupa Miku-
lita nemate, namjesto toga imate grb njegov
utkan u one Getiri dalmatike na bijeloj svili,
zlatom i srebrom izvezene, a opet u bogatoj
ornamentici. KaleZi su iz crkve sv. Marka,
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Riznica,

Kako da nema kaleZa iz prvostolne crkve?
pitate svi, A imate pravo da pitate, a moja je
duznost, da vam odgovorim, kad sam se na laj
posao dao, Cijela je izlozba esigurana protiv
vatre i kradje kod osiguravajuéeg drudtva
»Croatia«, Kad je do3lo na red pitanje, da li bi
se bogatstvo riznice prvostolne crkve sa pre-
bogatim kamenjem optoeni kaleZi, propela i
drugo izloZilo, pokazalo se, da bi se morao
svaki pojedini rubin, safir i dragi kamen u
karatima ustanoviti i osigurati, da se ne bi
izmijenili, kako je to slu€aj bio na milenijskoj
izlozbi u Pesti, Radi toga se odusialo i zamo-
lilo prvostolni kaptol, da onim licima, koja bi
i to bogatstvo naSe pro§losti htjela vidjeti,
otvori riznicu i predmete pokaZe.

Glavna {ri oltara,

No vratimo se k nafem oltaru i pozovimo
u pomo¢ g. Gjuru Szaboa, da nam on o njemu
veli ono, §to je njemu poznato. Stolna crkva,
kako nam onaj putnik opisuje imala je tri ve-
lika oltara i 19 manjih, Glavni je oltar dao po-
staviti biskup Franjo Ergeljski (1628.—1637.);
on je ujedno bio uzorom za dva poboéna
oltara, Sezao je do stropa, bogato opremljen
slikarijama, kipovima i pozlatom, U desnoj
kapeli stajao je posve nalik oltar sv. Marije,
§to ga je izradio g, 1688. zagrebatki mestar
Erlmon, a slikali ga Ivan Eisenhorst iz Ljub-
ljane i Bernard Bubi¢. Dao ga je naéiniti pre-
pozit Mihajlo Bocak, a dovr3en je po.lije 1688.
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Sezao je do stropa, a imao je tri sprata, U do-
njem bili su kipovi crkvenih otaca, 1 srednjem
kipovi Marije, Katarine i Doroteje, a u gor-
njem spratu kip sv. Jurja, te kipovi sv, Josipa
i Emerika. Sredina se zatvarala krilima, na
kojima je bilo 12 oveé¢ih slikarija, sve prizori
iz Zivota Marijina. U lijevoj je kapeli stajao
oltar sv. Ladislava, koji se do danas u tako-
vom fragmentu saduvao, da nam pokazuje svu
grandioznost svih triju oltara jo§ i sada.

Taj je spomenik dao naginiti Josip Babig,
kanonik-lektor zagrebadki i maslovai biskup
skradinski, nekako u isto vrijeme, kad je i onaj
Marijin nastao, lzradio ga je zagrebatki me-
star Ivan KomerStajn, a slikao ga je slikar
Bemnard Bubié, Bio je i u mjerama posve jed-
nak oltaru Marijinom. U donjem spratu Zetir:
kipa evandjelista i peti kip Spasiteljev u sre-
dini, u srednjem spratu kip Marijin, kip sv.
Ladislava i sv. Stjepana, dok je u gornjem
dijelu bilo u kipovima prikazano preobraZenje
Isusovo, a po strami stajahu kipovi sv. Joaki-
ma i sv. Ivana Knstitelja, dok je na vrsku bio
kip- Josipov. Srednji se dio zatvarao Eetiri me-
tra visokim krilima, na kojma je bilo osam
slika iz zivota sv, Ladislava, a kad bi se krila
zatvorila, stajao je po strani opet po jedan
okvir u veli¢ini krila sa po dvije slike, Sve je
ostalo bilo pokriveno pozladenim divot-rezba-
rijama, Kako je veli€ajna morala biti naSa
katedrala, koja je damas prava pravcata pu-
sto§, u ono vrijeme, dok su ta tri golema re-
mek-djela opstojala, Prvi pade glavmni oltars
biskup Alagovi¢ dade ga 1832, odstraniti, a
biskup Haulik postavi novi, koji je za potresa
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god, 1880, propao, Nu jo§ su ostala oba po-
krajna oltara sve do 1882. Te su dali po zak-
ljutku odbora 4 kanonika a po savjetu Ni-
jemca graditelja Hermana Bolléa izbaciti iz
crkve zajedno sa jo$ 16 oltara i porazdijelifi
seoskim crkvama, Uginili su to, jer da ti na¥i
stari oltari ne bi odgovarali duhu gotskoga
stila, u kojem se nova katedrala gradila, Onij
sl ht]eh stvorit; neSto mnovo, a stvorili su
crkvu, koju imate skoro m svakom gradu nje-
macke?)m. koji broji toliko stanovmika, koliko

Uzalud je opat Sebastijan Brunner jo¥ g.
1873, podigao svoj glas, kad ga je kardinal
Mihalovich upitao za miSljenje o restauraciji
katedrale. On je s ushitom napisao, da su pe-
bo&ni oltarj prekrasni, pa da se moraju bezu-
vietno ¢uvati, ma da nisu gotski, kako se i
drugdie ostavljaju, na pr. u Luzernu, _

Danas znademo, da su zagrebatki oltari
bez premca; u cijeloj bivdoj Austm—Ugarskoi.
koja ima najljepSe oltare, nema mnigdje njima
ravnih. Pa ipak su odstranjeni, te nam ne pre-
ostaje drugo, no da navedemo data daljega
uniStavanja, Oltar  Marijin trebao je doéi u
crkva u Kraljevom Vrhu, nu Zupnik mije smo-
gao za opravak 254 for., pa je stolar Basié
oltar rasparcelirao, Oltar sv. Ladislava dogao
je u malu seosku crkvu u Lonji na Savi, nu pri
tom se gomji dio izgubio, a nestalo je i omih
ploga, koje su se vidjele, kad se oltar zatvorio,
a s njima dakako i &etiriju slika na drvu, Na-
pis i grbovi, koji su se na tom oltaru saduvali,
pripadaju Marijinom oltaru. Nu i tu se oltar
nije svidio Zupniku, koji je s pravom ustyrdio,

da u seosku crkvu spada mali oltar, koga ie
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konaéno i debio, a starj divot-oltar ode pod
$upu, gdje je punih Sest godina ostao! Sada se
vraca u Zagreb, gdje je nastao pred 250 godi-
na, okrnjen doduSe, a opet pobjedonosno, naj-
ljuéa osuda za one barbare, koji su utamanje-
nje njegovo skrivili, Danas se moze svako na
svoje o¢j uvjeriti, kolika je golema Steta mane-
Sena. A kako je s tim oltarima bilo, tako je
uradjeno s cijelom crkvom: mjesto drevme ka-
tedrale stoji tamo S$ablonska toboZe gotska
gradjevina. Drugi su oltari otpremljeni, dije-
lom osakadeni, u VaraZdinske Toplice, Lupo-
glavu, Zakanje (osobito lijep oltar od mramo-
ral), u Zupnu crkvu u Novoj Vesi, u Glini, u
Maju, Pitomadu, Graneémru, pcrel::aam sV, Krl-
za u KriZevce, a nekih je sasvim nestalo. Zna-
&ajno je, da je sam graditelj Schmidt, (koj; ie
stvorio onu Sablonsku osnovu za restauracijuj,
usprotivio odstranjenju baroknih orgulja, jer
da i onako §ta boljega udinit; ne moZemo« (ali
i te su ipak odstranjene), a dama¥nji oltari u
katedralli, prave mizerije, sviedo®e, da nj tu
nismo nista bolje umjeli stvoriti, a izvrsno smo
staro razorili,

Antependij.

Donji dio Zrtvenika zatvara antependij.
Cine ga tri srebrna reljefa, kojima se oblaze
za velikih blagdana glavni Zrtvenik prvostol-
ne crkve. Srednji veliki relijef prikazuje sv.
porodicu pri svagda$njem poslu — Majka
Bozja upravo §ije. Na desnom krilu prikazuje
sv, Stjepan Bogu krunu, a na lijevom zahva-
lijuje sv. Ladislav Bogu pobjedu nad Kumani-
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ma. Antependij je iz suhoga srebra, a dao ga
je izraditi biskup Mirko Esterhazi. Radili su
ga sedam godina zlatari u Zagrebu i Karlov-
cu. Gotov je bio godinu dana prije nego 3to je
Mirko Esterhazi umro (17211

Oko oltara.

Na zrtveniku se nalazi diptih iz bjelokosti,
razdijeljen u osam polja s prizorima iz Zivota
Isusova. Djelo potje¢e iz dana, kad je zagre-
ba&ka biskupija osnovana, te je jedna od naj-
veéih dragocjenosti prvostolne riznice. Sre-
breni je okvir daleko kasnije nacinjen, god.
1630. Druga je stvarca na Zrtveniku relijef
Isusa na Krizu. Na okviru stoji god. 1606., te
ime onoga, koji ga je dao naciniti — prepost
i vikar zagreba&ke biskupije Frano Ergelj,
i meStra, koji ga je nadinio, Ivan Mihalifi,

S jedne i s druge strane imadete dva ve-
lika srebrna svijeénjaka iz konca 18, vijeka,
Na stalku imadete na zlafnoj plo¢ici imena
darovatelja. Neka budu spomenuti, premda u
sebi nisu nikad mislili, da ée se imena njihova
g. 1925, na kulturno-historijskoj izlozbi grada
Zagreba c¢itati: Pavao Ceskovié Stiepan D j-
&ié, Stijepan Selifevié¢ i Ivan Babi¢, sami viéi
i 1éi,

Ecclesia militans.
Gore u prvom spratu s desna i lijeva ima-

dete i dvije vojnicke zastave. Biskupi i kano-
nici zagrebalki nisu znali samo misu &itati i
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lijepa kulturna djela stvarati, nego i matem
u ruci braniti vjeru Kristovu i svoju svetu
hrvatsku domovinu. Zagrebatki Kaptol, kao
zemaljski gospodin,- dizao je na poziv banov
svoj banderij t. j. vojsku pod zastavom (ban-
dera — zastava), kojom je zapovijedao jedan
kanonik. Jedan kanonik zagrebatki je bio f
pukovnik u banskoj Krajini u Dubici. To je
»ecclesia militans« u pravom smislu rijedi.
Onaj lijepi barjak je bandera Kaptolskoga
banderija iz g. 1742, Te je godine imala Za-
greb posjetiti kraljica Marija Terezija sa svo-
jim muZem Franjom Lotaringkim, pa je u tu
svrhu ta bandera na&injena. U porabi nije bila,
jer kraljica nije dosla, ali bandera se saguvala.

Druga se zastava vijorila u borbi za oslo-
bodjenje Slavonije. To je zastava bana Nikole
Erdédya, koji je umro ravno 100 godina po-
slije sisatke bitke, koju je dobio djed njegov
Tomo Bakaé. U staroj katedrali bilo je toga
viSe: visoke gore, gotovo pod svodom desne
apside nalazio se drven spomenik njegov s
grbom i trofejima; ispod grba bila je kaciga,
oklop, sablja pa znaci banske Zasti Zezlo i
barjak, sto jo$ i danas u prvostolnoj crkvi visi
nad spomenikom njegovim.

Izbageni predmeti.

Da ostanemo medjutim kod onoga, 5to se
iz stare prvostolne crkve izbacilo, a 3to se
ipak sreéom u Zagrebu saduvalo. Tu je u pr-
vom redu zidna drvena oplata, dvije drvene
klupe, sastavljene od izbagenih dijelova, ka-
meni reljef s prizorom navjeStenja Marijinog
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sa staroga portala, mramorni grb s oltara sv.
Jurja, koji je kasnije prenesen u Lupoglavu,
dva angjelka iz bijeloga mramora, od kojih
jedan nosi grb hrvatski, a drugi navodno sla-
vonski, Stajali su u svetiS§tu iznad Zrtvenika
sv. Luke sa svake strane kipa sv. Tome. Po-
tje¢e iz pocetka 18. vijeka. Sest njihovih dru-
gova nalazi se u Ivancu u posjedu obitelji
Bozidara Kukuljeviéa, a kupio ih je kod pro-
daje izbacenih umijetnina pokojni Ivan Kuku-
ljevi¢. Treba samo pogledati izradbu tih an-
gjelaka da vidite svu strahotu nerazumijeva-
nja nasih prvih ljudi,

Stikari,

Obratimo se medjutim u lijevi kut do
Zritvenika, gdje su izloZene cetiri ploée, koje
mnogi Zagrebéani poznaju, jer se svake god.
u velikom tjednu izlazu u katedrali. One
prikazuju u vezivu muku Kristovu. Ta rijetka
umjetnina je domade djelo iz 17. vijeka. Izveli
su je djedaci iz sela Planine kraj Kutine. Ta-
mo je, na kaptolskom dobru, osnovao biskup
Petar Petreti¢ (1648.—1667.) Stikarsku Skoly,
u kojoj je bio uciteljem Jakob Wolfgang Stoll,
Nijemac, a djedaci su se zvali §tikari. Sam
dragi Bog zna, koliko su toga istikali. To se
vezivo u izlozbi, gdje je puno svjetlo, mnogo
bOIii vidi, nego u stolnoj crkvi, gdje je polu-
mrak.
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»Humeral« biskupa KaZotiéa,

Na stoli¢u, na kojem su te ploce izlozene,
izlozen je i humeral (opleée) biskupa Augu-
stina KaZotiéa. Humeral je samo jedan trag
(nije cijel), a raduna se u najveée dragocjeno-
sti na%e riznice; ¢uva se u posebnom relikvi-
jaru u obliku - EBkrinjice obloZene srebrnim
plo¢icama i s latinskim natpisom: »sv. hume-
ral blaZenoga biskupa Augustina«. Humeral je
iz gruboga platna, a na gornjem je dijelu svi-
lom izvezeno sedam svetaikih likova. O re-
likviji izdao je gore spomenuti biskup Mikulié
povelju, u kojoj veli, da ju je on dobio od
kardinala Vincencija Ursinija, biskupa bene-
ventskog. Uz humeral nalaze se dvije pre-
krasne pale (pokrivaéi za kaleze), jedna iz
g. 1629,, a druga iz g. 1673.

Pieta,

Uz brojne slike i kipove, ponajvige barok,
okvira s ¢ipkama, veéinom iz 18, stoljeda tre-
ba napose spomenuti najvaznije umietno djelo
Madonu iz konca 14. vijeka, kad je kod nas
sve kipjelo na vijerolomnoga kralja Zigmunda;
taj je kip iz drva, onda presvuéen platnom
i napokcn koloriran. Svoje je vrsti Pieta:
Bogorodica s mrtyim Isusom, §to stoji u de-
snom kutu od oltara, Cijeli je kip barokni, ali
izraz lica Bogorodice sjeéa na renesansu, a
izraz lica Isusova je novi realiazm,

0d pokuétva treba spomenuti tri pred-
meta, ‘koji se medju sabom savim razlikuju.
Jedno su stolci, pet na broju — sve sami sa-
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mostanski naslonjadi sa izvrsno saduvanom
kozom, 3to je inale rijetkost. Ranija su ili
kasnija renesansa, Na lijevoj strani stoji sa-
kristijski ormar, kojega biste najvoljeli staviti
u seosku sobu, To je, kako katalog veli, rije-
dak primjer primitivnog islikanog pokuéstva
s mnogim puckim simboliénim motivima kao
$to su »BoZje oko«, »ptica Zivota«, »drvo Zi-
vota«, pa likovi Bogorodice i Isusa i dva
osmanlijska konjanika, Najstariji je medju
njima priprost stol od drva, koji je stolje¢a i
stoljeéa bio u sakristiji stare zagrebatke ka-
tedrale, Na njemu je onaj kamonik, koji je
imao brigu za »locus credibilis« (od vatre si-
gurno zidano mjesto, gdje su se spremale po-
velje crkve, zemlje i pojedinaca), pisaa ispra-
ve, koje je kaptol izdavao. Pogledajte noge
toga stolca, pa ¢ete vidjeti oblik pokuétva iz
srednjega vijeka.

Panteon,

Duboke ganuti ostavljamo crkvu, ostavljamo
velikagku dvoranu, ostavljamo Tribunu i ba-
cimo jo¥ pogled kroz purgarsku sobu na zlatna
slova mugenika Matije Gupca na plavom
zidu i idemo prema izlazu, Ali nel ne ide,
Oko mam zapelo na zidu u Tribuni i &itamo
ove rije¢i o Zagrebu: »Hrvatima ie Zagreb i
oko i srce i mnajtiS§i kucaj toga srca osjeéa se
i oziva po svoj Hrvatiji i na Primorju u Splitu
1 u Dubrovniku i u Zagorju u Mostaru i u
Sarajevu i u Podunavlju u Zemunu i Osijeku.
U mnjemu su pohranjene sve stare predaje i
isprave mnjihove.« Citajuéi ovo dodie nam
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misao, da ovo ne moZe biti Tribuna, ta ovo
je Hrvatski Pamteon. U Beogradu grade Pan-
teon za prevrtliive liude i s pomoéu nrevrtlj-
- vih ljudi, a ovdle imademo dela, vjeéna i do-
stojna naroda, koji je s jednom nukom domaju
branio, a s drugom vie&ne narodne vrijednote
gradio,

To je na¥ Panteon, to ‘e nmaSa dika, to je
nala slava, tu jakost hrvatskoga duha, hrvat-
skog srca; tu nasliedstvo nadih predjaka, tu
sviedoci &vrste i neslomljive vjere u nafu bu-
duénost, u buduénost lijepe nase hrvatske do-
movine,

»Slava njimax — na$im preporoditeljima
pjevao E Ogrizovié, a mi velimo: Slava njima
svima, koji su nam to privrijedili, koji su nam
to u nasljedstvo ostavili, koji su na§ Panteon

izgradjivali.




X,
JOS KOMADICAK STAROGA ZAGREBA.
Apoteka,

Grada bez apoteke nema. Razumije se
dakle, da je i grad Zagreb na brdu Gracu
imao svoju apoteku, gdje se u staro doba nisu
samo dobivala »vradtvac za prepostovane
purgere zagrebadke, plemice i velikaSe i se-
ljake, nego i mirodije, koje se nisu prodavale
u trgovinama, Pravo zagrebatko jelo je ono,
koje po mirodijama mirisi »kak apotekas,
Danas se ljudi boje apoteke, nesamo radi bo-
lesti u kuéi, nego i radi skupljine medikame-
nata, koje si danas ne mozZe svako nabaviti.
No prije je apoteka imala i svoje &are, jer je
prodavala ingredijencije mnesamo za slado-
kusce, nego i za »dobru domacu gradjansku
kuhinju«. No iz stare vamo3ke apoteke na
brdu Greu nemamo nista do 33 stare posude.
vlasnidtvo dra J. Domeca, izloZene u ormaru
iz sakristije stare katedrale, 3to stoji izmedju
oba ulaza u zapadnu dvoranu Umjetni¢keg
paviljona u souterrainu, jer morate znati, da
se sada ovdje nalazimo, Apoteka i crkval Kad
prva ne pomaZe, pomaZe druga davajuéi po-
pudbinu na drugi bolji svijet.
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Dvorama je razdijelijena u tri odjeljka:
sjeverni, srednji i juzni. Sjeverni je parapeta-
ma razdijeljen u tri niSe, u sredini se nalazi
dugi stol s novinama, a juini ima vitrine za
izlozene predmete. Kad smo kod apoteke,
onda ostanimo kod nje i zgledajmo u sjeve-
rozapadnu mi¥u; tamo imate potpuno ure-
djenu apoteku sv, Marije iz ¢. 1588. Lijepi
stol, na njemu dvije apotekarske tezulje u
obliku piramide iz finoga politiranoga drva,
a na stolu gotovi medikament;j crnoga izgleda,
pa hvalite Bogu, da ih ne trebate uzimaii,
Na zapadnoj strani uza zid ormar sa apote-
lkarskim bocama s napisima medikamenata, i
knjigama _ koje sadrzavaju alkemiju a nad
ormariéem fotografije zakupnika i vlas-
nika apoteke zajedno s danadnjim vlasnikom
V1, Bartulicem, Istina danadnja kaptolska
apoteka je mali lucus a non lucendo, jer ne
stoji na Kaptolu i njegovoj jurisdikeciji u staroj
Opatovini, nego na Jeladiéa trgu. No to ie
samo privremeno, jer sadasnji vlasnik gdradi
paladu na Dolen, kamu ¢e premjestiti i apo-
telku, ¢im budu za nju potrebne prostorije
pmedlene Dasto da stara apoteka izgleda
siromaski prema modernom uredjaju, ali po-
red nje su stari Gri¢ani ba§ onako umirali,
kao §to danas kraj modernih’ umiru mladi Za-
grep¢ani, U staroj apoteki imadete | stara
vrata njena, ali koja su rmla)dﬁa od god, 1588.
Bit ée iz  marijaterezijanskog vremena, jer
imaju uz hrvatski napis »Lekarna k sv, Marii,
Grac. Mihi¢« i njemacki, iz kojega se vidi, da
je Gratian Mihi¢ vlasnik apoteke,
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Gradjanska streljana.

Vratimo se k ulazu u Grad;ansknttrelinnu,
gdje su izloZeni ni%ani, a medju njimy i portret
vrle Josipe Ka¥man, koja je sagradila
kuéu, gdje je danas svratiste »Janjec. Po
oblini mora da je bila vanredna kuharica, &to
joj je i dalo omiljeli prisvarak »Debela Pepa«.
Ima slika i profil streljista Gradjanske stra-
ljane, a i fotograﬂia S&dﬁnﬂ.

Razno,

Na zidovima imate brojne portrete lica,
koja su od sredine 18. vijeka igrala odliénu
ulogu u javnom Zivotu Zagreba., Portret dra
Suflaja, podirektora zagrebatke akadem: je,
bana Gyulaja, protonotara Petra pl. Prauns-
pergera, biskupa Alagoviéa, grofa Jurice
Or8i¢a, Franjice grofice Drafkovié¢ pa portret:
zasluznih ljudi za Hrvatski glazbeni zavod
Karla pl, K.I::)rbﬂ.l%&ar*m&at predsjednika glazbe-
nog zavoda i grofa S, Jeﬂ.aﬁé& Od slika treba
spomenuti Zagreb poslije potresa 1881. Cisto
purgerski je bravarski cimer, diploma zadru-
ge gradj. graditelja, diploma Franje Ernsta
1868, za gradjanina grada Zagreba, diploma
drudtva &ovjetnosti, dva proglasa o oruZanju
i uzdrZavanju Narodne garde g. 1848 i pri-
vremena odluka o narodnoj straZi 1848., por-
tret zagrebatkoga gradjanina Cernya u kosti-
mu narodne straZe inade osnivafa Velike Ka-
vane, cimer gostione k Mirnoj Kolibi i dva
akvarela M, Trep3ea, koji prikazuju najstariju
zagrebadtku gostionu Matejna na uglu Pivar-
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ske ulice, kako jo§ danas stoji. Ako k tome
spomenemo slike iz staroga Zagreba: Potok
od Crn&iéa i Staru zvonoljevaonicu iz konca
15. stoljeéa (najstariji zagrebadki obrt) od B,
Kokotoviéa, pa Bakateva vrata, Stari Kaptol,
Novovelska vrata, Gri¢, Gamulu, Harmicu ¢
Kaptolsku vijeénicu sve od B, Senoe, onda
nam na zidovima preostaje jo§ spomenuth
samo tri barokna angjela iz crkve sv, Marka,
jer se inate crkva sv. Marka, sa svojim kra-
snim, ali izbadenim baroknim kipovima povu-
kla u oktogon,
A sad na vitrinel

 Vitrine i Glazbeno Druityo, — Novinarstvo,

Eno vam 27., koja imade tri blanjals za
ba&vare, dva iz ¢. 1773, a jedno iz 1823, lokot
s Kamenitih vrata, korice s remetskog misals,
kljuganicu s kljuéem iz franjevatkog samo-
stana,

Vanredno zanimifiva je vilrina za prijate-
Yie glazbe, koja sadrZaje predmete, kofi se on~
sose na Hrv., glazbeni zavod lmadete na pr,
ispravu, kojom gradsko vijete zagrebalko
potvrdjuje 22. lipnja 1827, pravils
drudtvz odobrenz od kr. namjesnidiva %“nﬁh
=je isie godine, programe za produkc po-~
zive ma konceri, potyrde za i:'l:éﬁni etne-
Fitelimi izmos, Zbirku razlilitib hry, vaka,
17, vheka #d

Seeduy sl prikszaie priesfercims hevit
skih sovise o »Dagicze« polambl vs do woh
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novijih listova razvitak hrvatskoga novinstva,
kojemu je centrum i opet Zagreb,

Filatelisti. — Hrvatski Sokol.

S time bi apsolvirali historijski dio te dvo-
rane; u njoj je medjutim srednju veliku nidu
zaposjelo Hrvatsko filaltelistizko drudtvo.
Nema sigurno u Zagrebu filalteliste, koji taj
dio izlozbe ne bi proudio. Izlozeni su Zigovi
posStanskih ureda u Zagrebu od najstarijih
vremena to danas, pa marke rablijene u Za-
grebu (od 1. lipnja 1850.) za carevine austrij-
ske, kraljevine Ugarske, slavne uspomene Na-
nodnoga vijeéa drzave Slovenaca, Hrvata i
Srba i Eshaezije od 25. sije¢nja 1921, do da-
nas, U tom se odjelu predstavlja i Hrvatski
Sokol s osnivagem svojim drom Fonom, prvim
odborom iz g. 1879. i prvom sokolskom ko-
raénicom za trublje 1875., zatim gradski fizi-
kat razdiobom kotara i doznakom otrova, a
najposlije u jugozapadnom kutu Gradsko
dieéje skloniSte sa zabavnim i ru®nim radom
diece od 5.—14, godine,

Mijene Zziteljstva.

Na desnom zidu Bartuliceve apoteke ima-
te vrlo zanimliive tabele o »Mijeni Zitelistva
grada Zagreba u razmaku od 30 godina i to
od 1894.—1924. _

God, 1894, imao je Zagreb stanovnika
48,381, ' : =
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Godine 1924, bilo ih je 126.000.

Godine 1894, sklopliena su 433 braka,

Godine 1924, sklopljena su 1.472,

‘Godine 1894. rodjeno je djece 1469,

Godine 1924, rodjeno je diece 2964,

Gadine 1894, umrlo je 1.456, a

Godine 1924, umrlo je u Zagrebu ljudi sve-
ga 2011,

Burence g. Barbota.

Gore u purgerskoj sobj smo se sprijate-
ljiili sa bilikumima, vandréekima, s peharima
i »Zechlkandlima«, a ovdje nalazimo nji-
hova druga, bez kojega ne bi onj nidta znaéili
niti bi im se ime spominjalo — s pravim prav-
catim burencem, koje mora imati hrvatski grb
i k tome stthove, kao da smo tamo u danima
Pinte oko g. 1700, Bure ima signatum Barbot,
dakle to je bio taj vinski brat i graditelj bu-
renca, koii je to lijepo bure naéinio i sa sti-
hovima okitio. -

Kao pravi Hrvat i Zagorac, koji nije prodal
vina, vodio je graditelj Barbot ratuna i o
drustvenosti i o rodoljublju. Druitvenosti je
posvetfio ove stihove, koji se nalaze zgora na
burencu:

»Tko za vino, pjesme, Zene;
NaSem Zitju namjeStene,
Slabo ili nist ne haje,

Lud je bio i ostaje.

To svi mudri kazu ljudi,
Kako kod nas, tako svudi,
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Jer slast Zitja naSeg to ije,
Zato $tuimo ovo trofe«.

Izdajicama i kukavicama, kojih ima svako
vrijeme, svako doba, pa i dana&nje, posveéuje
na nali¢ju ove stihove:

»Jadne one kukavice,

I domace izdaijice,

Sto ée omom, koj' ih plati,
Dom i rod svoi prodati,

Neka s neba grom oSine,
Nek ih prozdru vieéne tmine,
U po’ gosbe i razblude

Nek im vino otrov budele«

Maksimir ili Jurjaves.

Vratimo se u oktcgon i to u okrugli ok-
togon u oktogonu, koji nas prenosi u Maksi-
mir ili Jurjaves, gdje vas osim petero finih
barcdnih kipova s jednog izbagenog oltara iz
stare crkve sv. Marka gotovo sve sjeéa na
Jurja ves; i portreti bis'upa Miksimili ana
Vrhovea i padbiskupa Haulikta 4 relief sv.
Jurja od Fernkorna iz bronse, dvije ulene
slike Jurjaves, dvanaest litografija toga nase-
ga dragoga parka zajedno s kartom iz albu-
ma I, Zaschea ¢, 1853, Cutite se kao da ste
zbilja u Maksimiru samo vam fali izvrsna ka-
va sa finim »milihprotom«, na koju smo se
nekada blaZene uspomene konjskim tramva-
om vozili. Po tom, naime -o tramvaju i do-
broj kavi u Maksimiru vidite da j Jurjaves
spada veé¢ u historiju, Ali zadjite u roundeau
oko okrugloga oktogena. I tu se pomijesalo
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staro sa mladim, Graficki pnkazi gradske
ekonomije, gradske vrtljarije, pomora u Za-
grebu, gradske plinare (sve, sve gradsko), na-
crt javne rasviete (bar tu, kad na periferiji
za njom uzdiSete), botanitki vrt, sa stanim
Jurjevskim i TomaSevim groblijem, toboz-
njiim kamenim spomenikom Matije Gupca,
jabukom s Bakateve kule i kniZem stare ka-
tedrale, Vatrogsace ¢e zanimati stara svjetilj-
ka sada bez stakla i do nje silna trublja, neke
vrsti megafon, Svijetilika je imala na jednoj
strani crveno staklo, dok su druga bila bijela.
Kad bi zadesila grad mesreéa i vatra se poja-
vila zatrubio je pazitelj snazno u megafon i
okrenuo crveno staklo pravcem onamo, gdje
se vatra pojavila, kamo ie pohrlila sva nezva-
na i zvana zagreba&ka purgerija. Ne mozemo
a da ne spomenemo i lilepa drvena vrata
kosnogotskog sloga, drvena barokna wvrata,
gore izvedena u &ilj, sa staroga Kaptola, dr-
vena s lijepim intarzijama vrata iz remetsko-
ga samostana, Zeljezna vrata iz Kamenitih
vrata i stara drvena vraia s refetkama Zupa-
nijske tamnice, iza kojih je sjedio glasoviti
razboinik Joco Udmanié, Napokon se i tu na-
§la crkva sv. Marka, koja je tako usko s
purgerima vezana, izloZila je &etiri barokna
kipa, tri drvena i jedan kameni, $to su prije
restauracije u orkvi bili, -
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XL

MODERNI ZAGREB.
Vatrogastvo.

Istoéno krilo souterraina zapremio je mo-
derni Zagreb. Cim udjete, morate se okrenuti,
a to Cine svi vatrogasci, jer vide utemeljitelje
vatrogasnoga drustva i vojvode svoje Pavla

atza i senatora Gjuru Dezeli¢a, koji je u
druStvenom i politickom Zivotu nafega grada
bio znagamna li¢nost, Dana3nji senatori zagre-
backi, $to se narodnoga, drustvenoga i duev-
noga zivota tice, daleko zaostaju iza njega,
To javnost i te kako zamijeéuje.

Vodovod. — Promet.

Kad smo veé kod gradskih institucija, pa
ostanimo kod njith. Na zidu imate mrezu 1
diagram vodovoda; najviSe se vode potrogilo
g. 1911., premda ie ova godina bila dobra vin-
ska godina, Danaénji gotovo jo& jedamput ta-
ko veliki Zagreb nije tal potrosak vode do-
stigao, Pristage »trezvenosti« mora da oaja-
vaju. — Bacite pogled na prihode i rashode
gradskoga proracuna g, 1895.—1925., na raz-
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voj cijena od g 1900.—1925., na ‘promet sa

stokom na sajmovima mna razmjer cijena kod
brasna i kruha, na uplatu opéinskih daéa i
poreza, sve za razdoblie 1900.—1925., pa
éete dobiti mali pojam o razvitku naSega gra-
da. To vrijedi i za graficki pregled dradjevne
dijelatnosti u Zagrebu od 1895.—1925,

Zanimljivi su izloBci zagrebatkog elektric-
nog tramvaja, komstrukcija tramvajskih kola
sa tratnicama, prerez nadinma ugradjenja tram-
vaja, koji kazuje, zaSto su neprestani po-
praveci na pruzi potrebni, presjek tra€nica sta-
rih i novih, koje se ugradjuju, Opéinstvo naj-
viSe zanima prikaz na zemljopisnoi karti, ko-
liko dnevno, koliko mjeseéno, a koliko godi-
Snje prevale kolay zagrebatkog tramvaja. Na
dan provale put od Zagreba do Ljubljane, na
mjesec put od Zagreba do Spitzberga, pa bi
mogli konkurirati s Amundsenom za sjeverni
pol (neka se samo izruguje publika tramvaju),
a u godini dana obasla bi kola zemaljsku
kruglu ravno na ekvatoru.

Stari regulacioni model

Zagreptane, a moramo reéi i strance vrlo
zanima model projekta za regulaciju Jelagi-
¢eva trga, Dolca, Kaptola i Vlaske ulice, Mo-
ramo reci, da je {aj m-adel a i veé provedeno
ruenje kule na Dolcu izazvao ostru osudu
nesamo nasih Zagreptana, nego i stranaca,
koji su Dolac prije poznavali; ka oda se ni-
smo dosta obrukali s ruSenjem Baka&eve kule,
Dolac dokazuje, da zagrebaéki gradjevni ured
nema ni zere osjecaja za proslost grada Za-
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greba. Sva je sre¢a, da se istotna strana Je-
lagi¢eva trda me ¢e ipak onako izvesti, kako
ga model pokazuje, koji staru Harmicu otva-
ra na sve strane, &me bi izgubilo onu intim-
nost, koju jedan trg mora imati, pa se nova
ulica prema Vlaskoj ulici ne ée otvarati pre-
ko danaBnje Gradske Stedionice, mego dalje
prema sjeveru preko trgovine Mervar tako,
da ée ulica po&imati istom sa sjevernom stra-
nom kuéa na Jeladiéevom trgu.

Novéarstvo.

I razvitak novéarstva zagrebatkoga je na-
§ao svoje mjesto u tom modernom Zagrebu.
Imponira razvitak Prve Hrvatske Stedionice,
koja je potela ma Jelatiéevom trgu, preselila
se u Dugu ulicu u svoju paladu, pa najposlije
u llicu, Diagramima su prikazane pojedine
grane novéarstva: uloSci, mijenice itd, Steta
§to se i Eskomptna banka nije ovako opéin-
stvu prikazala, to su samo jo§ uéinile Grad-
ska Stedionica, Jugoslavenska banka i osigu-
ravajuée drudtvo Croatia.

Industrija je u tom pogledu potpuno zata-
jila. Gdje je na pr. zagrebagka koZarnica?

Pragtajuéi se sa modernim Zagrebom izla-
zimo i prolazimo kraj grobnos spomenika
majke Ljudevita Gaja, pa se pitamo, a zafto
nemamo ni$ta o njemu izloZeno. MoZda ¢ée
nam odgovor dati odjeljak izloZbe u Jugosla-
venskoj Akademiii.
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XIL
PREHISTORIJA I RIMSKI SPOMENICI

Geograiski poloZaj Zagreba.

Mjesto, na kojem se smjestio Zagreb, i oko-
lica njegova su zemljopisno tako zgodno smje-
§teni, da sami od sebe nukaju ljude, da na
njima podignu obitavalista svoja. Ovi krajnji
izdanci Zagrebatke gore — Kaptol, Gornji
grad, Sv. Duh pa sve onamo do Podsuseda pri-
rodna su obrana od poplave, a Gornji grad i
Kaptol upravo podesni za utvrdu, Nije dakle
éudo, da su se u tom kraju ljudi smjestili jos
u kameno doba, kad se ¢ovjek kamenom bra-
nio i kamenom hranio, kad drugoga orudja i
oruZja nije imao. Od onoga dana tako reéi,
pa sve do danasnjega dana bijaSe Zagreb i
okolica neprestano naseljen kraj. Tamo negdje
do g, 2000 traje kameno doba, samo kratko vri-
jeme nalazimo tragove bakrenoj dobi, da se
prijedje u bronéano i Zeljezno doba. Sve su to
razdoblja ljudske povijesti tako dobro zastu-
pana, da se naslo vazdan predmeta iz onih
vremena, a sve §to se u tom pogledu naslo, to
se smjestilo u arheoloski muzej. Buduéi da se
nije moglo sve to smjestiti pod krov Umjetni&-
kog paviljona, to je taj dio izloZbe priredjen u
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Jugoslavenskoj akademiji i to u atriju arheo-
loskoga muzeja. ArheoloZki je muzej izloZio
samo jedan dio tih historijskih spomenika, a
s njima i one historijske spomenike, koji su
vlasni$tvo muzeja i Jugoslavenske akademije.

Kameno doba,

Ulazimo u atrij i prvo, $to nam pada u o&i
jest velika okrugla vitrina i u njoj banska
Zezla — insignia banske &asti, kakvih nema
nijedan drugi predstavnik driave — osim
kralja., No pustimo za sada vitrinu pa za raz-
liku od Umjetnitkoga paviljona gledajmo, $to
je na zemlji i u vitrinama, Pustimo grobne
plo¢e, grbove i drugo, $to nam je blize, pa
ogledajmo ono, $to se u Zagrebu iz prethisto-
rije saéuvalo. To su kameno, bakreno, bron-
¢ano i Zeljezno doba. Stanovnike njihove ne
poznamo. Za brondano doba drZe naufenjaci,
da su ovdje najprije Zivjela tra¢ka, a onda
ilirska plemena, Iz kamenoga doba nam je
Ziteljstvo nepoznato, Iz kamenoga doba ima-
mo kamene sjekire providjene skuljom za dr-
Zalo; najljepSa je oma iz crnoga kamena, §to
se nadlo kod &iSéenja bunara u Opatovini
kuée br. 9., zatim predmeti — iz jelenova ro-
ga, ulomci iz kamena, velikih i malih zemlja-
nih posuda iz Bregane, komadiéi noZa iz kre-
mena iz Klake kod Samobora, kameni noZ iz
Kasine, rbine zemljanih posuda iz Horvata,
zemljane Zare, takodjer iz Horvata. Svi su ti
predmeti jasan dokaz, da su na teritoriju gra-
da Zagreba tamo prije 2000 godna pr. Is. Zi-
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vieli %_ilud& kamengga doba, da je Kraping¢a-
nec (Homo Krapiniensis) imao svoje kolege
na brdu Gracu i njegovoj okolini.

Bakreno i broncano doba.

Bakreno je doba bilo vrlo kratko, jer je
<¢ovjek brzo naudio praviti bronc. Iz njega
imamo samo jedan jedini komad, ali zlatan
zato, jer drZi kontinuitet izmedju kamenoga
i bron&anoga doba.

: Brongano doba zastupaju komadiéi bron-

se i zemljame Zare iz Horvata, grivnja iz
bronganoga doba iz Sv. Nedjelje, bronsani
no%, nadjen u Resniku, bronsana sjekira iz
Odre kraj Zagreba, a iz blizine Zagreba ima-
mo neke zlatne predmete, jer je bronano
doba poznalo zlato prije nego Zeljezo.

3 Rimsko doba.

Zeljezno je doba slabije zastupano, jer je
Zeljezo izjela rdja, ali ono nas vodi neposred-
no u rimsko doba. Spomenika iz rimskoga do-
ba ima na pretek. No nisu to bili &istokrvni
Rimljani. To su bili polatinjeni domaéi sta-
novnici ilirsko-keltske mjeSavine. Na terito-
riju Zagreba i njegove okolice stanovali su
Dautoni, koji su sebi podigli glavno mje-
sto Andautoniju kod Sé&itarjeva. Filolozi sebi
razbijaju glave, odakle ono »an«; naselci
Andautonije bili su i u Zagrebu, a danasnja
Vlaska ulica ili Laska ulica veli, da su u njoj
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dugo, dugo stanovali Rimljani ili Vlasi (Vlah
je Rumunj). Dautoni su imali svoju posebnu
autonomiju, dapade svoju republiku, a An-
dautonija je bio glavni grad toga republikan-
skoga kraja, Kako vidimo grad Zagreb je
staro nemirno republikansko tlo, a smisao za
autonomije i federacije nema od juger, nego od
pradavnih vremena ljutio se na to Radié ili
ne, Iz rimskoga vremena imate u Zagrebu
samom nadjene predmete i to ulomke rim-
skih zemljanih posuda iz Horvata i Las&in-
§éaka, komade bron¢anih rimskih narukvica
iz Frankopancke ulice, ulomke noZa, kasno-
rimski zaporac s remena iz potoka Las¢in-
§éaka, komada kasnorimske bronsane fibule
{kop&e) iskopane prigodom gradnje Zeljeznice
kod zagreba&ke klaonice, grljak rimske bron-
sane amfore iz blizine Maksimira, dva bakre-
na novca cara Hadrijana od Sv. Duha, okr-
hani rimski loné&ié iz Zitnjaka, rimski Zeljezni
lokot iz Bukovca, rimski Zeljezni srp iz Hor-
vata, bronsani kotao iz Vodovoda, rimski
bronsani §ljem iz Rugvice i t. d. Puno je sve-
ga toga S&itarjevo, napose pak sa staklenim
predmetima. .

Medju loncima zanimljive su urne iz Ve-
like Gorice, izloZene u isto¢noj vitrini sa &ku-
ljom ili otvorom kroz koii moZe dula izlaziti.
A da se osjeéa kao kod kuée naédinj se taj
otvor &esto kao prozor; znade se naéi nari-
sana i cijela kuéica, sto je za poznavanie do-
madega Zivota vrlo vaZno.
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Andautonija.

U Seitarjevu se nagao jedan drzak rimske
kaserole s tvorni¢kom markom Cipi Polibi.
Ta je marka na glasu, jer se od nje iskopalo
mnogo predmeta u Pompejima, znalkk da fe
Zagreb — pardon Andautonija podrZavala
Zive trgovatke veze s juzmom Italijom. Ni-
iedn.a. kuéa rimska nije bila bez svijeénjaka
iz zemlje; imamo izloZena dva smeéniaka
jednoga iz Vugrovca, a drugoga iz Stitarje-
va. U opéinu Andautoniju spadao je i Stenje-
vac, gdie se naslo dosta predmeta iz rimsko-
ga doba.

Andautonija morala je biti srediste umjet-
nika, naroéito kipara, To nam dokazuju broj-
ni nadgrobni spomenici i Zrtvenici, Neki sto-
godifnji Kajo Julije Adietumar je oporuéno
dao naginiti za sebe i svoju pedesetgod:iiiniu
suprugu Sporillu nadgrobni spomenik, kofi je
nadjen u Podsusedu. Marko Juentije Primige-
nij s drugovima podignuo je Zrtvenik i bogu
rijeke Save Savusu, Nadao se u savskom ru-
kavu kod Stitarjeva, — Vrlo su zanimljiva
dva druga Zrtvenika, jedan nadjen u kameno-
lomu kod Vrapéa, drugi u kamenolomu u
Crnoj Vodi (opéina Sesvete), Prvoga je posve-
tio Verenije Panun bogu Silvanu, a drugoga
Rimljanin Lucije Seksto bogu Jupiteru, Oba
spomenika izgledaju kao da su sad izasly is-
pod ruke klesara, znak da nisu bili u porabi.
Ostali su u kamenolomima, kojima je obilo-
vala zagrebatka okolica,

Caru Deciju (249.—251.) i njegovoj Zemi
Hereniji Etruscili podigla je respublika Amn-
dautonija kipove. Kipova nemamo, sacuvalo
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nam se samo kameno podnoZje iz Stenjevca s
" napisom i predmja ploéa za caridin kip iz
S&itarjeva, Jedan i drugi spomenik ima ozna-
ku republika Andautonija, znak da su sta-
novnici odvajkada na republikanski raspolo-
Zeni bili, ali da su se znali lijepo srpocrazumje-
ti i s momarhijom. Ti su spomemcx izazvali
polemiku izmedju struénjaka, sdie je bila An-
dautonija, da li u S¢itarjevu ili Stemjevceu, U
Scitarjevu se nalao i mramorni kip boZice
Nemesis sa vaznim napisom iz dobe cara De-
cija.
Ima i lijepa mramorna glava s odbijenim
nosom nekoga bradatoga Rimljana iz Petrinj-
ske ulice, t. . iskopana je u Petrinjskoj ulici.

Pogeci srednjega vijeka.

Kao prelaz iz rimskoga doba u srednji vi-
jelk predstavijaiu nam predmeti nadjeni u gro-
bovima na zagrebagkom tlu u Krugama Me-
dtm njima i dvije lubanje, Grob je otkriven
prije kojih 15 godina. Odmah je o tome izna-
Saéu obavijeBtena policija, koja je na lice
mijesta poslala detektiva Martinjaka, i jedno-
ga sad veé¢ pokojnoga lijeénika, koji je kon-
statirao, da su lubanje stare 20 dodina, a Mar-
tinjak fe iskomstruirao jedan zlo&in, dok nije
dosao kustos Hrvatskoga arheolotkoga muzeja
dr, Hoffiller i ustanovio, da su te lubanje naj-
manje 1400 godina pod zemljom.

Kameniti spomenici sviedoée, da je zagre-
ba&ka okolica odvajkada bila umjetnigki ras-
poloZena,
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Kamenj spomenici iz hrvatske pro§losti.

Nadgrobne ploce,

Kad smo veé kod grobnih spomenika, on-
da ostanimo kod njih i u hrvatsko vrieme,
koje reprezentiraju nagrobne ploge, Dvije plo-
&e potjetu od 14. vijeka s gotskim napisom,
a bile su u prvostolnoj erkvi za:ﬁrababkoi: spo-
menik Zupnika graneSinskoga Matije iz god.
1472, bio je u kapelici sv, Fabijana i Sebasti-
}a:na ima lik Zupnikov koi u rukama dr7i li-
jep gotski kalez. Po starini dolazi nadgrobna
plota Lucije udovice Ladislava Zemehe, koja
je prvostolnoj crkvi zagrebatkoi darovala po-
sjede oko Varazdinskih Toplica, Vanredno fi-
no i umjetnicki izradjena je nadgrobma ploéa
zagrebatkoga biskupa Luke (¥ 1510,) iz crve-
noga pecujskoga mramora, dakle nije talijan-
ska radnja. Nazalost su samo ulomei toga
spomenika ovdje; i ime umijetnikovo je bilo na
njem, ali se osim imena Joannes | slova S nije
drugo saéuvalo, Iz 17, vijeka sliiedc nadgrob-
ne ploe kanonika zagrebagkih Ivana Matko-
viéa, grofa Ivana Erdédya, Baltazara N ja,
»Stapa va hrvaiskoga«, Gjure Oreho-
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vatkoga, Josipa Babiéa, koji je dao naginilti
onaj divot-Zrtvenik sv. Ladislava, spomenik
Ivana Znike, velikoga mecene hrvatskoga, ide
veé¢ u g. 1706, a Kristofora i Kaspara Grania
spada pod komac 16, vijeka, jedan od nijih je
pao u bitci kod Siska 1593, Tuzne misli pobu-
djuje ulomak nadgrobnog spomenika opatice
sv, Klare Judite Petronile Zrinski, kéeri Pe-
tra Zrinskoga i Katarine Framkapanske, Na-
djen je u hrpi kamenja pred crkvom sv. Ma-
rije u Zagrebu,

Grbovi.

U staroj katedrali bio je grb anZuwvinski,
dobro sacuvan a iz Bakaceve kule izvadien je
gradjevni napis s grbom kardinala i nadbisku-
pa ostrogouskoga Tome Erdddya iz ¢. 1517,
pa grb grada Zagreba iz ¢, 1499 sa gradjevnogd
kamena kapelicé sv. Fabijana i Sebastijana,
¢rb zagrebadkih biskupa Eberharda i Ivama
Albena iz konca 14, i poéetkom 15. vijeka pa
grb obitelji Subi¢ iz stare katedrale,

Spomen-ploce.

1 nekoliko mramornih ploéa s napisima
imamo, Tako mramornu plodu biskupa Alek-
sandra Mikuli¢a (1688.—1694.), koiji je podi-
gao kaptolsku kmjiZnicu, crn kamen a u nje-
mu grb, biskupska mitra i napis na crvenom
kamenu; ima i ploéa kanonika Gjure Reesa
iz g, 1746., ko) je pripomogao sagraditi Zen-
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sku bolnicu u Vlagkoj ulici; napis s oltara

Kuzme j Damjana iz prvostolne crkve, u ko-
jem se kaZe, da ga je podigao kanonik Matija
Slaveti¢ 1673,

Biskup Simun Bratuli¢ je bio redovnik, koji
je naucan bio iz samostana hodnikom dolaziti
ravno u crkvu, Toga se obi¢aja nije mogao
odreéi ni kao biskup zagrebaéki, pa je dao
nadiniti hodnik iz biskupske palage ravno u
katedralu, To nam kazuje gradjevni kamen
njegov iz g, 1607. — U gradjevnom struku mo-
ramo uvrstiti pozlaéeni kapitel iz stare kate-
drale i kamen s grbom i gradjevnim napisom
kanonika Ivana Dragovani¢a iz g. 1779., uzi-
dan u kuéi Nova Ves 25,

Skulptura,

Skulpturu predstavlja kamenj lav, koji je
straZio proéelie prvostolne crkve dva barokna
crkve i dva upravo umijetni¢ka reljefa:
na jednom je prikazan bijeg sv, Obi-
telji u Egipat, a na drugom krétenje Isusovo.
Vide se pomalo i ostaci pozlate, Relijef mora
da je bio vrlo lijep,

Ne bismo htjeli na&initi krivo historiaru
Tomi Kovaégeviéu i éovjekoljubivom kanoniku
Reesu, pa da ne spomenemo i njihove nad-
grobne plote. Tomi Kovatiéu je podigao
nadgrobnu ploZu sam kanonik Rees g. 1724,
a tko ga je njemu podigao iz tamnoga karloval-
koga mramora s uloZenim bronsanim slovima
g. 1745., toga nismo moglj iznaci,

S kamenom doba smo svrEili, a sad ajde
u bakreno doba naBe bliZe proglosti,
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Vszem bude vumreti.

Bakreno doba se dalo na ploge: Prva je
bakrorezny plota zagrebatke bratovstine,
koja prikazuje muku i smrt Isusovu s likovima
propeca, kleGeée Majke Bozje, dva andjela i
pet lica u paklu iz 18, vijeka; — druga je
bakrorezna plota za sviedodibu, $to su ju
kallama izdavali zagrebatki majstori, treéa
je bakrorezna plo¢a s nedovrSenom slikom
Majke BoZje Remetske i samostana Remete,
na drugoj je strani slika Majke BoZje Koruske
i grada KriZevea, Cetvrta plota ima slike
smrti, posliednjega suda, pakla i neba s ovim
recima iz 18, vijeka:

Tusna Maika obradui nas
Ostri Szud podnieti
Vszem bude vumreli
Dobrem v nebo doiti,
Gresnem v pekel poiti,
Mi]j Isus szmilni nam sze.

Cehovi.

Atrij Jugoslavenske akademije je pravi
demokrat. On ne pozna staleZa, kako ga nije
poznala ni god. 1848, Tu su svi jednaki: bi-
skup, kanonik, ban j cehmester, musko i Zen-
sko sve se tu mirno naSlo u akciji; ali mi
narodni ljudi, moramo vrstati ljude po njiho-
vim zaslugama, koji su imali za narodni po-
sao, Tako vodimo posebice zagrebatku pur-
gariju kao predstavnicu narodne hrvatske
privrede (molim rije¢ je novijega datumal),

Cehovi se najprije redaju po zastavama, kao
da se spremaju na florijansku procesiju, Ovaj
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put su u bratinskoj miroljubivosti i Gritanj i
Kaptolomei, Prvi nosi zagrebatki kozarski ceh
svoju zastavu sa slikcm zaStitnika sv, Fabi-
janom i Sebastijanom iz g, 1847, i napisom:
Privilegiranoga lederskoga i Rothgarbarskoga
Ceha, slob, i kr. Warasha Zagreba, tak kapto-
lomsk, ; Biskup Jurid(ikcije) s imenima od 14
majstora, onda slijedi »Zasztava plemenitoga
czeha gumbarskoga iz Kaptoloma 1794.«, zas-
tava kaptolskoga ¢izmarskoga ceha iz god.
1827., kad je bio czehmester Ivan Czikovich,
a miladi czehmeSter Marko Petrichevich, iza
njih dolazi zastava »Krojatke zadruge« i t. d,
Gumbari su igrali u Zagrebu veliku ulogu,
imali su i tri ceha: hrvatski, njemaéki i ma-
djarski,

Ceh mora imati i svoj pe€at, Toga ima
ceh klobu&arski, krznarski, kozarski, (koZar-
ski dapa¢e iz g. 1374.), krojacki imaju ga i
privilegirani trgovacki stalez i zagrebatki ki-
nurgi, koje moZemo mirne duge uvrstiti medju
‘obrtnike.

Ceh, koji ima petat, mora imati i Skrinju,
u kojoj se uz privilegije i pe&at uva. Skrinje
ima ceh postolarski (iz g, 1750.), stolarski (iz
g. 1741)), &ohaski (s Kaptoloma), pekarski,
kozarski, klobu&arski i krojatki; zagrebalki
su mesStri imali mnogo zadruZnoga smisla, pa
su ge udruzili cehovi bravarski, stolarski, pus-
karski, kolarski i kevagki i nacinili Skrinju g
1796. Svi se cehovi spominju, samo se ne spo-
minju klamfarski i malerski,

ava, pefat i &krinja su glavna obiljeZja
jednoga ceha, ali ceh ne moZe biti bez obli-
gatnoga vréa, Ima ga prestimani JoStarski ceh
iz g, 1721., i to iz kositra; tako je omaSan, da
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se mirne duSe moZe natjecati sa »Zech-
kanndlom« zidara i dr.; jo§ je stariji kositreni
vré gumbarskoga ceha iz g, 1717.

Da se zna, gdje koji ‘mestar stanuje ili gdje
koji ceh ureduje, onda izvjesi cimer ili tablu.
Cimer ima zagrebac¢ki pekarski ceh iz g, 1826.
sa Zemickom, kiflom & perecom, tablicu
ima gumbarski ceh iz godine 1717., klobu-
&arski 1822, i krojatka zadruga, koja se naj-
jace drZi svojih regula, jer je njezina tablica
najmladja, iz g. 1882, Svoj je cimer izloZio
krojacki majstor Zbukvich g, 1820. Zanimljiv
je cimer ceha samoborskih pepeljara, gdje fe
u bojama prikazano, kako se pepeo dobiva.
Spomenemo li kalupe i modele zagrebatke
lievaonice od drva i peéene zemlje, pa malenu
muSku &zmu iz g. 1848., remek-djelo Ante
Bukovca, onda smo odali vrijednim purgarima
plemenitoga varo%a na grickim goricama i
onima s Kapteloma duZnu poStu,

Sto ne ide pod jednu kapu.

Pod jednu kapu nismo mogli smjestiti: *

1. Bombu od lijevanoga Zeljeza, nadjenu u
staroj poS3tanskoj kuéi u Opati¢koj ulici, pus-
¢ana i topovska zrna razlidite veli¢ine od ko-
vana Zeljeza sa biskupskoga grada, helbarde
male i velike, gradske i biskupske, Zelieznu
strjelicu sa dva §iljka iz srednjega vijeka, na-
djenu na Jelagiéa trgu kod polaganja temelj-
noga kamena Pongrageve kuée, vengler-topo-
ve od kovanoga Zeljeza iz 15. stoljeéa s biskup-
skoga grada, stremen i potkove od Zeljeza iz
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17. vijeka iz sv. Klare kraj Zagreba, pusku na
luntu iz 16. vijeka, nadjenu 1816. u biskup-
skom gradu, top od kovana Zeljeza s lavljom
glavom i karikom na kraju jz 17, stoljeta
takodjer iz biskupova grada, — streljacku
pudku jednocijevku »Wenzela Doleschalae iz
Agrama (bez Wenzela ne ide ni izlozba za-
grebacka), Zeljezni maé iz konca 16, vijeka,
nadjen u Novoj Vesi.

2, Deres ili klupu za batinjanje iz biskup-
skoga grada i seku mu sramotnu masku od
zeljeznog lima, koju su nasadjivali na glavu
‘Jjudima, koje su vezali za stup sramote.
Maska ima j fuékalicu, koja se stavljala osu-
djenome u usta; kad bj kuSao na izrugivanje
reagirati, futkao je.

3. Zeljezne klijeSte zagrebadkoga tridese!-
ni¢kog ureda, kojima su se otiskivale plombe.

4, Klju¢anica s »Kamenitih vrata« s dva
kljuéa; jedan je iz g 1715, (tako ma njemu
pise), starijim je valjda zlatar Petar KruZié
otvarao vrata staromu Gregorijancu; Zeljezni
- lokot iz 18, vijeka.

5, Dva ¢isla iz 18, stoljeéa, jedna s meda-
liicom Majke BoZje Karmelske, druga s me-

aljicama Majke BoZje Lauretanske i sv.
Antuna Padovanskoga; Skropionica iz crkve
sv, Marka jz XVII vijeka,

6. Par Zenskih svilenih cipelica s visokim,
bijelom koZom prevuéenim peticama iz konca
18. vijeka (dokaz da su dame veé onda voljele
visoke petice),

7. Ura sa slikom Kaptola, kad se gleda sa
Harmice.

8, Napokon ne znamo, kamo bis kartama
za tarok, jer nas nema &etvorica. Karte su iz
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Beckove fabrike iz sredine prosloga stoljeca
Vrlo su zanimljjve figure na njima, sve sama
lica iz naroda i povjesti; medju njima i lice
cara Lazara,

Portreti i slike do ilirskoga doba.

Bani: Franjo Frankapam, posljednii od
grane Slunjskih (1567.—1572)), koji je mlad
kao zaruénik radi nespretnosti varazdinskoga
vidara zaglavio; Draskovi¢ Ivan (1595, do
1607.), koji je naslijedioc Tomu Erdeda, slavne
uspomene pobjednika kod Siska (uz Drasko-
viéev poriret je i portret niegove Zene, rodje-
ne Brandis); nesretni grof Petar Zrinjski u
dvije slike i Ignat Gyulay (1806.—1831).

Biskupi i kanonici: Biskup od pragmatiéne
sankcije Emerik Esterhazy, njegov nasljednik
Gjuro Branjug, Galjuf Josip (1772.—1786.),
Maksimilijan Vrhovac (1787.—1827)) i Alek-
sandar Alagovié, koji su zasluZni za Maksi-
mir, pa biskup djakova&ki Mirko Rafaj; ka-
nonik Josip Se«ma.ge. koji je bio supremaus
director omnium scholarum, Owdje moramo
spomenuti i isusovca Ratkaja Ivana, koii nije
nigdje nasao mira, bio je profesor humanisti-
¢kih nauka u Zagrebu i dva puta misionar u
Americi, gdje je g. 1683, umro u Tarahumari.

Podbani: Naij§i¢ Adam, dobro poznata fi-
gura iz Tomiéeva romana »Za kralia, za dome
Bedekovié Antun (1767.—1780), Lukavsky Do-
nat, poznat iz borbe za narodani jezik u po-
Zzunskom saboru,

Protonotari: Spigi¢ Petar, protonotar za
banovania Petra Zrinskoga, i Skrlec Petar.
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Veliki Zupani: Skrlec Sigmund, veliki Zu-
pan zagrebadkx i komes turopoljski, Orrﬁxé Kr-
sto, pom‘ah pisac Memoara koie isao
nfemacki, dok je Zena njegova rodﬁem 210
pisala h:rvatska (1778.).

Veliku ulogu je u sudbini hrvatske igrao
Skrlec Nikola, savietnik u banskom vijeéu,

U predilirsko doba ide zastava zagrebag-
ke garde iz ¢. 1790, s ¢grbom grada Zagreba
i slikom sv. Marka pa zastava zagrebatke
gradjanske &ete s grbom grada Zagreba i go-
dinom 1813., pa peéatnik biskupa Vrhovca.
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XIIIL

ILIRSKO DOBA.
Pertreti.

Ilirsko doba ima portrete biskupa Gjure
Haulika bana Franje Vlagiéa (1832.—1840.) i
Zene mu Franjice, velikog Zupana Nikole
Zdené&aja, fotografiju pjesnika »Lijepe nade
domovine« Antuna Mihanoviéa. Ilirsko doba
ne moZe biti bez bana Hallera, koii fe protiv
svoje volie ostavio neugodnu uspomenu sa
srpanjskim Zrtvama,

Izlozba ima uopée wrlo mnogo portreta bi-
skupa Vrhovca, Alagoviéa, Haulika, 3to je
ponukalo jednoga nafega umjetnika na izjavu:
»kad bi se i na$i biskupi dali toliko portre-
tirati, mogli bi nasi umjetnici od toga Zivieti«.

»Udrit ée i za nas sate.

Medju portretima, litografijama i fotogra-
fijama nema Ljudevita Gaja, koji je uopée na
izlozbi zlo proSao. Osim sata u obliku ilirsko-
ga grba (zvijezda Danica i polumjesec) i napi-
som »Udrit ée i za na¥ sate na polumjesecu,
osim malene drvene kutijice s ilirskim grbom
i upisanom godinom 1838., goleme Skloce kra-
pinskih kostura%a, kojom su »naeg oca vred-
nog drugag domorodca« medju sebe primili,
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kljuta od staroga lijesa njegovy i pomenule
urne pokoine majke njegove ne sjeda nas u
atriju a ma ba¥ niSta na nj.

Za narodnost i slobodu,

Uved u godinu 48, &ine zastave, Predvod-
nik je banska zastava bana Vlasiéa iz godine
1832, kad je bansku vlast nastupio, s njego-
vim grbom i grbom Trojedne kraljevine, Sli-
jedi zastava zagrebatkoga kaptolskoga voj-
" nitkoga zbora od g. 1839, s napisom »Civium
Capituli Zagrabiensis« i dviema svilenim
vrpcama, na kojima &itamo, da ih je »Slav-
nomu vojnitkom zboru kaptolskih varofanne
posvetila Amalija Ferich od Hudogbitka, Cim
se vie pribliZujemo ¢, 48, tim su i zaslave ra-
tobornije. Dvije hrvatske zastave iz ¢, 1848,
jedna s ilirskim i hrvatskim ¢rbom ima namis:
»Za Veru, Kralja; Za slogu Narodnost«, druga

ima napis »Za narodnost i slobodus,

Surke j poculice,

Kad uzbiba val narodnoga odufevlienja
hrvatsku inteligenciju i purgariju, onda se sje-
te Hrvati i Hrvatice svoga narodnoga odi‘ela
i nema zabave, nems narodnoga posla, u ko-
jem pe bi nake hrvatske Zene izadle s poculi-
cama i surkama i narodnom selistkom nok-
niom. To smo narofito vidieli posliednijih go-
dina pa i danas, Jedino mukarci jok <e suspre-
#u, da uzmu surku, Nosio u je jedini Stipica
Radi¢ u austrijskoj eri, danas u »narodno| erie
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nosi shimy cipele. U velikoj okrugloj vitrini
izloZena je surka od bijeloga darovca i pocu-
lica, §to su zagrebatke Hrvatice nosile kon-
cem Cetrdesetih godina; u njima su sigurno
bile 9. veljate 1848. na »Slavianskom balue,
za koji su dobile poziv u obliku lepeze (br.
286.) i hladile se lepezom, na kojoi je bio
plesni red [(br. 159.), a bile su sigurno i na
pravnitkom plesu 12, veljace 1848, U isto su
vrijeme muSkarci nosili crvenkape s ilirskim
grbom, a ima i kapa iz toga vremena, koju
je kao jurato$ nosio bivi§i gradski senator La-
voslay Kavig,

GODINA 1848,
»Za dom sveti slatko je umrijetic«,

Kako su za prevrata g. 1918, za uzdrZa-
vanje javnoga reda i poretka u Zagrebu i iz-
van njega osnovame bile narodne straZe, tako
je bilo i g, 1848, | onda su osnovane narodme
siraze, ali ona u Zagrebu i sa namjerom, da
se »ide na Madjara«. Narodna straza ili na-
rodna garda mora imati svoju zastavu, I ima-
la ju je s napisom: »Z3 slobodu — Za
Slavjanstvoe Narodna je garda bila
razdijeljena u dvije Cete. Svaka je imala svoju
zastavu, Prva je &eta imala na listi mapis:
»Za bratimstvo i slavjanstvo, — Za ustav i
narodnu slobodu«, a na vmpel: »I-oj &eti Na-
rodne StraZe u Zagrebu — Zagrebatke do-
morotke, — Za slobodu jamé¢i sloga — dakle
sloZzno u ime Boga«,

I Zastava druge &ete narodne straZe ima
na vrpci mapis: »Il.-oj &eti Narodne StraZe u
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Zagrebu domorodke zagrebatke, Za dom
sveti slatko je umrijetic,

Te su zastave uzmakle pred silom Zanda-
ra, ali s nigijim odobravanjem, 5 &ijom pri-
volom se kriju danas zastave hrvatskoga se-
liaka s napisima: »Vjera u Boga i seljadlca
sloga« »Republika svemu svijetu dika«, »Zi-
vila republika«. »Budimo svoji svaki na svom
— branimo slozno hrvatski dome«, uzmakle
ispred Zandara?

Narodna garda ima i svoju glazbu, glazba
ima »tambura«, a »tambur« Stap, na njemu
grb grada Zagreba, i naramenicu, takodjer
s grbom grada Zagreba, A safuvan je bome
i bubanj gradjanske &ete.

Vomik narodne garde imao fe na ¢lavi
onlr{eni &ako, a i ilirski konjanici imali su svoj
éako.

Zagrebacke domorodkinie.

U atriju se s prvoga kata spuSta prekra-
san veliki sag, §to su ga zagrebatke Hrvatice
¢ 1843, satkale u &ast baruna Franje Kulme-
ra, koji je u magnatskoj kuéi drZzao sjajan go-
vor protiv zaklju¢aka donje kuée, koja je za-
lju&ila madjarizaciju Hrvatske, U sa¢ su utka-
ni grobovi Trojednice i ilirski grb, a na obru-
bu su utkale ovaj napis:

Domorodcu B, Franji Kulmeru za muZev-
no slovo iskren hvale znak domovine od
zagrebatkih domorodkinja MDCCCXLIII,
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Ban Josip Jelagic,

Nijedna li¢nost nije bila tako popularna,
kao li¢nost bana Jelatiéa, Postao je narodni
miljenik nesamo unutar gramica Trojednice
nego i preko Une, Save i planine Dinare, ali
i daleko izvan granica Trojednice po ostaloj
Evropi iskazivane su mu simpatije, jedina su
i razumljiva iznimka — Madjari. Ima nasih
ljudi, koji ga osudjuju, §to nije g. 1848, skre-
nue hrvatsku politiku u druge kolotegine.
Pitanje je, da bi bio uspio. Ako je ikoga bolila
nezahvalnost betkoga dvora, to je njega, ako
je iko dusevne muke trpio, trpio ih je on, ali
jedno stoji, da bez njegovih zasluga za dvor,
ne bi bilo ni hrvatsko-ugarske nagodbe, da bi
i mi dijelili sudbinu braée nafe Slovaka i
Srba u Madjarskoj, a sa svojim pcsebnim po-
lititkim poloZajem mogli smo nastaviti tradi-
cije iliraca, mogli smo izgradjivati osobnost
nasu, mogli smo raditi za narodni ideal — slo-
bodnu suverenu hrvatsku drZavu, mogli smo
izgradjivati svoju hrvatsku kulturu, koju sada
kuSa uz asistenciju Radiéevu nivilirati Pa3ié.

Kraj tolike popularnosti bana Jelagiéa nije
ni éudo, da toliki predmeti sjeéaju na nj, ima-
mo ih u Panteonu naSem, a pun ih je i atrij
Jugoslavenske Akademije. Cvrsto se nadamo,
da ée bad gradski muzej zagrebadki moéi sve
te uspomene na nj sakupiti, a i one, koje
nisu izloZene, a koje su u po-
sjedu obitelji bana Jelaiéa,
onda ¢emo moéi urediti poseban odjeljak Je-
la&iéa bana,

Na zidinama atrija imamo dva portreta
bana Jela&i¢a, Jedan je kopija Schrotzbergove
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slike (original je u Novim Dvorima porodice
Jelaci¢), kopirao ju je daroviti becki slikar
Zasche, koji se udomio u Zagrebu, Drugi por-

tret, Jela¢i¢ u uniformi konjani¢kcg generala -

od Herlea, darovao-je Narodnom muzeju sam
Jelagié, Jednako imamo i dviie kolorirane
litografije, jedna s napisom »Der Ban von
Croaten 1848.« prikazuje Jela&iéa na konju u
prainji jednoga serezanina; dalje imamo jedno
bronsirano poprsje Jelagi¢evo u uniformi ko-
njaniékog generala od Fernkova, jedan gal-
vanoplastiénj reljefni portret, dva poprsja, je-
dno u uniformi konjani¢kog ¢asnika od porce-
lana, a od pozlaéene terakote u uniformi
kon;amckog generala, tri miniaturna poprsja:
jedno od Dbjelokosti, drugo od porculana, a
trece od Zeljeza, Uopce je cijela vitrina VIL
puna spomena na Jeladiéa: minijaturne por-
irete bana na Salici od porculana, na pozla-
¢enoj igli za kravatu, na bro$u, u medaljonu,
na cigarusi od stive i jantara, Ti predmeti
radjeni u razliitim tvornicama evrapskim,
dokazom su niegove velike ponularnosti.

Jelacié se bez hrvatske trobojne zastave ni
zamisliti ne da, Jedna mu je posveéena god.
1849, kad se iz rata s MadZarima sretno vra-
tio, Napis glam »Za slobodu, kralja i domo-
vinu«, a napisi na vrpcama (ima ih tri): »Otcu
domovine banu Josipu Jelagi¢u-Buzinskomu.

Na uspemenu sretnoda povratka iz rata ma-

gjarskoga — Od istrane domorodkinjah u
Zagrebu 1849,

Casnici su ga upravo oboZavali, Njemu na
Zast su nosili Zeliezni prsten, koji je navodno
nadinjen od Jeladiéeve sablie. Prsten je pod-
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stavljen zlatom, a na vanjskoj strani je slovima
uloZen napis: Zivio ban.

Banska Zezla.

»Kralj kraljuje, a ban vlada«, glasi stara
retenica, Tako fe bilo i onda, kad su Hrvak
usli u uniju s Madjarima g. 1102,, tako je ostalo
svedo posljednjega nenadgobenjatkofsa bana
Sokéevi¢a, Ban je bio vodia u ratu, zato ima
bansku 'zastavu; ban je bio sudac u zemlji,
zato ima bansko Zezlo, Posliednji je jedno i
drugo kod instalacije imao Sok&evié, Hrvatsko-
magjarska nagodba je radi modernoga na-
pretka ukinula i jedno i drugo, ali ukinula ga
fe s privolom hrvatskoga sabora pa bio taj
sabor, kaki bio, Ali u bansku &Zast, u nju nije
dirnuo nitko ni Josip II. ni ministar Bach ni
Madjari, ukinuo ju je vidovdanski ustav, dir-
nuo je u nju predstavnik srpstva Pasi¢, a bla-
goslov mu je dao Stjepan Radié, dao ga je
onaj &as, kad je banom hrvatskim mogao po-
statj seljak. Isprva su bani bili visokoga roda,
tesko je dosao do toga obian pl, a do pre-
vrata samo jedan gradjanin, neplemié — Ivan
Mazurani¢. Sad, kad je doslo vrijeme, da i se-
ljak dodje do najveée &asti u hrvatskom na-
rodu, do one &asti, koju je Matija Gubec za
seljaka traZio, sada ga je odgurnuo od toga
tko? — Dosada3nji vodja njegov!

Puni duSevnoga uzbudjenja stojimo pred
velikom okruglom vitrinom, u kojoj je izloZeno
srebrno Zezlo bany Jelafi€a | pozlaceno Zezlo
bana Sok&eviéa. Podilazi nas €uvstvo ponosa,
5to je taj simbol narodne suverenosti znao
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malen;i hrvatski narod kroz stoljeéa i stoljeéa
otuvati usred goleme driave austrijske; po-
djedno nas podilazi &uvstvo stida, $to smo ga
tako lako izgubilil

Poslijeilirskog doba,

Poslijeilirsko doba okupljeno je u posebnoj
sobi od ulaza desno; u atriju se iz poslije ilir-
skoga doba nalazi slika prvoga nagodbenjaé-

koga bana Levina Raucha, bana Ivana Mazu-
- raniéa, srebrni lovor vijenac i pehar s napi-
sima u ast Josipu Freudenreichu, dva lovor-
Vl;e:llca. Petru Preradoviéu od uenika gimna-
Zije i realne gimnazije zagrebatke. Sve ostalo
sadrzaje

Slikarska soba.

U slikarskoj nam sobi najprije pada u oé&i
veliki portret cigetskoga junaka Nikole Subi-
¢a Zrinjskoga od Osjecanina J, F, Mick e-a.
Kad se vratila poslije pada Bachova centrali-
zma i apsolutizma konstitucija, onda je u
hrvatskom saboru pao predlog, da se podu-
pire umijetnost i da se narudi pet historijskih
slika, Izradbu je preuzeo Miicke i izcadio
»Dolazak Hrvata«, »Ljudevit Posavski sklapa
savez sa slovenskim knezovima«, »Smrt Stie-
pana Il.« posl]edn’]eﬁa Trmmnrovlca. »Smrt
Liutomislova« i »Nikola Subié¢ Zrinjski«, sve
same slike, koje su u hrvatskom narodu da-
lekc poznate, premda su od malene umjet-
ni¢ke vrijednosti.
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0Od vecée je umjetnitke vrijednosti portret
Ljudevita Vukotinoviéa kao velikoga Zupana
krizevatkoga od pomenutoga Beélije Za-
sche-a, '

Karlovéanin Karas (umro mlad 1854.)
naslikao je »Oprostaj serezanina« i »Gospo-
dju s gitarom«, poznatu Rimljanku, ljubovcu
njemackoga pjesnika Hebela,

Najznatniji je predstavnik ranijega hrvat-
skoga slikarstva Quiquerez Ferdo
(¥ 1893)), &ji autoportret moZe stajati u sva-
koj galeriji uz najbolie majstore, Od njega je
izloZeno vife slika, maro&ito iz Hercegovine
(za ustanka je bio dolje), medju njima i sliku
sNovice«, pa iz svijeta domaéih Zivotinja, No
od propasti je spasio slikarije iz Lepoglavskog
samostana, koje su mastradale od velikoga
potresa 1880., a prikazuju prizore iz Zivota
sv. Pavla Pustinjaka, U Lepoglavi je za vri-
jeme Pavlina bila prava slikarska §kola, do-
macéih i stranih umjetnika [naro&ito Tirolaca).
Neke od tih slika posjeduje gospodja upravi-
telia lepoglavske kaznione Sabana, poklonio
joi je te slike Cazmanski kaptol.

Na stolu ima kazalinih cedujica iz staro-
ga Zagreba, a u vitrini novac — moneta ba-
nalis, kovan u Sklavonifi, zajedno za raznim
spomen-medalijama,

Jeladi¢evi novci.
Najveée zanimanje pobudjuje posljedniji
kovani novac u Zagrebu za bana Jeladi¢a: G
1849, Jelagiéeva forinta i &etiri komada ba-

krenoga novca; kovani su u zagrebagkoj kov-
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nici novaca u prizemlju kuée Demetrove ul
br. 1. Jedva &to su prvi novei kovani bili,
dodije iz Be&a »befehl«, da se kovnica ima za-
tvoriti, a kovanj komadi unistiti, Jedva je
poslo za rukom spasiti ono nekoliko komada.
To je bilo prvo razocaranie, §to ga je Jela&ié
iz Be&a doZivio. Zanimljivo je da srebrna
forinta ima lik banov, a oko njega napis
»Pod banom Josipom Jeladiéem Buzinskim
1849.« Jelaciéeva krajcara ima mna jednoj
strani napis »Jedan KriZar 1848.«, a na drugoj
strani grb kraljevine Hrvatske, Slavonije i
. Dalmacije s istim napisom,

Jedini Stampani novac jest za prevrata
tiskani sitni novac t. zv, »Srkuljiéi«,
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XIV.

HRAM ZNANOSTIL
Pisani spomenici.

Dok je u Umjetnidkom paviljonu i atriju
Jug, akademije sakupljena arhiologijx i umjet-
most s najstarijim dokumentim, nage politicke
proslosti, dotle se u prvom katu Akademije
sabrala znanost i kmjiZevnost nafa u 13 vi-
trina,

U Iprvoj su vitrini sakupljeni kulturno-hi-
historijski spomemici grada ma brdu Gracu
Tu su izlozene fasije gradske gruntovnice iz 14
i 16, vijeka, gradski raduni od 1362.—1367.,
zapisnici grada na brdu Gracu od 14—16, vi-
jeka, zapisnici zagrebatke Harmice iz 16, vi-
]P?ka (brata smo mu naf§li u d.rugo; sﬂm u

anteonu), urbar iz g, 1615. i najposlije is
sela i se-]}ana Zupe gbntamv'o i tg’ g-lag-oh;:::?m.
znak, da je glagolica naSla svoju gramicu na
Savi,

Druga vitrina sadrzaje kaptolske i preben-
darske statute iz 15. i 16, vijeka, raune iz
istoga vremena i sinodalne zakljutke iz g.
1471.—1473. Specijalno mas zanimaju raspre
Kaptola i Graca jz g, 1375.—1435,, koje su se
katkada bolije mjesavale krvlju mego perom.
Zanimljiva je
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Stampane knige o Zagrebu.

Treéa vitrina, koja sadrZaje Stampanu
gradju i monografije grada Zagreba, Otvoren
je majstarijfi opis grada Zagreba u knjizi Val-
vasora Ehre des Herzogthum Krain i u Jam-
bregiéevu rijeéniku iz g, 1742, Njema&ki opis
sjaine iluminacije u podast kralja Franje I. i
Zene mu Karoline kad su 26, lipnja 1816, bo-
ravili u Zagrebu, Barléova »Povijest Zupa i
crkava zagrebatkih«, Hudovskoga »Zagreb i
okolica«, hrvatski i njemaéki, pa lijepa spo-
men knjiga gradske opéine iz g. 1913,

Crkvene knjige i radovi kanonika.

Cetvrta vitrina sadrZaje Btampane i litur-
gijske knjige za zagrebaGku biskupiju, misal
$tampan u Milecima (1509.—1511.), brevijar,
(3. izdanje u Be&u 1687.), ritual 1729. §tam-
pan u Zagrebu pa »Szveti Evangelium s jed-
nem kratkem catechismuseme, §tampan u Gra-
zu 1651, s odobrenjem i na trofak biskupa
Petretiéa. U

Petoj vitrini redaju se zagreba&ki kanoni-
ci‘'sa svojim radovima: Lietopis zagrebagkih
kanonika u iliri%kom kolegiju u Bologni od
16.—18, vijeka, rasprava biskupa Petretiéa o
postanju pravoslavne episkopije u Hrvatskoj,
2Memoria regum et banorum regnorum Dal-
matiae, Croatiae et Sclavoniae« baruna Jurja
Ratkaja ~ (1612.—1666.), »Zivot zagrebatkih
biskupa i kanomika« (1664.—1724.) Kova&ica,
sHistoriarum cathedralis eccelsiae Zagra--
biensis partis primae« Baltazara Kr&eli¢a.
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Cijelu $estu vitrinu je zauzep Ritter-Vite-
zovié (1652.—1713.), a sedmu isusovei,

Pretece sveudilista,

Vitrina osma prikazuje razvitak kralj. aka-
demije nauka (1776.—1850.), pa kr. pravoslov-
nu akademiju do otvorenja sveuéilista (1850.—
1874.). Tu imadete i kratak prikaz po&etka
Smodekovih predavanja hrvatskoga jezika u
zagrebatkoj akademiji nauka (1832.), ugere
rasprave — »tentamina« na latinskom jezku
za ispite, Tu se medju uCenjacima s.lai¢em i
njegovom Povjesti Hrvata pa Tomagiéem i nje-
govim Temeljima drzavnog prava nasao i Kra-
pinski ¢ovjek (Homo Crapiniensis) prof, Gor-
janovica, jer su izloZeni j meki radovi u€enja-
ka. Ne smijemo  prije¢i pismo Josipa Jurja
Strossmayera sveuéilistu 1874.

Na stupu do vitrine desete izloZena je prva
doktorska diploma, koju je novo hrvatsko sve-
utiliste g. 1877. izdalo i kojom je Roberta Ver-
niéa Turanskoga promoviralo na ¢ast dra.
prava.

U devetoj je prvi kriti¢ni historidar
Josip Mikoczy (1734.—1800.), koii je na teme-
lju doondasnjih izvora i pisaca napisao doba
narodnih vladara (dielo izdano Sest godina po-
slije smrti n'egove u Budimu pod naslovom
»Otiorum Croatiae liber unus«: drugo mu je
djelo povijest hrvatskih banova (De banis
regni Croatiae) do 15. vijeka, Kukulievi¢ je
odstampao u Arkivu (knj, XI) prvi dio do po-
Zetka 14, vijeka, ostalo je jo§ u rukopisu, Ka-
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ko je Mikoczy prvi kriticki historik, tako je
drugi Zagrepanin Adam Al Bozi¢evié prvi
literarni historik, a Tito Brezovatki prvi lite-
rat, koiji je s svojim Diogene$om uéinio, da se
gledaoci i danas smiju, kad se sjete pojedinih
scena, Sto su ith sada u kazalidtu vidjeli.

Poceci kazalista.

Kazalistu je posveéena vitrina deseta, Tu
je rukopis dramatskogy repertoara, pa podeci
narodnog ilirskog teatra (1841.),

Prvu potpuno javnu predstavu u Zagrebu
koliko se danas zna priredio je zagrebatki isu-
sovacki kolegij sa svojim u€enicima na Tije-
lovo g, 1607, na Markovom trgu, Prikazivanje
je bilo sastavljeno od alegoritkih pohvala
Slavoniji ¢, j. Hrvatskoj (ili moZda i »Slovin-
stvuc«). TroSkove nosio je gradski magistral.
Od tada do g. 1773. gotovo svake godine bila
je davana po jedna, dvije i tri predstave, naj-
¢eiée o pokladama i na svrSetak Skolske go-
dine, Redovno se igralo u kolegiju u osobitom
teatru podignutom| izmedju kol lzgrade i
crkve sv, Katarine, rjedje na Markovu tréu,
na Katolu, u konviktu ;i u lletnikovcu pri sv.
Ksaveru; g, 1647. i 1648. kolegiski su djaci
igrali ; u Karloveu a tu su veé tada u prosce-
niju bili recitirani i hrvatski stihovi, Predstave
na narodnom jeziku izritekom se spominju tek
od g, 1766. Igrani komadi uzimani su od naj-
vete Cesti iz isusovatkog  dramatskog
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repertoara, rjedie i prigodni komadi kao
i komadi iz domaée istorije ili iz do-
madega zivota, koji su bili originalne
radnje domaé¢ih autora. Godine 1702. da-
vala se drama brac¢a Ceh i Leh, koji su osno-
vali Cesku i Poljsku drZavu. Naroé&ito se istak-
nuo djak, koji je Ceha predstavljao, predstay-
liao ga je tako savrieno, te se ¢&inilo, kao da
je medju glumcima odrastao. — Ta se pred-
stava ponovila g, 1749, ali i poveéala s tre-
¢im bratom Moskom, koji je osnovao rusku
drzavu, Od domaéeg repertoara saéuvana je
samo ¢. 1717, $tampana drama »Siscienis victo-
ria«, magistra Ivana Donati-a, Druge dvije
Stampane drame »Paradysus Alaodini« (1718.)
i »Verus amor« (1719.) ne nalaze se ni u jednoj
nasoj biblioteci, Satuvana je teatarska objava
predstave »Baltazar« od g, 1752. Nakon uki-
nucéa isusovalkoga reda javljaju se predstave
u bogosloviom sjemenistu, U isto doba pri-
redjivale su se teatarske predstave i u ple-
miéskom konviktu, i na plemiéskim dvorovi-
ma; zatim dolazi njematka kazali¥na druZina,
koja je davala i hrvatske predstave a g, 1841.
osnovan je ilirski narodni dobrovoljagki tea-
tar,

Nlirski preporod.

Vitrina jedanaesta i dvanaesta sadriaje
ilirski preporod i pretee njegove, pa knji-
Fevna izdanja, Tu imadete poziv biskupa Vr-
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hovca od g 1813, kojim pozivlje sveéenstvo
na sakupljanje jeziénoga blaga i narodnih pje-
sama, zatim »Rech domorodza o hasznovitozti
piszanya vu domorodskom jeziku«, prvo Ga-
jevo djelo »Die Schloesser von Krapina« pa
kratku osnovu hrvatsko-slovenskog pravopi-
sanja«, prvg godiSte »Danicza Horvatzko,
Slavonszko y Dalmatinzka« i »Osnova pravila
drustvo prijatelja narodne izobrazenosti (1832,
—1838)), iz koje sy izaSle sve kasnije ilirske
narodne institucije. Ne smijemo mimoiéi Ga-
jev rukopis »Jos Hrvatska nij’ propalac,

Za po&etke »Matice llirske« zanimljiva su
pisma biskupa Josipa Kukoviéa djakovatko-
ga, Jur'a Haulika zagrebaékoga (1841) i glin-
skoga pukovnika Josipa baruna Jelagi¢a, ko-
jim 3alje spisak &lanova (1842.), — Tu se po-
sebnim pismom oprasta grof Janko Draskovi¢
od javnih narodnih posala, Najveée je zani-
manje pobudilo y krugovima Srba originalni
rukopis MaZuraniéeva »Smail-age Cengicac,
Od stampanih djela su izloZena »Frankopane,
»Matija Gubec« i »Stjepan posljedni kralj
bosanski« od Mirka Bogoviéa, Neven i t. d.
Ma ne ide, da vam bas sve mabrojim.

Znanstvena diela_.

Trianesta vitrina sadrZaje znanstvena dje-
la nauénih zavoda i prosvjetnih udruZenja
druge polovine 19. i pofetka 20. stoljeéa, Tu
moZete vidjeti »Knjizevnik«, Jagiéevu gramati-
ku hrvatskoga jezika, izdamja Jugoslovenske
Akademije, Vjesnik arheoloskog muzeja, Arhiv,
M}eseéni;}lc m'l‘l g, 1873, pod redakciirgm dra
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Blaza Lorkoviéa, sLijeénitki Vjesnik«, »Na-
stavni Vjesnik« pa djela nekih pjesnika i pi-
saca na pr. Senoe.

Zakljugak,

Zadovoljni se sputamo stepenicama Jugo-
slavenske akademije zahvaljujuéi Zagrebadkim
Hrvaticama, $to su nam taj uZitak priredile,
sto su nas duhom u proglost prenijele i Bto su
udarile temelj Zagrebatkom muzeju. Hvala
svima njima, a napose predsjednici gdji Berti
Heinzel, potpredsiednici Anki Pogorelc i taj-
nici Slavi Fiirst-Bosnjak,

130




GDJE JE §TO?
Uvod

I. Otvorenje wlozbe

1. NeSto o prosiosti Zagreba
Zagreb prije dolaska Hrvata
Kad se prvi put spominje éagreb
Zlatna bula

IiI. Predvorje Umletmckoga paﬂl}ona

IV. Tribuna ;
Pric¢e o posetanku Zagrebs, ;
Zastava grada Zagreba i vitrine “oko

Pﬂn plan grad,a. Zagreba
Najvazniji sabori .
Zavjet — preporoduteluma nasim .,
A. G. Matos i

V. Balken ;
I dok je srca, bit e i Kroacn]e
Model grada Zagreba .
Od Mesnickih vratiju do Kamenite

ulice B e P

Medved grad :

VI. Purgarsko od;el}en]e
Purgarsko drustvo
Suci varo$a na brdu Gracu
Mecena hrvatskoga kazalista
Grandseigneurski gest
Vitrine

XIV. Hram znanosh
Pogeci kazalista
llirski preporod
Zakljuak

124
127

130



VII. Selo

Konservativnost sela
Hrana —
»Oblagilo«
Matija Gubec

VIII, Velikaika soba

Gobelini
Kopije iz Brezowce ;
»Cista privilegiorum regni«

IX. Crkveno odijeljenje
Ave ecclesia
Stranac o unutraén}csu stare Yate-
drale S
Biskup Antun Kazotié
Glavna tri oltara
Antepedij
Izbaéeni predmetl
Panteon

X. Jos komadicak siaroga Zagreba
Apoteka
Razno .
Burence g. Barbota '
Maksimir ili Jurja ves .

X1, Moderni Zagreb

XII, Prehistorija i rimski spomenici
Geografski polozaj Zagreba
Andantonija
Kameni spomenici iz hrvatske fpro»

slosti
Cehovi

. XIII. Nlirsko doba .
Ban Josip Jelagié
Bansko Zezlo

58

60
61
62

67
70

73

75
71
78
81
83
86

88
88

93

59
99
103

105
108

113
118
120










